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Seccion I.
Avisode Licitacion
Disefio y Construccion Sistema de Riego Olomén, Yoro
N° SAGUARPDABRBCIE 2101P41-04-2016
Modalidad: Caalificacion

Fechalunes 29%le Agosto de 2016

1. FUENTE DE RECURSOS

El Banco Centroamericano de Integracidon Econémica (BGhE),parte de los servicios que brinda
a sus pises socios beneficiaricsstd otorgandoel financiamientoparcial para la adquisicion de
Disefio y Construccion Sistema de Riego Oloman, &forel marco delPrograma de Desarrollo
Agricola Bajo Riego (PDABR

2. ORGANISMO EJECUTYORONTRATANTE DEL PROCESICIDECN
2.1 Antecedentes del Organismo Ejecutor

La Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG), creada mediante el Decretc98; @48
conformidad al marco sectorial establecido en la Ley de Modernizacion y Desarrollo del Sector
Agricola y el Plan de Gobierno para el periodo 22026, tiene como objetivo lograr que la
produccion agricola nacional sea competitiva, sostenible y con capacidaohpentarse en la
economia internacional, respondiendo a las necesidades del mercado interno e integrandose
en un esquema de desarrollo humano, social, ambiental, basado en la autogestion, la
participacion comunitaria, el enfoque de equidad de género y @&hejo sostenible de los
recursos naturales.

La Republica de Honduras mediante la Secretaria de Agricultura y Ganaderia acord6 formar |z
Unidad Administradora de Proyectos mediante acuerdo No-2Z882 donde se suscribieron
Préstamos para cumplir las me@al plan de nacion del Gobierno de la Republica de Honduras,

a ser ejecutado por la Secretaria de Agricultura y Ganaderia a través de la Unidad
Administradora de Proyectos.

Uno de los proyectos que han sido desvinculados del PNUD para ser administredomidad
Administradora de Proyectos de la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) es el Prograrr
de Desarrollo Agricola Bajo Riego (PDABR) el cual fue suscrito el 26 de febrero de 2013 entr
el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica y ele@Gubide la Republica de
Honduras por un monto de USR, 032754.00.

2.2La Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y GanaderiaéS#A@sponsable del
presente proceso de adquisiciquara lo cual, nombra &omité Ejecutivo de Licitaci@invita
a presentar propuestpara la contrataciomequerida.

2.3 El Contratista sera seleccionadode acuerdo con los procedimientos del Banco
Centroamericano de Integracion Econdmica establecidos en la Politica para la Obtencion de



Bienes ObrasServicioy Consultoriacon Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicacion
gue se encuentraen la siguiente direccion en el sitio de Internbkttp://www.bcie.org bajo
la seccionPortalde Adquisiciones.

3. PRBENTACION DBPROCESO DE LICITACION

3.1 Objetivos Generales de tdoraa contratar

3.2

El objetivo primordial de este Proyecto es el de contratar una empresa
Consultora/Constructora que se encargue del Disefio y la Construccion del Sistema de Rieg:
del Valle de Oloman, para tpie hay que validar o redisefiar la informacién que se tiene del
proyecto de Riego del Valle de Oloméan dicha informacioén fue obtenida en al afio 2011 a través
de un estudio de factibilidad por lo que requiere una actualizacién, para asi poder construir
un sstema de distribucion de agua para riego que los productores del Valle de Oloman
necesitan. Para ello la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (SAG) a través del Proyecto d
Desarrollo Agricola Bajo Riego (PDABR) decidieron realizar El Disefio y Constleiccio
Sistema de Riego del Valle de Oloman teniendo en cuenta que la distribucion de agua deberie
ser en conductos cerrados (tuberias) y que esta deberia ser entregada a presion provocade
por la carga natural disponible. Con estos dos criterios basicqadase busca es que la
calidad del agua no se deteriore en el sistema de distribucién y que donde la presion sea
suficiente los productores no necesiten bombeo para emplear sistemas de riego parcelario
presurizados en especial el riego por goteo.

El Orgardmo Ejecutorpone a disposicion de los interesados toda la documentacion
relacionada con esta licitacion, necesaria para la preparacion de las propuestas

Dicha informacion estara disponitee la Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura

y Ganaderia (SAG), Unidad Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores, avenida la
FAO, contiguo a INJUPEMP, HONDUCOMPRAS y La Pagina Web de la SAG (www.sag.gob.t
los documentos estaran a disposicion de los oferentes a partir de la fecha de eistacipr|

desde las 10:00 a.m. Se requiere que los interesados registren sus datos generales de
contacto en la Unidad Administradora de Proyectos de la SAGvéstide una llamada
telefénica (504) 2232 0957 o correo electrénlposag.doman@gmail.com Lainformacion
requerida es: Nombre de la empresa, Nombre de Contacto, Telefoneo Fijo de la Empresa,
Teléfono Celular, correo electronico y direccion fisica para correspondencia.

Los Documentos de Licitacion no tienen ningun costo para el potencial oferente

3.3 Serecibiran Propuestas para esta licitacion a mas tardar eMikanes 21 de octubre de 2016

hasta las 10:00 a.mhora oficial nacional Esta hora puede verificarse marcando el nimero
local 196 de HONDUT)En la direccidn fisica siguient®ecretaria de Estado en el Despacho

de Agricultura y Ganaderia (SAG), Unidad Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores,
awvenida la FAO, contiguo a INJUPEMP, Stgpiso, Oficinas de la Unidadrinistradora de
Proyectos.


http://www.bcie.org/

Seccion |l.

Instrucciones a lo®©ferentes

A. Generalidades

1. Definiciones

BCIEBanco Centroamericano de Integracion Econémica.

Cocalificacion Procedimiento mediante el cual se presentan en forma simultanea
antecedentes legales, técnicos y financieros del Oferente que demuestran
capacidades, con la oferta técnica y la econdmica, con el propésito de precalifica
Oferentesy posteriamente evaluar las ofertas en el marco de un mismo proceso.

Comité Ejecutivo de Licitaciéresel nombrado por el Prestatario/Beneficiangara el cual
obtiene la no objecion de la Gerencia de Pais o Area Técnica responsable de la Op
con el unicgropédsito de acreditarlo ante el BCHEera en todo momento el responsab
para todo lo relacionado con el proceso de licitacion

Consorcio:Oferentesque se unen temporalmente como uno solo, con el propésito
ofrecer servicios de provision de obras.

Contratista: Persona natural o juridica, publica o privada, a quien se le encarga re
determinada obra, relacionada con una materia en la cual tiene experieng
conocimientos especializados.

Dia:Se entendera que los plazos expresados en diasiseenefa dias calendario; excep
OdzZ yR2 &S S&aLISOATFAILdzS aRNlFa KioAfSaédo

Informe o Acta (del procesoPocumento que presenta el Prestatario/Beneficiario con
resultados y recomendacion sobre el proceso realizado (precalificaci@fetenteso
evaluaci® de Ofertas), para obtener la no objecion del BCIE previo a comunicar resu
a losOferentes

Licitacion PublicaProcedimiento formal y competitivo de adquisiciones mediante el ¢
a través de un anuncio selicita reciben y evallan ofertas téoais y econémicas, para
adquisiciénde obras

Oferente: Persona natural o juridica que participa en un proceso de precalificaci
licitacion, ofreciendo sus capacidades W provision de bienes, obras servicios
solicitados.

Operacion: Los financiamientos otorgados por el BCIE para programas, proye
cooperaciones, asistencias técnicas reembolsables o no reembolsables, opera




especiales u otras modalidades de inversién que conllevan procesos de adquisicion
su ejecucion.

Paises Miembros del BCIBon los paises fundadores, los paises regionales no funda
y los paises extra regionales, conforme a lo establecido en el Convenio Constitut
Banco Centroamericano de Integracion Economica.

Politica:Politica para la Obtecion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias con Rec
del Banco Centroamericano de Integracién Econowigante

Propuesta:Documentaciéon que presenta un Oferente para un proceso de precalificq
o licitacion para ser considerado como potencahtratista para ejecutar obras

Prestatario/Beneficiario Persona natural o juridica, publica o privada, que ha suscrit
contrato o convenio de financiamiento con el BCIE. Podra nombrar un Organismo Ej
gue en su nombre sera el responsable de é&cegion de ldDperacion.

Protesta: Es todo reclamo, objecién, impugnacién, rechaoontroversiau otra
manifestacion de inconformidad, presentado por escrito en tiempo y forma por
Oferente anteel Comité Ejecutivo de Licitaciam posteriormente antela autoridad
competenteque ha sidaclaramente establecida en los Documentos Basterpuesto
durante el proceso de adquisicigrinicamente en relacion a los resultados obtersdo
En todos los casos de licitacioar& requisito indispensablgue no exisan protestas
pendientes de resolver a efecto de proceder a la adjudicacion

1.1 Alcancale la Licitacién

El Prestatario/Beneficiarip identificado en la Seccion Ill, invita a presen
Propuestaspara laconstrucciérde las Obrasque sedescribenenla mismaseccion
donde también sespecifican el nombre y numero de identificacién de este prog
de licitaciény plazo méaximo para la terminacion @ obras

2. Relacion

Juridica de
partes.
Derechos
Obligaciones.

lag

Y

Las relaciones juridicas entre |BeestatariogBeneficiariosy contratistasseleccionados
paraejecucioénde obras se regiran por los respectivos contratosptevisiondefinidos en
la Secciolll.

Los derechos y obligaciones relacionados corOfesentesen los procesos décitacion
seran determinados por lasocumentosde licitacion

Ningun Oferente de procesos licitatorios 0 contratista contratados por e
PrestataridBeneficiariopara ejecutar obrasen el marco de lasperacionesfinanciadas
podra derivar derechos o exigir pagos al Baryeogue en todo momentkarelacion juridica
gue involucra derechosngsponsabilidadess entre estos gl PrestataridBeneficiaria




3. Debido
Proceso

El BCIE exigira a los Prestatarios/Beneficiaridasi®peraciones que en los documentos
licitacidn, se establezca el arbitraje primordialmente y sin perjuicio de otras alterng
contempladas en las legislaciones nacionales de los paises, como la instancia y
transparente que permita hacer ptbe una amplia discusion de las protestas, de mar
tal que los oferentes tengan posibilidad juridica de formular impugnaciones o defen
de las que reciban hasta su total resolucion.

En todos los caspgrevio a recurrir a las instancias y métodestablecidos, el Comit
Ejecutivo de Licitacion como responsable del proceso debera recibir y atender las pr
gue formulen los Oferentes, las cualgsdra ser Unicamente ante las notificaciones g
reciban en relacion a los resultados obtenidos s propuestas

4. Fuente de log
fondos

El Prestatario/Beneficiario ha recibido financiamiento del BCIE y estos recursos
utilizados, para sufragar el costo total o parcial lde pagos elegibles en virtud de I¢
contratos que resulten destosDocumentos de Licitacion.

5. Practicag
Prohibidas

El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios, asi comDféoentes contratistas y
consultores que participen en operaciones con financiamiento del BCIE, observen |
altos niveles éticos, ysea durante el proceso de adquisicion o la ejecucién de un cont
Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de referencia

operatividad, el BCIE prohibe la existencia de las siguientes practicas prohibidas: |
corruptiva, pactica coercitiva, practica fraudulenta, practica colusoria, practica obstrug

El BCIE para efectos de esta disposidéfinelos términosanterioresasi como las acciong
a seguiren el art. 19de las Normagarala Aplicacion de la Politica pas Obtencionde
Bienes, Obras, Servicios y Consultoc@@sRecursos déBCIE.

0. Oferentes
elegibles

6.1 Un Oferente, y todas las partes que constituyen el Oferente, podran ser origir
de paises socios y no socios del Banco. Sera limitada o rekriagarticipacion et
los procesos de adquisicion cuando asi lo determine la fuente de financiamié
utilizar por el BCIE, restriccion que quedara claramente definida en la Seccior

6.2 Se aplicara el margen de preferencia padderentesoriginarios de paises soci

descrito en el art. 15 de la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Ser
Consultorias con Recursos del Banco y Bttde las Normas para la Aplicagi
exceptuando los casos en gexistarestriccion o limitaciomelacionada al origen d
los oferentes, lo cual estara detallado en la seccion 1.

7. Prohibiciones
por conflicto de
interés

No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes, ejecuci(
obras, servicios o consultorias pafperaciones financiadas por el BCIE, las siguie
personas:

a. Los funcionarios o empleados del BCIE




b. Los conyuges y familiares de dichos funcionarios o empleados hasta el cuarto gr
consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive y

c. En los fimnciamientos al sector publico, los particulares con nexos familiares
negocio con los representantes del Prestatario/Beneficiario o su organismo eje
hasta el segundo grado de consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive.

La prohibicién conteida en los literales b) y c) anteriores no operara cuando las pers
alli nombradas acrediten que se dedican, en forma habitual, a desarrollar la act
empresarial objeto de la contratacion respectiva, al menos desde dos afios ante
surgimiento désupuesto de inhibicion; asi mismo que los costos involucrados sean a
con el mercado.

d. Aquellos que estan o han estado asociados, directa o indirectamente, con una fi
con cualquiera de sus afiliados, que ha sido contratada por el PrestatanigfiBiario
para la prestacion de servicios de consultoria para la preparacion del disef
especificaciones técnicas y otros documentos que se utilizaran en el proce
adquisicion y se considere que su participacion afecta los intereses de la iOperac

e. Todos aquellos que presentan mas de una propuesta en un proceso de licitacién e
si se trata de ofertas alternativas permitidas en los documentos base del resp
proceso. Esto no limita la participacién de subcontratistas en mas denapaiesta.

B. Documentos de Licitacion

8. Secciones d¢
los Documentos

de Licitacion

8.1 Los Documentos de Licitacion constan de las ocho (08) secciones que se indic
indice del presente documento base y deberan leerse en conjunto cacli&aciones
que se publiquen y cualquier enmienda emitida de conformidad con la Clausula 1
Seccion.

8.2 ElI Comité Ejecutivo de Licitaciono se responsabiliza por la integridad de
documentos de Licitacién y sus enmiendas, si ellos no sevieién directamente de
la fuente sefialada por el Organismo Ejecutor en la Seccion |.

8.3 Los Oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios, condicig
especificaciones contenidas en el Documento de Licitacion. El incumplinpent
parte del Oferente en el suministro de toda la informacion o documentacién qu
exige en los Documentos de Licitacion podria traer como consecuencia el rech
su Propuesta.

9. Aclaraciones

sobre

el

9.1 Todo Oferente que requiera alguna aclaracion de los Documentos de Licitacion,
comunicarse con eComité Ejecutivo de Licitaciqor escrito a la direccion que
suministra en la Seccion |, o plantear sus inquietudes en la reunién de homologg




Documento de
Licitacion

visita de campo en los casos para los que dichas actividades sean previstas, en ¢
caso, el plazo para realizar consultas y solicitar aclaraciones se indicara en la Se

Asi mismo, el plazo para que el Prestatario/Beneficiario, a travéSatelté Ejecutivg
de Licitaciérresponda a consultas y/o aclaraciones se indicara en la Seccion |l

9.2 ElI Comité Ejecutivo de LicitaciGespondera por escrito a todas las solicitudes
aclaracion, enviando copia de las respuestas a todo®fesentes incluyendo uns
descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su fuente.

9.3 El Oferente y cualquier miembro de su personal o representante, tendra acces
informacion y lugar relacionados cdas obrasrequeridas bajo su propio riesgg
haciéndose responsable de cualquier pérdida, dafio, costos y gastos que.incurrg

9.4 Si se ha programado visita de campo y/o reunion de homologacién, se proporcig
los datos necesarios en la Seccion lll. La reunién de homaagame como finalidag
aclarar dudas y responder a preguntas con respecto a cualquier tema que se [
durante esa etapa. La visita de campo tiene el propésito de facilitar gu@fémentes
conozcan las condiciones del sitio. Los gastos relaciorahossta visita, correran p¢
cuenta del Oferente. En caso que la reunién de homologacion y visita de can
definan como obligatorias, se descalificara al Oferente que no cumpla con
requisito.

9.5 El acta de la reunion de homologacion, incluidas las preguntas planteadg
identificar su procedencia, y las respuestas a éstas, conjuntamente con cuales
otras respuestas preparadas como producto de la reunion, se transmitraascrito
y sin cemora a todos lo®ferentes

10.
Modificacion
del documento
de Licitacion

10.1Si en cualquier momento del proceso, el Comité Ejecutivo de Licitacion con
necesario enmendar el Documento Base de la Licitaciébn o cualquier informaci
proceso, podra enmendar los documentos que sea necesario a traves de la emi
enmiendaslas que seran comunicadas a Oferentesoportunamente, con el fin d¢
dar a los posible®ferentesun plazo razonable para que puedan tomar en cuente
enmiendas en la preparaciéon de sus Propuestas.

Dicho plazo no podra ser menomaince(15) dias antes de la fecha de recepcién
las propuestas

10.2 Toda enmienda emitida formara parte de los Documerted.icitaciorny debera sef
comunicada via correo electronico, via teléfono y/o fax (de acuerdo a la Vv
comunicaion definida end Seccién )l atodoslos Oferentesque hayan obtenido €
Documento Basde Licitacion

11. Costo de
participacion en
la Licitaciéon

El Oferente financiara todos los costos relacionados con la preparacion y presentac
su Propuesta desde la compra de las bakt$restatario/Beneficiarino estara sujeto n




sera responsable en caso alguno por dichos costos, independientementesdiado del
proceso de.icitacion

C. Preparacion de las Propuestas

12.
Idioma de
Propuesta

la

La Propuesta, asi como toda la correspondencia y los documentos rekalvoisma que
intercambien el Oferente y @Comité Ejecutivo de Licitacidteberan ser escritos en
idioma Espafiol. Documentos de soporte y el material impreso que formen parte
Propuesta podran estar en otro idioma, con la condicién que las partes pertinentes
acompafadas de una traduccion fidedigna al idioma espaPara los efectos de
interpretacion de la Propuesta, dicha traduccion prevalecera.

13. Documentos
que conforman

la Propuesta

13.1 Forman I&ropuesta
a. Carta de presentacion de la propuesta,

b. Documentos de PrecalificaciofSobre No.1): Con la finalidad de identific@farentes
gue tengan capacidad para la provisionlae obragequeridas.

La documentacion a ser entregada contendra como minimo su organizacid
capacidad financiera, legal y administrativa, debiendondstrar su capacidad pari
contratar.

c. Oferta TécnicaSobre No.p Deberaincluir la siguiente informacion: Cronograma ¢
ejecucionpropuestq metodologia de trabajo, personal técniasignado etc.

d. Oferta Econdémica(Sobre No.p ElI Oferente debera utilizar el Formulario ¢
Presentacion de la Oferta Econdmica y Lista Estimada de cantidades con su
Unitario.

13.2El periodo para el cual saalizaran los antecedentes de contratagitmexperiencia
general yespecifica seréefialadcen laSeccionll.

La situacion financiera se analizard a partir de la informacién de al menos los U
tres afos.

13.3El Oferente al que se le adjudique la Licitacion, podra estar sujeto a impu
nacionales sobre los gastos y montpagaderos bajo el Contrato o pagos p
conceptos de prestaciones o seguridad social, en la Seccion Il se establece si s
sujeto a dichos pagos.

14. Carta de lg

Propuesta
formularios

y

La lista de los formularios y documentos a presentar eRrtgpuestase detallan en la
Seccion Iy V, los que se deberdn completar sin realizar ningun tipo de modificacior]
texto ni presentar ninguna sustitucion a lo requerido. Todos los espacios en blanco dk
llenarse con la informacion solicitada, adfando los documentos solicitados en cada U
de ellos




15. Propuestas
alternativas

Cada Oferente presentara solamente una Propuesta, yadegarma individuab como
miembro de un Consorcio, salvo que en la Seccion lll se permita la presentac
Propuestas alternativas.

El Oferente que presente o participe en mas de una Propuesta (a menos que lo hag
subcontratista) ocasionara que todas las propuestas en las cuales participa sean rech

16. Ajuste de
Precios

16.1 Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucion del contrat
estaran sujetos a ajustes durante la ejecucion, salvo indicacion contraria en la S
I,

16.2 En el caso que las Ofertas se puedan presentar poriledégduales o por combinacié
de lotes, se indicara en las Secciones Il y IV.

16.3 El Prestatario/Beneficiarino asumira ninguna obligacién sobre seguros, por lo qu
Contratista esta obligado a contratar los seguros que corresponda y que de
reflejarse en el contrato.

El Contratista deberd entregar al Prestatario/Beneficiario, para su aprobaci6
polizas y los certificados de seguro exigidos, antes de la Fecha de Inicio. Dichos
deberan contemplar indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciong
monedas requeridos para rectificar la pérdida o los dafios o0 perjuicios ocasionac

Las condiones del
Prestatario/Beneficiario

seguro no podran modificarse sin la aprobacion

17. Monedas de
la Oferta 'y de

pago

La moneda de la Oferta se especifica en la Seccion Ill. Asimismo, se informa el tipo de
a utilizar para la evaluacion adéertasy si el monto presupuestado para la adquisicién ¢
0 no publicado

18. Sub
contratacion

La Propuesta debera indicar las intenciones de realizar subcontmaticandolos en el TE(
8, tomando en cuenta el porcentaje maximo de subcontratagjoe se especifica en
seccion lll.

19. Periodo de
validez de las
Propuestas

19.1Las Propuestas deberan mantenerse validas durante el periodo determinado
Seccion lJla partir de la fecha limite para presentacion de Propuestas establecit
el Daoumento Base de la Licitacion. Toda Propuesta con un plazo menor seré rec
por incumplimiento a lo establecido.

19.2En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez de la Pro
el Comité Ejecutivale Licitaciénpodra solicitar a lo®ferentesque extiendan e
periodo de validez de sus Propuestas.

El Prestatario/Beneficiario hara todo lo que esté a su alcance para complet
negociaciones dentro de este plazo de validez de las propuestas. Sin emba
Comté Ejecutivo de Licitacigmodrapedirlesa losOferentesque extiendan el plazo d
la validez de sus ofertas si fuera necesario. Qfessentesque estén de acuerdo co




dicha extension deberan confirmar que mantienen disponible el personal indica
la propuesta, o en su confirmacion de la extensién de la validez de la ofert
Oferentespueden someter nuevo personal en reemplazo y éste sera consideradd
evaluacion final para la adjudicacion del contrato. Ojerentesque no estén de
acuerdo tieren el derecho de rehusar a extender la validez de sus ofertas.

20.
Garantia

mantenimiento
de la Oferta y

firma
contrato

de

de

20.1 En la Seccion 1l sstablecerda obligacion de presentar Garantia de Mantenimie

de Oferta y Firma de Contrato

En casode requerirse la mismagl Oferente debera presentar como parte de
Propuestala garantiabancariaoriginalpor la cantidad, plazo y moneda estipdaen
la Seccion Il

En la Secciodn Il se indicara a favor de quien debera ser emitida la garantia

Dicha garantisera devuelta a los Oferentes que no sean seleccionados tan p
como sea posible.

20.2 Encasode requerirse la garantia deantenimiento de Oferta y Firma de Contrato

debera cumplir las siguientes condiciones:

a. Cuando el proceso déecitacion requierale la ampliacion del periodo de valid
de las Propuestas, el plazo de validez de la garantia debera ser prorrogadg
mismo periodo. Lo®ferentespodran rechazar la solicitud sin por ello perdel
garantia dda Oferta. A los Oferentes que acepten la solicitud no se les ped
se les permitira que modifiquen su Propuesta.

b. Debera ser una garantia a la vista, o en formato electrénico, incondicio
irrevocable de realizacion automatica o0 a Unico requerinuendel
Prestatario/Beneficiario mediante carta simple, sin necesidad de exigencia ju
0 ante garante para su pago Yy sin beneficio de excusion que le permita
efectiva dicha garantia.

c. Debera ser emitida por una institucion bancaria nacional camjtra aceptable
por el Prestatario/Beneficiario.

d. Debera estar sustancialmente de acuerdo con una de las opciones de form
incluidos en la Seccion V

e. El plazo de validez debera ser mayor al de validez de las Propuestas, o del
prorrogado de eds si corresponde.

f. Todas las Ofertas que no estén acompafadas por esta Garantia seran recl
por el Comité Ejecutivo de Licitacion por haber incumplimiento con un reqt
no subsanable.

203

La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se pdthéer efectiva si:

a. El Oferente retira su propuesta durante el periodo de validez de la misma, sg
estipulado en la clausula de estas Instrucciones relativas al periodo de vali
las propuestas y garantias; o




b. El Oferente seleccionado:

i. No firma elcontrato de conformidad con lo establecido en este Docume
Base dd.icitacion o

i. No suministra la Garantia de Ejecucién de conformidad con lo establecidg
Seccion Il

D. Presentacion y apertura de las Propuestas

21.
Formato
de la Propuesta

21.1

El Oferente prepararda un juego original de los documentos que constituy
Propuesta, segun se sefiala en estas InstruccionesGféoentes

Ademas, el Oferente presentara el niumero de copias de la Propuesta que se
en laSeccionll.

21.2

Deberan entregar el original y cada copia de la Propuesta, en sobres sepa
OSNNI R2a Sy TFT2NX¥I Ay@AazfrofS & RS
a/ htL! ¢

Los sobres que contienen el original y las copias seran incluidos a su vez en
sobreo paquete.

En el caso de discrepancias el texto original prevalecera sobre las copias.
No se aceptaran los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas.

22.
Procedimiento
para firmar,

22.1

El original y todas las copias de la Propuesta debeséar foliados y firmados po
la persona autorizada para firmar en nombre @étrente

sellar y marcar,
las Propuestas

22.2

Los sobres interiores y el sobre exterior deberén:
a.
b.

Llevar el nombre y la direccién del Oferente;

Estardirigidos al Comité Ejecutivo de Licitacion y llevar la direccion qu
indica en los Datos de la Licitacion;

Llevar la identificacion especifica de este proceso de Licitacion indican
nombre de la Licitacion;

Incluir una advertencia para no abantes de la hora y fecha de la aperty
de la Propuesta.

22.3

Si los sobres no estan sellados e identificados como se requi€terneé Ejecutivg
de Licitacibmo se responsabilizar4 en caso de que la Propuesta se extravie
abierta prematuramente.

23. Plazo para |
presentacion de
las Propuestas

23.1 EIComité Ejecutivo de Licitacipdebera recibir las Propuestas en la direccion y, a
tardar, a la hora y fecha que se indican en Seccién Ill. Podran acompafia
representantes debrestatario que este designe.

El plazo para la preparacion de propuestas no debera ser menor de 45 dias cals
contados a partir del dia siguiente habil después de la fecha de la publicacion




Documentos Base, o a partir del dia siguiente habspdés de la fecha en que
disponga de los mismos.

23.2 EIComité Ejecutivo de Licitaciwodra, prorrogar la fecha limite de presentacion de
Propuestas mediante una enmienda del Documento de Licitacion, en cuyo casc
las obligaciones y dechos delComité Ejecutivo de Licitaciop los Oferentes
anteriormente sujetas a dicha fecha limite, quedaran sujetas al nuevo plazo.

23.3Los Oferentes tendran la opcidon de presentar sus Propuestas electrOnican
cuando asi se indique en la SecdlbnEn ese caso los Oferentes que presenten
Propuestas electronicamente seguiran los procedimientos indicados en dicha S
para la presentacion de las mismas.

24. Propuestas
Tardias

El Comité Ejecutivo de Licitacibno considerara ninguna Propsta que llegue col
posterioridad a la hora y fecha limite para la presentacion de las Propuestas. N
propuesta que llegue después de la hora limite seré recibida.

25. Retiro,
sustitucion 'y
modificaciéon de
las Propuestas

25.1 Siempre que el plazo de presentacion de propuestas esté vigent@fdosntegpodran
retirar, sustituir o modificar su Propuesta después de presentada, debiendo pres
para ello una comunicacion, por escrito, debidamente firmada por el represen
autorizado a presentar la propuesta. Dicha comunicacion deberd ser acompania
la correspondiente sustitucion o modificacion de propuesta (con excepcién d
notificaciones de retiro de propuesta).

Todas las comunicaciones deberan ser:

a. Acompafiadas cora informacion que corresponggcon excepcion de |
comunicacion de retiro, que no requiere copias), Yy los respectivos s
RSOSNlI Yy Saidl NI Of I N} YSY(dS YI NDIFKR23

b. Recibidas por eComité Ejecutivo de Licitaci@ntes de la fecha y hora limif
establecida para la presentacion de las Propuestas.

26. Recepcion Y
Apertura de las
Propuestas

26.1Una vez cerrado el plazo para la presentacion de propuest&pralté Ejecutivo d¢
Licitacionllevara a cabo el acto decepcion de propuestas

Siempre que se hayan recibido al menos el nimero minimo de propuestas espg
se llevara a cabo un acto publico dezepcion yapertura de propuestas donde §
abrira solamente el sobre No.1, permaneciendo sin abrir los sgbstantes, segur
sea el caso, Se leera en voz alta el nombre de los Oferentes, la Carta de Pres¢
de la Propuesta, el plazo y monto de las garantias si las hubiera, asi como cu
modificacion sustancial que se hubiere presentado por separadantieiel plazo para
la presentacion de propuestas, procediéndose a levantar un acta de lo actus
gue deberé ser suscrita por el o los representantes del Prestatario/Beneficiario
los oferentes presentes.




26.2 A menos que se estipule tmntrario en la seccion llluando sepresenten menos dg¢
tres propuestas a la recepcion y apertura de propuestas, se procedera a d¢
desierto el proceso.

E. Evaluacion y comparacion de las Propuestas

27.
Confidencialidag

27.1No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no forme par@oduté
Ejecutivo de Licitacigrinformacion relacionada con la evaluacién de las propuestd
sobre la recomendacion de adjudicacion del contrato. Sera hasta que correspo
notificacion que se daran a conocer a [Pferenteslos resultadosobtenidos en sy
propia evaluacion y postiormente sera publica la adjudicacién. Ninguna pers
ajena al proceso podra solicitar informacién sobre las evaluaciones o resultad
mismao.

27.2 Cualquier intento por parte de un Oferente para influenciaCamité Ejecutivo d¢
Licitacion en cwanto a la evaluacion, comparacion de las Propuestas o la adjudig
del contrato podra resultar en el rechazo de su Propuesta.

28.

Aclaracién  de
las Propuestas

28.1Con el fin de facilitar la evaluacion y la comparacion de las Propuestas hg
calificacion de lo®ferentes el Comité Ejecutivo de Licitacippodra, a su discrecior
solicitar a cualquier Oferente aclaraciones a su propuesta. No se considg¢
aclaraciones a una propuesta presentada por un Oferente cuando dichas aclars
no sean respuesta a una solicitud d&mité Ejecutivo de Licitacidoha solicitud de
aclaracién deComité Ejecutivo de Licitacipy la respuesta, deberan ser por escri
No se solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios ni en la esencia de la
Econdmica, excepto para confirmar correcciones de errargséticos descubiertos
por elComité Ejecutivo de Licitacipan la evaluacion de la Oferta Econémica.

Si un Oferente no ha entregado las aclaraciones a su propuesta en la fecha
fijadas en la solicitud de aclaracion @amité Ejecutivo de Licitadn, se evaluara dich
propuesta con la informacién disponible.

282 EIl plazo para la presentacion de informacion adicional o aclaracion€sraité
Ejecutivo de Licitaciéserdestablecido en la Seccion 1.

29. Errores u
omisiones

Para laevaluacion de las propuestas, se aplican las siguientes definiciones:

a) Errores u omisiones subsanableSe trata generalmente deuestiones relacionada
con constataciéon de datos, informacion de tipo historico, envio de documentacién
legible o cuestioas que no afecten el principio de que las ofertas deben ajust
sustancialmente a los documentds la Licitacion

b) Errores u omisiones no subsanableSon aquellos que se consideran basicos y ¢
accién u omision impiden la validez de la ofestaquellas cuya subsanacion pue
cambiar, mejorar o alterar la sustancia de la Propuesta causando ventaja al Of
sobre otros. Ejemplos son errores o falta de la firma del representante legal en lg
de presentacion de la Propuesta o no preserdatha carta, no presentar el poder




escritura que autoriza a quien firma para presentar la propuesta, asimismo, error
una garantia o fianza o la no presentacion de las mismas cumpliendo con las cong
establecidas para su presentacion.

c) ErroresAritméticos. Se refiere al hecho de encontrar que existiese discrepancia ¢
un precio unitario y el precio total que se obtenga multiplicando ese precio unitari
las cantidades correspondientes, error en un precio total como consecuencia de g
0 resta de subtotales o discrepancia entre palabras y cifras.

d) Error u omision significativoEs aquel que
I. Si es aceptada:

1. Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el funcionamiento
servicios ofertados; o

2. Limita de una maneraustancial, contraria a los Documentos de Licitacion
derechos del Prestatario/Beneficiario con las obligaciones del Oferente en
del Contrato; o

ii. Si es rectificada, afectaria injustamente la posicion competitiva de Q@fesentes
gue presentan Ppuestas que se ajustan sustancialmente a los Documentg
Licitacion

30.

Método de
Seleccion de
Cortratista

El Prestatario/Beneficiario, de aculera las caracteristicas de la obra indicara en la Se
IV los factores que, ademas del precio, serd considerados para evaluar las Propgu
seleccionar la mas convenientasi como el valor ponderado de cada uno de ellos en
de aplicar, para lo cual tomardn cuenta los costos y beneficios que dichostdees
aportaran.

31.
Evaluacion de
las Propuestas

31.1Para determinar si la Propuesta se ajusta sustancialmente a los Documentos
Licitacion, elComité Ejecutivo de Licitaciose basard en el contenido de la pro
Propuesta y los requisitos establecidos en el Documento Base de la Lici
examinara y evaluara los diferentes aspectos de la Propuesta con el fin de cor
que satisfacelos requisitosestipulados enla Secdn IV, sin erroresni omisiones
significativas.

31.2 Si una Propuesta no se ajusta sustancialmente a los DocumaatasLicitaciono se
puede anticipar que el Oferente no podra cumplir con su comprongs@€omité
Ejecutivo de Licitacigrpodraproponer su rechazo y previa aprobacion del BCIE
podra ser rechazada y no podra convertirse posteriormente, mediante la correc(
el retiro de los errores o las omisiones, en una Propuesta que se ajusta sustancia
a los Documentos de la Liasian.

31.3 A menos que se estipule un procedimiento diferente en la Seccion lll, el procedir|
a seguir para la evaluacion de Propuestas sera:

a. Para la precalificacion (Sobre No.1) @ferentesdeberan cumplir con los criterig
minimos establecidos en la Seccion 1V.




Solamente lo©ferentesque obtengan la precalificacidn, se les abrira el sobr@ |
Oferta Técnica

. Para la evaluacion de la Oferta Técnica (Sobre No.2) se edalpaopuesta técnicg
presentada por cada oferente, asignandose los puntajes correspondi
establecidos en la Seccion IV Criterios de Evaluacion y Calificacion.

Solamente lo©ferentesque obtengan el puntaje minimo requerido, se les abrir
sobre No3 Oferta Econdémica

Una vez concluidas la precalificacion y evaluacion de los sobrescbnt@pdo con
la No Objecién del BC¢éHos informes deambas etapasse les comunicdra todos
los Oferentedlos resultados obtenidos.

La apertura de las ofertagzenomicas se llevara a caba un acto publicana vez
se resuelva todo reclamo o protesta, en presencia d®©l@sentesque obtuvieron
una calificacién técnica igual o superior a la minima establecida, p
convocatoria.

. Para la evaluacion de la Ofericondémica (Sobre NR)

Las ofertas econémicas seran abiertas en acto publico en presencia (
representantes de lo©ferentesque obtuvieron una calificacion técnica igua
superior a la minima establecig@ue decidan asistir. Se leera en voz altaombre
de losOferentesy los puntajes técnicos obtenidos.

Las Ofertas Econdmicas seran inspeccionadas para confirmar que los sobr
permanecido sellados y sin abrir, seran abiertas y los precios totales seran lei
voz alta y registrados.

Posteriormente, eComité Ejecutivo de Licitaci@mocedera con lavaluacién de la
ofertas economicas

El Oferente indicara en su oferta los precios unitarios y los precios totales para
los rubros de las Obras descritos en la Lista Estimada diel@ses, en caso que ¢
Oferente no haya indicado precios, los mismos se consideraran incluidos

demas precios unitarios y totales que figuren en la Lista Estimada de Cantida

Para evaluar una oferta, €omité Ejecutivo de Licitaciarilizar4 Unicamente los
factores, metodologias y criterios definidos en la Seccion 1V. No se permitira r
otro criterio ni metodologia.

Si a criterio deComité Ejecutivo de Licitacipta Oferta Econémica a ser evalug
requiere un analisis mas deétado, éste podrd solicitar al Oferente ampliar
informacion presentada, a fin de demostrar la coherencia interna de dichos pr
con los requerimientos y el calendario previsto. SL@nité Ejecutivo de Licitacip
razonablemente puede anticipar quel Oferente no podra cumplir con Ig
compromisos del contrato, podra rechazar la Oferta.

ElComité Ejecutivo de Licitacigralizad la revision aritmética, confirmarcon el
Oferente las correcciones en caso de existir.




31.4 Laofertatécnicadeberd cumplir con todos los criterios de evaluagéna poder pasa
a la fase de evaluacion econdémica

En caso de establecer un porcentaje minimo de calificacion técnica, el msis
indicaaen la Seccion Il

32.
Comparacion de
las Propuestas

32.1ElComité Ejecutivo de Licitacipanalizara, calificara, evaluara y comparara todas
propuestas que se ajustan sustancialmente a los Documesgokicitaciéncon el
objeto de seleccionar al adjudicatario.

33.
Inconformidades
no significativas

33.1Si ura Propuesta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitaci@oméé
Ejecutivo de Licitacignpodra dispensar inconformidades que no constituyan
omision o un error significativo.

33.2Cuando la Propuesta no se ajuste sustancialmente a los Documentos de Licéh|
Comité Ejecutivo de Licitacippodra solicitar al Oferente que presente, dentro de
plazo razonable, la informacibn o documentacidrecesaria pararectificar
inconformidades nosignificativas enla Propuesta, relacionadas con requisi
referentes da documentacion. La solicitud de informacion o documentacion relat
dichas inconformidades npodra estar relacionada de ninguna manera con el ipr
de la Oferta. Si el Oferente no cumple la solicitud, su Propyegted serechazada.

34. Correccion
de errores
aritméticos

34.1Para que la Oferta Econdémica cumpla sustancialmente con los Document
Licitacion el Comité Ejecutivo déicitacion, podra corregir errores aritméticos de
siguiente manera:

a. Siexistiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que se obt
multiplicando ese precio unitario por las cantidades correspondier
prevalecera el precionitario. El precio total sera corregido a menos que, a crit|
del Prestatario/Beneficiario, exista un error obvio en la colocacién del p
decimal del precio unitario en cuyo caso prevalecerd el precio total cotizad(
corregira el precio unitario

b. Siexistiese un error en un precio total como consecuencia de la suma o res
subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio total sera corregido;

c. Siexistiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expr
en palabras, 980 que la cantidad expresada en palabras tenga relacion cg
error aritmético, en cuyo caso prevalecera el monto en cifras con sujecion
condiciones mencionadas en a) y b).

34.2 EIComité Ejecutivo de Licitaci@ustara el monto indicado en la Oferta de acue
con el procedimiento antes sefalado para la correccién de errores y, con la an
del Oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio cumplimiento pal




Oferente. Si el Oferente no acepta larieccion de los errores, su propuesta s¢
rechazada.

35. Calificacion
del Oferente

El Comité Ejecutivie Licitacion de conformidad con los requisitos y criterios de evalug
gue se especifican en la Seccidérnrédlizarda evaluacion de las Propuast estableciendq
el orden de prelacion de las mismas y la Propuesta mas conveniente, a partir de
recomienda la adjudicacién del contrato.

De conformidad con lo anterior, preparara un Informe o Acta detallando la revisién, ar
evaluaciéon y comparacion de las Propuestas, exponiendo las razones precisas er
fundamenta la seleccion de la propuesta evaluada como la méas conveniearite.lBiorme
0 Acta deberd contar con la informacion referente a las publicaciones realiz
comunicaciones durante el periodo de preparacion y evaluacion de propuestas, enmi
recepcion y resolucion de protestas etc. y serd sometido a No Objeci@adeb antes d¢
notificar el resultado a lo®ferentesy adjudicar el contrato.

36.
Presentacion de
Protestas en e
proceso de
adquisicibn o
controversias

en los contratos

36.1El Prestatario/Beneficiario debera hacer del conocimiento Bahco sobre |z
presentacion y solucién de protestas durante el proceso de Licitacion y controv
relacionadagon los contratos resultantes.

El Prestatario/Beneficiario debera actuar con diligeneieapa solucion de protestas
controversias, el BCHe reserva el derecho de abstenerse de financiar, cualqbiey
cuando no se concrete oportunamente la solucion respectiva o a su juicio la sg
adoptada no responda a los mejores intereses de la Operacion

resultantes

36.2El plazo para presentar protestas ante resultados de la precalificacion o evaluaci
vez que estos seamtificadosa losOferentede un proceso y previo a la adjudicaci
se indicara en la Seccién Hltiempo otorgado para que lo®ferentespresenen sus
consultas o protestas no debera ser nunca menocinaodiashabiles

36.3El Comité Ejecutivo deicitacion, suspendera las actividadetacionadas conuna
adquisicién especifical momento de recibir una protesta hasta la resolucion d
misma.

En caso de presentarse una protesta en el marco de un proceso para el
establezca adjudicacion por lote, sera sujeto de suspension especificamente
afectado por la protesta.

37. Derecho de
Comité

Ejecutivo de
Licitacion para
aceptar y
rechazar

Propuestas

El Comité Ejecutivde Licitacionse reserva el derecho de aceptar o rechazar cualq
Propuesta, de anular el proceso décitacibny de rechazar todas las Propuestas
cualguier momento antes déa adjudicacion de Contrato, sin que por ello adquie
responsabilidad alguna ante |l@ferentes En caso de anular el proceso, devolvera
prontitud a todos lo©ferentedas Propuestas y las Garantiadui@ntenimiento deOferta
y Firma de Contratque hubiera recibido.




F. Adjudicacion de la Licitacion

38. Criterios de
adjudicacion

Una vez se resuelva todo reclamo o protesth,Peestatario/Beneficiarip previa no
objecion del Bancal informe o Acta de proceso respectivagjudicarala licitaciénal
Oferente cuya propuesta haya sido evaluada p&a@hité Ejecutivo de Licitaci@omo la
mMAas conveniente.

39. Noatificacion
de la
adjudicacion

39.1 Dentro del plazo de validez de la propuestaCemité Ejecutivo de Licitacidwtificara
por escrito al Oferente con la oferta mas conveniente, que su Oferta ha
seleccionada En la carta de notificacion se especificard el monto que
Prestatario/Beneficiariopagara alcontratista porla ejecucion yel plazo para lg
terminacién de lasobras.

40. Garantias

40.1El Oferente adjudicatario deberd presentar Héanza oGarantia de Ejecucion ¢
conformidad con las condiciones del contrato y especificaciones contenigespatto
en las Secciones YVIII.

El incumplimiento por parte del Oferente adjudicatario de sus obligacione
presentar laFinanza d@sarantia de Ejecucion antes mencionada o de firmar el con
en el plazo previsto, constituird causa suficiente para la anulacion de la adjudicg
para hacer efectiva la Garantia de Mantenimiento de la Ofgefiérma de Contrato

En este caso, el Prestatario/Beneficiario podra adjudicar el contrato al Oferente
Oferta sea evaluada como la siguiente mas conveniente.

40.2 El Prestatario/Beneficiario podra proveer un anticipo sobre el PagicContratq de
acuerdo a lo estipulado en la Seccion Il

En caso de aplicar el pago deberd realizarse contra la recepcion de una g
bancariade buen uso por el 100% del vala dicho anticipo

40.3 Garantia de Calidad de Obras. El Prestatario/Beneficiario debera exighiamza q
Garantia de Calidad de Obras, la cual deberéa estar vigente, como minimo, por dg
meses después de concluidas estas. La cuantia dga&statia se define en la Secci
lll'y debera asegurar que cualquier defecto de ejecucion pueda ser solventado
del periodo antes indicado.

404 El Prestatario/Beneficiario, podra requerir otras garantias que considere necesatrig
garantizar elogro delas obrasCuidara de exigir las garantiaggautelen el buen suces
de las obray que sean las estrictamente necesarias, evitando cargar costos innece
a losOferentesy al futuro contratistas, estas de ser aplicables estaran detalladas
Seccion lIl.

41. Firma del
contrato

41.1Después de la notificacion, el Adjudicatariodebera presentar al
Prestatario/Beneficiaridtos Documentos sefialados da Seccionll.




41.2 El Prestatario/Beneficiario definira en la Seccion Il el plazo y procedimiento p
firma del contrato.

413 Todo contrato de obras con recursos de BCIE esta sujeto a:

a. Supervision del BCIE conforme a sus disposiciones vigentes en la npsteai
asegurar la consecucion de los objetivos previstos.

b. No objecion previa a cualquier cambio significativo como por ejemplo: aqu
gue puedan involucrar aumento de costos relacionados con el financiamien
BCIE o desfases al cronogramasejecucion de la operacion, cambios en
servicios prestados entre otros.

c. Instancias de resolucién de controversias establecidas en la seccion Il

42. Otros

En todo lo no previsto en este Documento Bdselicitaciorse actuard de acuerdo a
dispuesto en la Politica para la Obtencion de Bienes, Obras, Servicios y Consulto
Recursos del BCIE y sus Normas para la Aplicacion que se encuentran bajo la ¢
direcciéonhttp://www.bcie.orgbajola seccibnPortalde Adquisiciones.



http://www.bcie.org/

Seccion lll.
Datosde la Licitacion

A continuacién, se indican los detalles especificos del presente proceso para los numerales
correspondientes de la Seccion Il, prevaleciendo la informacion contenida en esta Seccion 1l

Referencia
de la Datosde la Licitacion
Seccionl

A. Generalidades
NUumero de identificaciode la LicitacionN°® SAGUARPDABRBCIE 2101 P41-04-2016

Nombredel PrestatariodBeneficiaria Secretaria de Estado en el Despacho de Agricult
Ganaderia (SAG).

Nombrede la Licitaciory descripcion déas obrasa realizar Disefio y Construccion Siste
de RiegdDloman Yoro 1)Validar o Redisefiar la informacion contenida en el Estudi
Factibilidad del Sistema de Riego del Valle de Oloméit@her un Disefio acorde a

necesidad de poder proveer un Sistema de Riegsufzado para poder aplicar riego p
Goteo a las 2,900 Hectéareas que conforman el Proyecue3) la Empresa Proceda

Desarrollar el Proyecto con todos sus planos constructivos, detalles, cantidades, incluy
presupuesto y las especificaciones téas necesarias para la ejecucion de las of
incluyendo las memorias de calculo de todas las actividades consideradas para el di
Que la Empresa lleve a Cabo la construccion Del Sistema de Riego del Valle de Olon

11

La duracion del contrato setéra en veintisiete (Z) meses calendaria partir de la emisiof
de la orden de inicio por parte del SAG

EIComité Ejecutivo de Licitaci@s el responsable del proceso, lo goeluyela atenciénde
lasprotestasformuladasante las notificaciones a |l@ferentes

Una vez atendida la protesta por @omité Ejecutivo déicitacion deconformidad con e
3 debido procesose establee como la instancia de resolucida Secretaria General de
Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganadiebiando recurrir a dich
instancia en un plazmaximode 5 diashabiles En el caso de alguna protesta continlie, del
ser sometida a arbitraje de acuerdo conl&ges de la Republica de Honduras.

La Licitaciomo esta limitada a la participacion deferentesde un origen especificse
6.1 aceptaran Oferentesnacionales o internacionales de cualquier pais que se interesi
participar.




B. Documento delicitacion

9.1

Si para la preparacion de propuestas, se considera necesario realizar consull
comunicaciones deberan realizarse a la misma direccion electroriised indicada en |
Seccion |Secretaria de Estado en el Despacho de Agricultura y Ganaderia (SAG),
Administradora de Proyectos, Boulevard Miraflores, avenida la FAO, contiguo a INJ|
correo electrénicdpi.sag.oloman@gmail.com

El plazo para realizar las consultas y solicitar aclaraciones son los siguientes:

Pueden pedirse aclaraciones a més tardadiasantes de la fecha de presentacion de |
propuestas(martes 27de septiembre de 2016)

El plazo para que dPrestatario/Beneficiaripa través del Comité Ejecutivde Licitacion
responda consultas de l@ferentespara la preparacion de sus propuestas serdl@8elias
antes de la fecha de presentacion de las propue§tastes 4de octubre de 2016)

9.4

a. Serealizarareunion de homologacion de caracteo obligatorioparaesta Licitacion
El lugar, la fecha y la hora de la reunion se indican a continuacion:
Fechamiércolesl4 de septiembrale 2016
Hora:10:00 a.ma 12:00 m.

Lugar:Alcaldia Muicipal deNegrito, Yoro.

b. Se efectuaravisita al lugardonde se desarrollardnlas obras organizada por €
Prestatario/Beneficiaripla cual serd@e caractemo obligatorio

El lugar, la fecha y la hora de encuentro se indican a continuacion:
Fechamiércolesl4 de septiembrale 2016

Hora:1:00 p.m. &:00 p.m.

Lugar:AlcaldiaMunicipal de NegritpYoro

Nombre del Coordinador de la actividghtisael Bueso y Jairo Florésdéfonode contacto
(504) 2232 0957

C. Preparacion de las Propuestas

13.1

Los documentogue deberanconformar la propuesta, son:
1. Carta depresentacion de la propuesta de acuerdo al formulario-CP
2. Documentosde Precalificaciér{Sobre Nol),

2.1. Acta de constitucion debidamente registrada en el Registro publico compet]
(notariadg.

2.2. Poder de Representacion de quien suscribe la propugstiariado)

2.3. Copia de cédula de identidad o documento similar de identificacion vigentg
guien suscribe laropuesta



mailto:lpi.sag.oloman@gmail.com

2.4.

2.5.

2.6.
2.7.
2.8.
2.9.
2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

. Oferta Técnica (Sobre No.2)

3.1.
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.

3.7.

Promesa de Consorcio. FormularRREE€L (Aplica en caso de propuestd
presentadas por consorcios)

Declaracion jurada ante notario publico de no encontrarse en convocatori
acreedores, quiebra o liquidacion, no encontrarse en interdicciéon judicial
tener conflicto de Interés de acuerdo a lo descritolas Instruccionepara los
Oferentesy no hater sido declarado inelegible por el BCIE

PRER: Garantia de Mantenimiento de Ofergairma de Contrato
PREG: Situacion Financiera

PRE: Antecedentes de Contratacion

PREG: Identificacion del Oferente

Copias déosestados financieros (balances, incluidas todas las notas relacion
con éstos, y estados de resultados) del Oferente y de wamlaelos miembros
integrantes de un consorcio correspondientes a los ejercicios requeridos, los
cumplen con las siguiges condiciones:

a. Los estados financieros histéricos deben estar auditados por firma de aug
independientes autorizados y certificados.

b. Los estados financieros deben estar completos, incluidas todas las notd
estados financieros.

c. Los estadostiancieros historicos deben corresponder a periodos contabl
completados y auditados (no se solicitaran ni aceptaran estados financie
periodos parciales).

Documentacion que acredite contar con lineas de crédito comercial o cI
bancario emitilas con un tiempo maximo de tres meses antes de la fech
presentacion de ofertas, indicando el monto.

Declaracionjurada (original) de no estar comprendido en ninguna de
inhabilidades a los que se refiere la Ley de Contratacion del Egadonduras
en sus articulos 15y 16.

Declaracion Jurada (original) del Oferente y su Representante Legal en la
haga constar que no tiene cuentas ni juicios pendientes con el Estado de Hor

TEGL: Experiencia General

TEG2: Experiencia Especifica

TEG3: Profesionales Propuestos y asignaciones especificas
TEGA: Hoja de Vida del Personal Profesional Propuesto
TEGS5: Equipo necesario para la ejecucion de las obras

En caso de presentar equipo alquilado, presentanpromiso de disponibilida
por parte del propietario de dichos equipos.

TEGG: Plan de trabajo y cronograma de ejecuciorodea.




Los que deberan presentarse @es sobres separados, rotulados y sellados y luego to
estos en un solo sobre o paquete sellado.

3.8.
3.9.
3.10

3.11

3.12

Oferta Economica (Sobre No.3)

4.1.
4.2.
4.3.

TEC7: Organizacion Técnicaddministrativa.
TEG8: SulzontratistasPrevistos

Copia del comprobante del recileotera satisfaccion de las obras presentad
como experiencias general y especifiseta de Recepcién Final)

Documento Narrativo que detalle el cumplimiento de las Especificaciones Técnicg
Disefio como minimo en los siguientes temaSasyenibilidad, b) Cumplimiento de Arg
a Irrigar, c) Propuesta de ampliacién en el Area a Irrigar, d) Presentacion de la visi
disefiador, €) Técnicas, métodos constructivos, (Logica constructiva), f) Funcionan
del Proyecto, g) Calidad de los Miales a utilizar.

Documento Narrativo que detalle el cumplimiento de las Especificaciones Técnid
Construccion como minimo en los siguientes temas: a) Sistema de control de cali
Plan de Control y Proteccion Ambiental; ¢) Plan de Bleglid) Sistema de Proteccion
uso restringido de la documentacion y planos; f) Propuesta de Apoyo Comunitarig
beneficiarios

ECQL: Presentacion de la Oferta Econdmica
EQ-2: Oferta Econdmica
EC@3 Lista estimada deantidades y precios unitarios

Los periodos para los cuales se analizara la informacién presentada son:

a. Informacionfinanciera para los period@nerog diciembrecorrespondiente a los afio
2013, 204y 205.
b. Informacion sobre antecedentes de contratacion correspondiente a los a@i3
13.2 2014y 205
c. Informacion sobre experiencia general correspondiente a los Ultitbagios, contados
a partir del afio 2015.
d. Informacion sobre experiencia especifica correspondiente a los Ultibosafos,
contados a partir del afio 2015.
El Contratista estara sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagader
el Contrato, por lo cual deberé incluir los mismos en la oferta econémica.
13.3 El Contratista estara sujeto a pagos por conceptos de prestaciones o seguridadago@él
Contrato, por lo cual debera incluir los mismos en la oferta econémica.
15 No se Permitéa presentacion de ofertas alternativas

16.1

Los precios cotizados por el Oferemie estaransujetos a ajuste.




16.2

Laspropuestasno podran presentarsgor lote.

16.3

Los conceptqxoberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
Indicar los seguros a solicitar al contratista, ejemplo:
a. paralesiones personales o muerte:
(i) de los empleados del Contratist£00,000.00
(i) de otras personas$:10Q 000.00

Si el Contratista no proporcionara las polizas y los certificados exigidg
Prestatario/Beneficiario podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados deberi
suministrado el Contratista ypodra recuperar las primas pagadas por

Prestatario/Beneficiario de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, sino se le g
nada, considerarlas una deuda del Contratista.

17

Para reflejar en la Oferta Econdmica, el Oferente debera estimar los costdS #ddlares
de Estados Unidos de Norteamériggresentar el detalle de los mismos de acuerd(
formulario ECE, para cada uno déos Hitos de la ObraPara efectos de evalg@®n se
utilizard el monto ofertado en US$ Dolares de Estados Unidos de Norteamérica. Para
de adjudicacion el monto ofertado se presentard en US$ Délares de Estados Un
Norteamérica y para efectos de firma de contrato se utilizaran Lemgditgsade cambio ¢
la venta establecido por el Banco Central de Honduras a la fecha de firma del contrat

El monto presupuestado y disponible eslbiezMillones Noventa mil Setecientos Ochent:
CuatroCon 96100 Doélares de Estados Unidos de Norteam¢$d#,090,784.96, el Oferente
puede presentar una variacion de costos dentrologHitos sin exceder el monto totd
presupuestado

18

El porcentaje maximo de subcontratacion es4@&odel monto total de la oferta econémiq
y dentro de la oferta técnica se debera reflejar los subcontratos preyisiiigzando el
formulario TEE.

19.1

El plazo de validez de la propuesta ser&amtoOclentadias (80) diascalendariccontados
después de la fecha de terminacion del plazo de recepcion de propuestas establecidd

20.1

Deberapresentarse una Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Col
(Garantia Bancarigdon una vigencia déos cientosetenta(270) dias calendario contados|
partir de la fecha limite de presentacion de la oferta, la cual sera devuelta a los Oferen
no sean seleccionadossarequerimientodespués de comunicada la adjudicacién

La Garantia debera estar a favor dgecretaria d Estado en el Despacho de Agricultut
Ganaderia (SAG)




Monto y moneda de la Garantia de Mantenimiento de la Of&y&$202,000.00

D. Presentacion y apertura de las Propuestas

21.1

El Oferente debera presentar el originatlgs copias de la oferta técnica, el originatlgs
copias de la oferta econémica.

Para los documentos de precalificacion presentar origindlby copias que podran sq
originales o bien copia de estos, siempre que sean idénticos y legibles

23.1

El plazo par#a presentacion yecepcion de Propuestas es 8&dias, iniciando alia
martes 30de agosto de 2016

Las propuestas deberan recibirse a mas tardafiezhes 21 de octubre de 2016 hasta lag
10:00horasde la mafiana hora local ofici&n la direccion detallada en esta seccion y e
Invitaciona la Licitacion.

23.3

Los Oferentesio tendranla opcidn de presentar sus Propuestas de manera electronica

26.2

Se requiere que se presenten al acto de recepcion y apertureeabsuna propuesta para
continuar con el proceso.

E. Evaluacion gomparacion de las Propuestas

28.2

El plazo para presentar aclaraciones o informacion adicional que solicite el Comité Ej¢
de Licitacion sera de al menoimco(5) dias.

31.4

LaCferta Técnica debera cumplir todos los criterios de evaluaeghablecidos en la Secci
IV para poder pasar a la evaluacion de la oferta econémica

36.2

El plazo para presentar protestas ante resultados de la precalificacion o evaluacion |
gue estos sean comunicados a los participantes de un proceso y previo a la adjudicac
de cinco b) diashabiles

F. Adjudicacion de la Licitaciéon

39.1

Al momento de adjudicar el Contrato, el Contratante se reserva el derecho a aumer
cantidad de hectareas si el precio ofertado es inferior al techo presupuestado.

40.1

El Oferenteadjudicatariodeberapresentar unaGarantia de Cumplimiento de Contrgtor
un porcentajede 15%del precio del contrato y por un plazo deento ochenta (180) diaj
adicionales al plazo de ejecucion de la obra.

Esta garantia spresentaradentro deloscincd5) dias posterioresl acuerdo del borrador
de contrato




40.2

S pagardanticipo. El anticipo a otorgar sendor un monto maximo detjuince(15%) por
ciento del Precio del Contrato, previo a la presentacion de una gatzantizarigpor el 100%
del montootorgado,con una vigenciayual a la vigencia del contrato

40.3

El Oferente adjudicatario debera presentar uranza oGarantia Bancarige Glidadde
obraspor un porcentaje deinco 6% por cientodel precio del contrato y por un plazo de
menosdoce (2) mesescontados a partir de la fecha de emision del Acta de Recef
Definitiva del proyecto.

40.4

Nose requeriran otras garantias.

41.1

Documentos a presentar posterior a la adjudicacion

1. Acta notariada de la formalizacién del Consoré&in ¢aso deropuesta presentada
en consorcip

2. Constancia vigente de estar inscrito en el registro de proveedores del ak&al
Hondurasen la ONCAE.

3. Evidencia documental de la colegiacion de los ingenieros propuestos.

41.2

El procedimiento a seguir para la firma dentrato es: Después de la adjudicacion
Contratante proporcionara al Contratista el borrador del contrato para su firma. Se firj
el contrato por el Contratante contra la presentacion previa de la garantia de cumplim
y la de anticipo.

El plazo pra firmar el contrato es de quince (15) dias calendario contados a partir
adjudicacion, dicha adjudicacion se realizar4d una vez que vence el plazo para
protestas y las protestas presentadas (en caso de haber) se hayan resuelto definitizar

Documentos que el Contratante debera proveer previo a la firma del contrato: El contra]
aun no cuenta con las licencias ambientales del proyecto, sin embargo, se encuen
proceso. Previo a la firma del contrato el Contratante debera proporcinadjudicado lag
correspondientes licencias ambientales, de lo contrario no podra firmarse dicho cor
hasta que se cuente con las mismas.

41.3.(c)

Para controversiaslurante la ejecucion del contratee establececomo la instancia de
resolucionel arbitraje.




Seccion IV.
Criterios deBvaluacion
A. Primera Etapa Precalificacion.

El Oferente presentara incluidos como parte de su propuesta, todos los documentos que acrediten st
precalificacion para participar en la licitacion y sus calificacionesppav@erlasobras requeridas

Criterios de Precalificacion
El Oferente que no cumpladosloscriteriosno pasara a la etapa de evaluacion de la Oferta Técnica.

Criterio de Precalificacion 1. Capacidad para obligarse y contratar
Evaluacion Evidencia Presentada
cumole / | ¥ Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la Propuesta, debidam
P firmada por el representante legal déferente. (*) (CP1, documentoobligatorioNo
No Cumple|  gybsanable
Cumple / o, . . . _
. Acta de constitucion debidamente registrada efRelgistro publico competente. (*)
No Cumple
Cumple / |3. Poder de representacion de quien suscribpriapuesta Documento Obligatorio y No
No Cumple|  Subsanablg(*)
Cumple/ |4. Copia de cédula de identidad o documento similar de identificacion, vigéaigien
No Cumple|  suscribe la oferta(*)
Cumple/ |5. Promesa de consorcio, siendo requisito previo a la contrataciéon en caso
No Cumple adjudicacion, la presentacion de la formalizacion de Consorcio. (*) {BREC caso
No Aplica gue el oferente seeonsorci9
. Declaracion jurada ante notario publico de no encontrarse en convocatoria
Cumple / acreedores, quiebra o liquidacion, en interdiccion judicial, no tener conflicto
No Cumple Interés de acuerdo a lo descrito en la Seccion | y no haberdsiclarado inelegible
por el BCIH*)
Cumple/ . - .
. Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrat@ocumento No
No Cumplé Subsanable
No Aplica
Cumple / |8. Declaracién jurada (original) de no estar comprendido en ninguna de las inhabilid
No Cumplée a los que se refiere la Ley de Contratacion del Estaddonduragn sus articulos 15
No Aplica | Y 16.(%)
Cumple/ |9. Declaracién Jurada (original) deferente y su Representante Legal en la que se hg
No Cumplé constar que no tiene cuentas ni juicios pendientes con el Estado de Hoffjluras.
No Aplica




Criterio de Precalificacion 1. Capacidad para obligarse y contratar
Evaluacion Evidencia Presentada
Cumple / 10. Presentacion del Formulario PRE@dentificacion del Oferente
No Cumpld

(*) Esta documentacion debe estigbidamente autenticada por notario publico

Criterio Precalificacion 2: Solidez de la situacion financiera actual

Requisito

Evaluacion

Entidad Unica

Consorcio (*)

Documentacion
requerida

Coeficiente medio de Liquidez
Igual o mayor 4d.:

Donde: CE AC/ PC

CL= Coeficiente medio de Liquidez

AC = Promedio del activo a corto plazo
PC = Promedio del Pasivo a corto plazo

Cumple / No
Cumple

(*)Cumple /
No Cumple

Coeficiente medio de Endeudamiento
Igual omenor que 0.7:

Dénde: CE = TP/ TA
CE = Coeficiente medio de Endeudamientc
TP = Promedio del total del pasivo
TA = Promedio del total del activo

Cumple / No
Cumple

(*)Cumple /
No Cumple

Capital de trabajo del ultimo afio evaluado
Mayor o igual a US$,450,000.0(Este monto
puede ser integrado 50% por capital
trabajo y 50% por créditos bancarios
comerciales.

Capital de Trabajo = A®C
Donde
AC: Activo circulante

PC: Pasivo Circulante

Cumple / No
Cumple

(**) Cumple /
No Cumple

Formulario
PREE
con sus

respectivos
anexos

En caso deonsorcios solamente los coeficientes financieros deberan ser cumplidos individualmente
por cada miembro del consorcio. Para el capital de tralzgoifras correspondientes a cada uno

de los integrantes de un consorcio se sumaran a fin de determinaO$erente cumple con el
requisito minimo; y la empresa lider del consorcio debe cumplir al menos con el cincuenta y uno po
ciento (51%) de ellos. Ademas, los miembros deben cumplir como minimo con el 30%.



Criterio de Precalificacion 3: Antecedentds contratacion

Promedio anual de pagos certificad
recibidos por contratos dejecucion de obra

Requisito Evaluacion Documen_tacién
Entidad Unica | Consorcio (*) requerida
Facturacion anual media
Igual o mayoque US$,000,000.00 Cumple / Formulario
Cumple / No Cumple PRE& con sus
[CincoMillonesde DélareAmericanok No Cumple respectivos
anexos

(*) La empresa lider de un consorcio debe cumplir a totalidad el requisito.

B. SegundéEtapa Evaluacion de la Oferta Técnica.

Los citerios de evaluacion de las propuestas técnicas serén

Criterios de Evaluacién

Puntaje Maximo

Experiencia General afin al proceso (LEC

Cumple / No Cumple

Experiencia Especifica afin al procEEBE2)

Cumple / No Cumple

Experiencia del personal clave propuesto (B EE4)

Cumple / No Cumple

Equiponecesario para la ejecuciaie la Obrg TESS)

Cumple / No Cumple

alrlw|IN P

del Disefio YConstrucan.

Cumplimiento de lo establecido en las Especificaciones Técn

Cumple / No Cumple

(TEGB)

6. Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucién del Disefio y la (

Cumple / No Cumple

7. Organizacién Técnica y Administrativa (TEC

Cumple / No Cumple

8. Subcontratista PrevistqF EEB)

Cumple / No Cumple

El Oferente que na@umpla con todos los criterios de evaluacion técnica pasara a la etapa de

evaluacioén de la Oferta Econémica.




Criterio 1: Experiencia General afiml proceso de Licitacior{Actividad afin se consider
experienciaen disefio dsupervision y construccioredoroyectos de infraestructura

i . Evgluacic')n _ Documeqtacién
Entidad anica | Consorcio requerida
Experiencia General minima en los dUltin Formulario
qguince (15) afiogon por lo nenosdiez (10) Cumple/ Cumple/ TEEL, con sus
Proyectos de nfraestructura realizando, No Cumple | No Cumple| respectivos
disefios 0 supervision. anexos
Experiencia General minima en los Ultin Formulario
quince (15) afgsdonde se evaluarapor lo Cumple / Cumple/ TECL, con sus
menoda construccion dquince(15) Proyectogs No Cumple | No Cumple| respectivos
deinfraestructura. anexos

Criterio 2 Experiencia Especifica afin al proceso de licitacidis€fio o Supervisiony
construccion danfraestructura de riego por aspersion, Gotem canales abiertos
saneamiento basico, alcantarillado pluvial, sistemas de agua potable y residu

aguas subterrdneas)

Requisito _ Ev_aluacién _ Documen_tacién
Entidad anica | Consorcio requerida

Experiencia Especifica minima en los Ultir
diez (10) afios. Donde $&&valuardnpor lo
menos cuatro (4) Proyectos de Disefic Formulario TEC
Supervision de Sistemas de Riego Cumple / Cumple/ 2 con sus
aspersion, Goteo o0 canales abiertf No Cumple | No Cumple| respectivos
saneamiento basico, alcantarillado pluvi anexos
sistemas deagua potable y residual y agug
subterraneas
Experiencia Especifica minima en los Ultir
diez (10) afios. Donde $&&valuardnpor lo
menos la construccién de seis (6) Proyecto
sistemas de riego,saneamiento basicg Formulario TEC
alcantarillado pluvial, sistemas de agy Cumple/ Cumple/ 2 con sus
potable y residual y aguas subterrane@ada] No Cumple | No Cumple| respectivos
uno igual o similar en monto y en tiempo anexos

objeto de esta Licitacion. (seonsiderard
similar un proyecto del 25% o mas del mon
tiempo estimados para esta licitacion)

Para los criteriog, 2,3y 4las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de un consorcio
se sumaran a fin de determinar si el Oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion.



Criterio 3: Formacion Experiencia del personal clave propuesto (Disefio)

No

Criterios a

Documentaci6

Cargo Requerimiento Evaluaci .
evaluar on n requerida
Cumple /
Educacion | Ingeniero Agronomo o Agricola No
Cumple
.. | Experiencia minima de 15 afies | Cumple /
Experiencia o .
el ejercicio de su profesion No
General
Cumple
Con una experiencia especifica d¢ Cumple _
] menos ocho (B afioso mas de| No Formulario TEC
1 | g Agronomo experiencia  en  agricultur{ Cumple | 3y TE& consu
irrigada, en actividadesle respaldo
campoy de coordinacién, direccié correspondiente
Experiencia jefatura o gerencia en produccio
Especifica | asistencia técnica, capacitacion,
investigacion en cultivos bajo rieg
presurizado o cargos similares
Programas, ServiciosProyectosle
Ingenieria de Riego extra
intrafinca.
.. | Arquitecto o Ingeniero Civil ¢ Cumple /
Educacion : . No
Ingeniero Agronomo
Cumple
Experiencig Gon experiencia no menor de 8 afi Cumcr))le/ Formulario
General en el ejercicio de surofesion. Cumole TECy TEE
5 Disefiador Sénior. — — P con su
Con una experiencia minima de respaldo
menos cuat_ro [} proyectqs de correspondien
. .| trabajo relacionados con sistemg Cumple / te
Experiencia .
. de agua potable, sistemas ¢ No
Especifica . S )
alcantarillado sanitario, sistema Cumple
de alcantarillado pluvial o sistemé
de riego.
. Cumple /
Efggﬁ'ﬂiﬁ):n Costos Educacion | Ing. Civil o Arquitecto No Formulario
P ' Cumple | TEC3 y TEE




. . . . Cumple /| con su
Experiencig Con experiencia no menor de
3 G I ~ | eiercicio d fosi No respaldo
enera anos en el ejercicio de su profesi Cumple | correspondien
Con una experiencia minima de s te
Experiencia (6) proyectos en obras similare| Cumple /
. como  responsables de No
Especifica .
elaboracion de costos Cumple
presupuestos.
Cumple /
Educacion | Ingeniero civil No
Cumple
. . .| Conal menos 10 afos en el ejerci Cumple /| Formulario TEC
Especialista en Experiencig - .
. de su profesion, con Maestria ¢ No 3y TEE con su
4 | geotecnia General : o
geotecnia o similar. Cumple respaldo
Con experiencia especifica de| Cumple /| correspondiente
Experiencig menos cinco (5) proyect No
Especifica | similares, como especialista ¢ Cumple
geotecnia.
Cumple /
Educacion | Ingeniero civil No
Cumple
Con experiencia no menor de .
T T .| Cumple/| Formulario
Experiencig afos en el ejercicio de su profesic
. . No TEC3y TE&
- General con Maestria en estructuras, dise
Especialista Estructural - Cumple con su
5 estructural o similar.
e — respaldo
Con experiencia eiPemﬂi? q? correspondien
o mer]os seis (@)royec osen disefio Cumple / te
Experiencia y calculo de estructuras livianas NoO
Especifica | pesadas, en concreto reforzadas
L0 Cumple
estructuras metalicas, y de obri
similares.
Criterio 3: Formacion Experiencia del personal clave propue@onstruccion)
Criterios a - .| Documentacio
No Cargo Requerimiento Evaluaci .
evaluar . n requerida
on
Cumple/
Educacioén | Ingeniero civil No
cumple F lario TEC
. STV ~ rmulari
Jefe de equipo . . | Experiencia minima de 15 afies | Cumple / ormurario
. Experiencig o - 3y TEE consu
1 | (coordinador de la el ejercicio de su profesion No
General respaldo
Obra) Cumple .
- correspondiente
.. | Al menos dice (12) proyectos| Cumple/
Experiencia ~
o desempefiandose como gerente No
Especifica

Cumple




coordinador las obras d

construccion civil.

Cumple /
Educacion | Ingeniero civil No
Cumple
) o ) Experiencia Experiencia general no menor de Cumgle/ Formulario
Ingeniero Civil Residen| Genera) afios en egjercicio de su profesior TERy TE@
(Se necesitan do Cumple con su
ingenieros) Ambo Experi@cia especifica de al men( respaldo
deberan cumplir con lo i .
o uerimientos D|e_z. (10) proyectos dqnde lal correspondien
q .| actividades hayan sido d Cumple/ te
Experiencia . L .
o saneamiento basico, alcantarillad No
Especifica . )
pluvial, sistemas de agua potableg Cumple
residual, aguas subterraneas
sistemas de riego
Cumple/
Educacion | Ingeniero civil No
Cumple
L . Cumple /
| _ Civil Asistent Experiencia Experiencia general no menor de NG Formulario
ngeniero Livil ASISIENY General | afios en el ejercicio de su profesi
(Se necesitan do ) P Cumple | TEC3 y TE@
Ingenieros) ~ Ambo Experiencia especifica de al mer| con su
deberan cumplir con lo cuatro (4) proyectos donde I respaldo
requernimientos | actividades hayan sido d Cumple/| correspondien
Experiencia . L . te
. saneamiento basico, alcantarillag No
Especifica ; :
pluvial, sistemas de agua potable Cumple

residual, aguas subterraneas
sistemas de riego




Criterio4: Equipo necesario Minimo para ejecucion de las Obras

Evaluacién

Documentacion

Requisito

Entidad Unica| Consorcio

requerida

Cumple con el equipo minimo detalla
enla Seccion \Hspecificaciones Técnic

Cumple / Cumple/

Formulario TEG con
sus respectivos

(6.14  Procedimientos, No.5 Equi No Cumple No Cumple anexos
Minimo)

N° Nombredel equipo Cantidad Cumple/NO

Cumple

1 Retroexcavadora 2

2  Tractor D6 1

3  Volquetagde 510 m3) 8

4 | Mezcladora de concreto (1 bolsa) 4

5  Mezcladoras de concreto (2 bolsas) 6

6  Tanque de Agua (2000 galones) 1

7  Compactadora de Rodillobratorio 1

8  Equipo de Topografia 1

9 Compactadora Manual (bailarina) 8

10 Compresor con muletas 1

11  Vibradores 6

12  Moto niveladora 1

13 Bomba Achicadora 2

14  Camiones 1

15 Cargadora 1




Criterio5: Cumplimiento ddo establecido en Las Especificaciones Técnieb®ferente ébera

cumplir contodos los Requisitas

Criterio5: Disefo

Evaluacion
Requisito Entidad , Documentacion requerida
- Consorcio
unica
Sostenibilidad: El proyecto estd disefiado
acuerdo acultivos aptos para el clima de la zo
y con el aprovechamiento del agua existen .
: ) . Documento narrativo.
Considerando factores como: la tiern .
. - S Cumple / Indicar el documento o [g
disponibilidad del agua, participaciéon de | Cumple/ .
. e No seccion de la propuesta qu
productores, disponibilidad de mano de obi No Cumple . . L
Cumple contiene la informaciérn
acceso a mercados, acceso a cap - . .
P L, . solicitada @ dicho requisito
planificacion de la produccion, acceso a insun
agricolas, asistencia técnica, transporte, pla
y semillas.
Evaluacién
Requisito Entidad . Documentacion requerida
. Consorcio
unica
Documento narrativo
Cumplimiento de Area a Irrigar: El Proyecto € Cumple / Cumple/ Indlc_afr eldocumento o la
2 L ! No seccion de la propuesta qu
disefiado para irrigar 2,900 Hectareas No Cumple . . .
Cumple contiene la informacion
solicitada de dicho requisit
Evaluacion
Requisito Entidad : Documentacion requerida
A Consorcio
unica
Presentacion de la vision del disefiador: Er
disefio propuesto el disefiador ha tomado Documento narrativo
riego como un medio fundamental para logn Cumple / cumple/ Indicar el documento o I3
potenciar la capacidad productiva, enfocandd No P seccion de la propuesta qu
. . No Cumple . . e
en los demas factores mencionados en| Cumple contiene la informacior
sostenibilidad del sistema que inflen en el solicitada de dicho requisit
éxito de un sistema de riego.
Evaluacion
Requisito Entidad , Documentacion requerida
. Consorcio
unica
Técnicas, métodos constructivos, (L6g Cumple/ Documento narrativo
. L , Cumple/ )
constructiva): El disefio esta planteado con No No Cumple Indicar el documento o I
estandares de construccion de las normas| Cumple P seccion de la propuesta qu




sistemas de riego y la planificacion de las ok contiene la informacion
tiene un orden légico solicitada de dicho requisit
Evaluacién Documentacion requerida
Requisito Entidad :
- Consorcio
unica
Funcionamiento del Proyect®resenta toda Iz Documento
metodologia de calculos, estudia Cumple/ cumple/ Indicar el documento o I3
levantamientos que garantizaran el bug No P seccion de la propuesta qu
. . No Cumple : . .
funcionamiento de la obra. Cumple contiene la informaciér
solicitada de dicho requisit
Evaluacién
Requisito Entidad . Documentacion requerida
. Consorcio
unica
Calidad de los Materiales a utilizar: L Documento
Materiales propuestos deberan de cumplir ¢ Cumple / Cumple/ Indicar el documento o I3
las normas ASTM y ACI. No seccion de la propuesta qu
No Cumple . . 2
Cumple contiene la informacior
solicitada de dicho requisit
Criterio5: Construccion
Evaluacion i
- . Documentacion
Requisito Entidad : .
. Consorcio requerida
unica
Sistema de control dealidad: el oferente Documento  narrativo.
cumple con los pardmetros establecidos | Cumple / Indicar el documento o Iz
| Ip q ; [I)d lidad N(F)) Cumple/ seccion de la propuest
el plan de control de calidad que se prese No Cumple que contiene lal
en este documento. Cumple informacién solicitada deg
dicho requisito
Evaluacion .
. . Documentacion
Requisito Entidad : .
- Consorcio requerida
unica
Plan de Control y Proteccion Ambiental: Documento  narrativo.
oferente cumple con los pardmetrq Cumple/ Indicar el documento o I3
tablecid P | olan d tpl bi Np Cumple/ seccién de la propuest
establecidos en el plan de control ambien 0 No Cumple que contiene lal
dicho requisito
Evaluacion .
.. - Documentacion
Requisito Entidad . )
i Consorcio requerida
unica
Plan de Seguridad: el oferente plantea | Cumple / e/ Documento  narrativo.
plan de seguridad para todas las persol  No Cumple Indicar el documento o Iz
No Cumple seccionde la propuestal
Cumple que contiene la




Criterio5: Construccion
Evaluacion .,
- - Documentacion
Requisito Entidad : )
. Consorcio requerida
Unica
que podran verse involucradas durante informacion solicitada de
i dicho requisito
proceso de construccién de la obra.
Evaluacion .,
.. . Documentacion
Requisito Entidad : -
- Consorcio requerida
Unica
Sistema de Proteccién y uso restringido dé Documento  narrativo.
documentacion y planos: el oferente plantg Indicar el documento o Iz
. ) ) Cumple / seccién de la propuest
un control de lanformacion relacionada co Cumple/ prop
No que Documento
el proyecto. Cumple No Cumple narrativo.  contiene la|
informacion solicitada de
dicho requisito
Evaluacion .,
Requisito Entidad Documentacion
- Consorcio requerida
unica
Propuesta de Apoyo Comunitario a | Documento  narrativo.
iciarios: Cumple / Indicar eldocumento o la
beneflclrf:rlo(s:| El oferhentg Iplantea %r Np Cumple/ seccion de la propuest
propuesta de apoyo hacia la comuni o] No Cumple que contiene lal
beneficiaria. Cumple informacion solicitada de¢
dicho requisito

Criterio 6: Plande Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra @)EC

No o Evaluacion Documentacion
Requerimiento .
requerida
1. Duracion de acuerdola seccion Il Datos de la HormularioTEGG y
L Ccumple / No Cumple
Licitacion su respaldo
2. Incluye las principales actividades requeridas parg correspondiente
: . Ccumple / No Cumple
ejecucion del proyecto
3. Las actividades tienen el orden cronolégidecuado Cumple / No Cumple




Criterio7. Organizacion Técnica y Administrativa (FBC

No _ Evaluacion Documentacién
Requerimiento .
requerida
1 Presenta organigrama indicando niveles de mando ¢ Gcumple / No Cumple | FormularioTEC7 y
la obra su respaldo
5 Presenta organigrama indicando niveles de mando | Gcumple / No Cumple correspondiente
administrativo
3 Los profesionales clave propuestos estan en los Ccumple / No Cumple
organigramas propuestos
Criterio 8.  SubcontratistasPrevistos (TE®S)
No _ Evaluacion Documentacion
Requerimiento .
requerida
El porcentaje maximo de subcontratacion es Ccumple / No Cumplg Hormulario TE@ y
1 | menor o igual al @b6del monto total de la oferta su respaldo

econdbmica

correspondiente




Evaluacion de la Oferta Econémica

El Oferente debera proporcionar los datos requeridos de acuerdaederito enlos formularios ECQ y
ECE2

Con base en los formularios de Oferta Econémica y Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitari
en esh etapa seevalla leoferta economica.

Con base en los formularios de Oferta Economica BE{EIC 2, el Comité Ejecutivde Licitacion evaluara
solamente las Ofertas Economicas de aquellas propuestas precalificadas y que su evaluacion técnic
cumpla corlo requerido en este documento de Licitacion.

Al evaluar las Ofertas Econ6micas, el Comité Ejecdéilzicitacion determinara la razonabilidad del precio
y el precio evaluado de cada Oferta, realizando las correcciones aritméticas de acuerdo a lcidstahle
la Seccion ll

Una vezrevisada la Ofertas Econdmica yconfirmadas las correcciones aritmética®r losOferentesen
caso de existirse ordenaranlas propuestasle acuerdaal valorde la oferta econdémicyg se seleccionara
la propuestamésconveniente

C. Propuestamasconveniente

El Comité jecutivo de Licitacion recomendara la adjudicacion del contrato a la Propuestas
conveniente, que sera aquelipe:

1. Cumple todos los requisitos de Precalificacion,

2. La Oferta Técniceumple todos los criterios de evaluacion

3. Presente l&ferta Econdmi@ mas baja

4. Cumpla con lo establecido en el numeral 6.2 de la Seccion Il.



Pre-calificacion

CR1

PREC1
PREG2
PREGC3
PREC4
PREG5

Seccion V

Formularios de Licitacion

Carta de Presentacidte la Propuesta

Promesa de Consorc{dplica en caso de propuestas presentadas por consorcios)
Garantia de Mantenimiento de Oferta

Situacién Financiera

Antecedentes de contratacion

Identificacion del Oferente

Oferta Técnica

TEG1

TEG?2
TEG3
TEG4
TEGS5
TEG6
TEG7
TEGS8

Experiencia General

Experiencia Especifica

Profesionales Propuestos y Asignacién de Funciones
Hoja de vida del Personal Profesional Propuesto
Equipo necesario para la ejecucion de la obra

Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra
Organizacién Técnica y Administrativa

Sulzontratistas Previstos

Oferta Econdmica

ECCL
EC2
ECE3

Presentacion de la Oferta Econdmica
Oferta Econdmica
Lista Estimada d€antidades y sus Precios Unitarios



CR1 Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la Propuesta

Fecha:
LicitaciénpublicainternacionalNo.:

Sefiores
Comité Ejecutivo de Licitacion

Estimado Sefiores:

Por medio de la presente, confirmamos nuestra decision de participda dititaciona ¢ (0 el kdzf 2
licitacionSy  f F 1j dz8 LI NI AOALI 0 €& @

Por ello, estamos remitiendo en adjunto nuestra Propuesta, con vigencia de un plazode __ dias a partir
de la fecha deéerminaciéon del plazo de recepcion de Propuestas establecido. A la vez, confirmamos el
compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuéstranbre completo deDferente resulte
adjudicataria y sea contratada

Queda entendido que los documentos de Precalificacion, Oferta Técnica, Oferta Ecopduieda
informacion que se anexa en esta propuesta, sera utilizada pOowmiité Ejecutivo de Licitacippara
determinar, con su criterio y discrecionclgpacidagarala provision de lo requeridmediante el proceso
de Licitacion

Estamos presentando nuestra propuesta en consorcio(@neste casmsertar una lista con el nombre
completo y direccion de cadaiembro del consorcjindicandoa empresa dirma queliderael consorcio,
si no aplica este tema borrar estas lingas

Aceptamos que cualquier dato falso u omision que pudiera contener esta solicitud y/o sus anexos puede
ser elemento justificable para la descalificacién de la propuesta.

En casale serelegiddo como el contratista déa obra (definir en cada proceso)nos comprometemos a
desarrollar el Cronograma de Ejecucion propuesto y cumplir con todos los alcances solicitados en las
Clausulas del Contrato, de acuerdo a Requerimientos Técnicos Plandgstudios,Instruccionesde la
presenteLicitaciony cualquier aclaracion o adicién emitida para el presgmtgyecta

La firma del suscrito en este documergstadebidamente autorizada para firmar por y en nombre de
(nombre completo deDferentg y garaniza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y documentos
incluidos.

Fechado en el dia del mes de del afio

Nombre de [EEmpresa dConsorcio

Cargo del Firmante

Nombre y firma del representante legal




FORMULARIO PREC
(Aplica en caso de propuestas presentadas por consprcios

Promesa de Consorcio

SefioresComité Ejecutivo deicitaciéndel Proceso NO(indicar nombre y nimero de procgso

De nuestra consideracion:

Por la presente declaramos la promesa de consorcio bajo las siguientes consideraciones:

Nombre del Consorcio:

Empresa lider del Consorcio

Fecha de Organizacion:

Nombre del representante legplropuesto parael Consorcio:

Identificado con

Nombre de las Empresas que forman el consorcio y su participacion porcentual &rcatadn

Empresa Participacion (%)

Total100 %

Atentamente,

Representante Leg@dEmpresa 1) Representante LegdEmpresa 2)

Representante Legal Designado

(Firmas de los representantes legaleslas empresas en consorcios y del representante legal designado)



FORMULARIO PREC

Garantia de Mantenimiento de la Oferta firma de Contrato
(Garantia Bancaria)
[Nombredel banco y direccién de la sucursal u oficina emisora]

Beneficiario: [nombre y direccion]

Fecha:
No. de GARANTIA DE MANTENIMIENTO OEBRRTA: [indicar el nUmero de Garantia]

Se nos ha informado que [nombre del Oferenig(en adelantedenominado

aSt h T eNBieseitado su Propuesta el indicar la fecha de presentacion de la
Propuesta]o Sy RSt I yidS RSYy2YAYylFRI afl t NP LJzS@oinbrédel LI N
contrato] bajo el Llamado hicitaciénnimero

Asimismo, entendemos que, de conformidad con sus condiciones, una Garantia de Manteniheidato
Oferta debera respaldar Rropuesta.

A solicitud del Oferente, nosotros [nombre del bancopor medio de la presente
Gaantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, gue no exceda(n) un montc
total de [monto en cifras]( [nonto en palabrasél recibo en nuestras oficinas

de su primera solicitud por escrito y acompafiagauda comunicacién escrita que declare que el Oferente
esta incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo las condiciones de la Propuesta, porque el Oferente

a) Ha retirado su Propuesta durante el periodo de validez establecido por el Oferente en el Formulario de
Carta de confirmacion de participacion y presentacion de la Propuesta

b) Habiéndole notificado ladjudicaciorde la licitacionno firma o rehuisa finar el Contrateen el plazo
establecido para su firma, oo suministra o rehlsa suministrar la Garantia de Ejecucion, de
conformidad con las Instrucciones a @ferentes

Esta garantia expirard cuando recibamos en nuestras oficinas las copias del Gonteato por el Oferente

y de la Garantia de Ejecucion emitida a ustedesiqeirucciones del Oferente; en el caso de no ser el
Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: i) haber recibido nosotros una
copia de su comunic#n al Oferente indicandole que el mismo no fue seleccionado; o i) haber transcurrido
treinta dias después de la expiracion de la Propuesta.

Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta institucion en o
antesde la fecha limite aqui estipulada.

[Firma(s)]



FORMULARIO PRBC

Situacioén Financiera

Informacionque debecompleta cadaOferente, en caso de consoralebera completarlaada miembro.

Nombre legal del Oferentéindicarnombre completo]

Nombre legal del miembro del consorcjoidicar nombre complefo
Llamado dicitacion No. :[Indicar nimerale Licitacioh

Fechafindicar dia, mes y afiQ]

Informacion financiera en equivalente de
UsS$

Informacion Financiera histéricéen US$)

Afo 2 Ao 3 ARNoO ... Afon

Promedio

Informacion del Balance General

Total del Activo (TA)

Total del PasivfTP)

Patrimonio Neto (PN)

Activo a cortlazo (AC)

Pasivo a corto plazo (PC)

Informacion tomada del Estado de Resultados

Utilidades antes de Impuestos (UAI)

Utilidades después de Impuestos (UDI)

Patrimonio

Sedeberanadjuntar copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas relacionadas con
éstos, y estados de resultada#@l Oferente y de cada uno de los miembros integrantes de un consorcio

correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales cumplelag@iguientes condiciones:

1. Los estados financieros histdricos deben estar auditados por firma de auditores independientes

autorizados y certificados.

2. Los estados financieros histéricos deben estar completos, incluidas todawths a los estados

finanaeros.

3. Los estados financieros histéricos deben corresponder a periodos contables ya completados y auditados

(no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de pesipaocialel




FORMULARI®RE&}

Antecedentes de contratacion

Informacion a ser completada por el Oferente y cada miembro del Consorcio

Nombre legal del Oferentéindicar nombre completo] Fechafindicar dia, mesy afio]
Nombre legal del miembro del Consordiodicar nombre completo]

Datos de factuaciones anualepor ejecucionde obras

Ano Monto y Moneda Equivalente en US $

[indicar afno]

[indicar monto y moneda] | [indicar monto equivalente en US $]

* Facturacion anual medig

* Facturacion anual media, se obtiene calcula el total de los pagos certificados recibigms ejecucion
de obraddivididoentre el niUmero de afios.

Oferente:

Nombre:

Cargo:
Firma

Fecha

(indicar nombre completo déferente)

(indicar el nombreompleto dda persona que firma la oferta)

(del firmante)

(firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

(dia, mes y afio en que se firma la oferta)



FORMULARI®RES
Identificacion cel Oferente

LicitaciénpublicainternacionalNo.:
Nombredel Oferente (indicarnombre completp

Fechafindicar dia, mes y afjo

Este formulario seitilizaradurante el proceso exclusivamente para la identificacion del oferente, por lo que
se debera escogemna de las opciones de acuerdo al tipo de oferente

1. Paraoferentes que presentan su propuesta de manera individual:
La propuesta la presenta se presenta como oferente de manera Individual, con la descripcién siguiente:
Nombre juridico del Oferentéindicar el nombre juridigo

Pais donde se encuentra registra@@ais donde se encuentra registrado

2. Para oferentes que presentan su propuesta@onsorcio:

La propuesta la presenta se presenta como oferente en consorcio, con la descripcién siguiente:

Nombre Juridicale cada miembro del Consorcio Pais donde se encuentra registrado




FORMULARIOEGL
Experiencia General

Describir la informacion detallada de cada uno de los contrgtosea en forma individual o como
integrante de un consorcio.

Nombre legal del Oferentéindicar nombre completo]  Fecha[indicar dia, mes y afo]
Nombre legal del miembro del Consordiadicar nombre completo]

(Identificar los contratos que demuestran continuidad de operacion)

Inicio Fin — e Funcion del
Mes/afio | Mes/afio Afos Identificacion del contrato Oferente
[indicar [indicar [indicar | Nombre del contratofindicar nombre complefo [indicar
mes/afio] | mes/afio] | nUmero funcién del

de afios]| Breve descripciodel alcance deldescribir el Oferente)

objeto del contrato en forma breve]

Nombre delContratante [indicar nombre
completo]

Direccion{indicar calle/nimero/ciudad/pais]

* Indicarafios calendario en los afios con contratos con actividades, comenzando por el afio de inicio de
las actividades.

** | a informacién aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas y
debe estar respaldada por la copiel compobantede las obras recibidaa entera satisfaccién, el cual fue
emitido por el contratante.



FORMULARIDEG2

Experiencia Especifiael Oferente

Describirla informacion detallada de cada uno de los contratgs sea en forma individual o como
integrante de un consorcio.

Descripcidn déas obras ejecutadgsor el Oferente:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfona

Fax

Correo Electrénico

Pais donde sejecutéla obra:

Lugar dentro del Pais:

Tiempo de ejecucion de la obra:

Fecha de iniciacion(mes/afio): Fecha de terminacion(mes/afo):

Valor total de ejecucion de la obra: (en US $)

Si el contrato seealizéen consorcio, suministrar el valor del contrato que le correspond
licitante que presenta la experiencia especifica:

Si el contrato serealizd en consorcio, suministrar el nombre de las ot
personas/firmas/entidades que formaron parte del consorcio.

La informacion aqui suministrad@becompletarse para cada una de Egeriencias presentadas
ydeben estarrespaldadapor la copiadelcomprobantedelas obragecibidasa entera satisfaccion,
el cual fue emitido por el contratante

Oferente (indicar nombre completo d€ferente)
Nombre:(indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)
Cargo:(del firmante)



FORMULARIO TEC

Profesionales Propuestog Asignacion de Funciones

Informacién requerida sobre el personal propuesto

No Nombre Profesion Cargo a desempeifiar % :Ieplrjoeyc(iaig{ac)cién
Oferente (indicar nombre completo deferente
Nombre: (indicar el nombre completde la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma (firma dd oferente
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)




FORMULARIOE&
Hoja de vida del Person&lavePropuesto

1. Cargo propuestdsolamente un candidato debera ser nominado para cada posicion]:

2. Nombre debferente: [inserte el nombre deiferenteque propone al candidato]:

3. Nombre deindividua [inserte el nombre completo]:

4. Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

5. EducaciénfIndicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del individuo, dando
los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los obtuvo.]

6. Asociaciones profesionales a las que pertenece:

7. Otras especialidadg¢mdicar otros estudios significativos después de haber obtenido los grados indicados
en el nimero X Dénde obtuvo la educacion]:

8. Paises donde tiene experiencia de trabfioumere los paises donde el individuo ha trabajado en los
tltimos diez afios]:

9. Idiomas[Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en hablarlo, leerlo
y escribirlo];

10. Historia Labora|Empezando con el cargo actual, enumere ceonolégico los carges que ha
desempefiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada éasphetividades realizadas en
el marco de esa contrataciéfechas de empleo, nombre de la organizacibécargos desempefiados]:

Desd€gAfol: Hasfano]

Empresa:

Cargos desempefiados:

8. Certificacion:
Yo, el abajo firmante, certifico que, segun mi mejor conocimiento y mi entender, este curriculo desc
correctamente mi persona, mis calificaciones y mi experiencia.

Fecha:
[Firma delprofesional propuesto Dia / Mes / Afio

Nombre completo debferente:




FORMULARIDEGCS5

Equipo necesaripara la Construcciéde la Obra

El oferente declara que la siguiente informacion, sobre la existencexdipo necesarigara realizar la
construccion de la obrédefinir en cada procesojefleja el detalle del equipo que el oferente pone a
disposicion para realizar la misnyaen caso de no poseerla presenta la constanciaindencién de
arrendamiento por parte de la(s) casa(s) comercial(es) de reconocida solvencia y credibilidad.

. . .
Tlpo,. Mo-d,eloy Afo de ) PED {7 Especificacion d¢{ Capacidad
No Fabricacion del Eabricacion Estado actual o] Potencia (Ton. o d)
Equipo Alquilado (A) '
(*) En caso de equipo alquilado, presentar compromiso de disponibilidad por parte del propietario de
dichos equipos.
ElComité Ejecutivo de Licitaci@e reserva el derecho de confirmar esta informacion y en caso de no
poder realizar la comprobacion correspondiente, la misma no sera considerada en la evaluacion.
Oferente (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completde la persona que firma la propuesta)
Cargo: (del firmante)
Firma (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)



FORMULARIOEGG

Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucitish Disefio yla Obra
PLAN DE TRABAJWAGRAMA DE GANTT

Debera mostrarskas actividades principales a realizar pa&jecucion de la obra, el orden cronolégico de las migiaagiempos propuestos
paracada una de ellas

o Meses
N° Actividad
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n
1
2
3
X
N
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombreompleto dda persona que firma la propuesta)
Cargo (del firmante)
Firma firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)



FORMULARIO TEC

Organizacion TecnicaAdministrativapara el Disefio y la Obra

En este formulario el oferente describira farganizacion Administrativa y Técnica gpeestende
implementar durante el desarrollo del proyecto, tomando en cuenta las funciones y tarie&fpales a
realizar con el personal propuesto, equipo técnico y respaldado mediante organigramas claros y precisos.

A. Organizacion Técnicdebera presentar un Organigrama en el cual se indiguen los niveles de mando en
el equipo y la relacion coRrestatario / Beneficiaripen él se debe definir claramente el personal clave,
técnico y de campo que estaran directamente asignado al proyecto, asi como el personal de apoyo a los
mismos. Se debe anexar la descripcion de las funciones y/o tareas priaagalgersonalLa informacion

aqui descrita deberéa estar directamente relacionada con la informacién proporcionada en el Formulario
TEGA.

B. Organizacién AdministrativaDebera presentar un Organigrama en el cual se indiquen los niveles de
mando para cordinar el trabajo administrativo y su relacion corPEgdstatario / Beneficiarioasi como su

apoyo al grupo de especialistas y técnicos que estaran directamente en los trabajos de construccion, se
debe describir las actividades y/o tareas a ejecutaraaaino de los niveles.

Oferente: (indicar nombre completo deferente

Nombre: (indicar el nombre completale la persona que firma la propuesta)
Cargo (del firmante)

Firma (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)



FORMULARIO T48C

Sulrontratistas Previst®

En caso de subcontrataciones, el oferente debera llenar el siguiente formulario y anexar para cada
subcontratista la informacion siguiente

Nombre dd Secciones de la obra a| Direccion, fisica telefonica y Porcentaje a
Sulrontratista Subcontratar electrénica del subontratista subcontratar
Sulrontratista
Nombre: (indicar el nombreompleto defepresentante del subcontratista)
Firma (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Oferente:
Nombre: (indicar el nombreompleto dda persona que firma la propuesta)
Cargo (del firmante
Firma: (firma dela persona que firma la propuesta)
Fecha: (dia, mesy afio en que se firma la Propuesta)
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FORMULARIO ECD

Presentacion de la Oferta Econdmica

Fecha: de del

Sefiorefnombre del Organismo Ejecutor yPsestatario/Beneficiarip
Nombre del Proyecto y Numero deitacion

De conformidad con la documentacion recibida para presentar la ofeftaroyecto de(indicar el nombre
de la licitacio),  nosotros (compafia / consorcig:

ofrecemos llevar a cabe ejecucion déas obrasy/o suministro
de bieneddefinirel fin de la propueslianediante un contrato tipdindicar la modalidad de contratopor
una suma cerrada total de (Escribir el monto en nimeros y
letrag) Dolares de los Estados Unidos de América.

Nuestra Oferta permanecera vigente pandicar el nimero de d$)dias calendario a partir de la fecha de
presentacion de la propuesta.

En casale ser elegido como a@ontratistade lacbray/o suministro de bienes (definir en cgatacesg, nos
comprometemos a desarrollar el Cronograma de Ejecucion propuesto y cumplir con todos los alcances
solicitados en las Clausulas @eintrato, deacuerdo a los Requerimientos TécnidesOrganismo Ejecutor
Planos, Estudios, Instrucciones de la presentialkcion y cualquier aclaracion o adicion emitida para el
presente proyecto

Sera nuestro compromiso presentar las garantjias se establecen en el Documento Bededa Licitacion
en el plao y términos requeridos.

Entendemos y aceptamos que@ntratante no esta obligado a aceptar la oferta mas baja o cualquier oferta
que puedan recibir.

Atentamente,

Oferente (indicar nombre completo deferente

Nombre: (indicar el nombreompletode la persona que firma la propuesta)

Cargo (del firmante)

Firma (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la Propuesta)
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FORMULARIO EED

Oferta Econ6mica

ListaEstimadade Cantidades

La Oferta Econdmica debe reflejar el presupuesto total estimado pofeeénte. Si laconstruccionde la

obra, se realiza en una sola etapa y/o lote o describiendo por etapa y/o lote los costos en que se incurra en
cada una ellos, en este caso el total destode la obraes la suma total de los costos de cada etapa y/o
lote. (Encada caso describir el detatle las obras requeridas

Hitos de laObra Valor Totaldel hito Tiempo de Tiempo de
(US9) entrega desde la| Ejecucion de

firma del la Obra
contrato

A | Disefio

B | Obra de Toma

C | Desarenador

D | Linea de Conduccion

E | Linea de Distribucion

F | Obras Miscelaneas

Utilidad
TOTAL
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FORMULARIEBCO3
Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

(De acuerdo a la Seccion Vi)

Especificar todas las actividades a realizar en el proyecto ordenado pqrdgitmsinera que se
incluyan TODAS las actividades necesarias para la correcta y completa ejecucion del Proyecto.

N- Concepto Unidad | Cantidad Precéglér;tario '\?Sgg)

A Disefio

1

2

én

B Obra de Toma

1

2

én

C Desarenador

1

én

D Linea de Conduccion
1

én

E Linea de Distribucién
1

2

e

F Obras Miscelaneas
1

e I

UTILIDAD
TOTAL
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SeccionVl.
Especificaciones Técnicas

6.1 ANTECEDENTES, JUSTIFICACION Y OBJETIVOS DEL PRORECTO PDAB

La Secretariade Agriculturay Ganaderia(SAG) creadamediante el DecretoN° 21896, de conformidad
al marco sectorial establecidoen la Ley de Modernizaciény Desarrollodel SectorAgricolay el Plande
Gobiernoparael periodo 20022006, tiene como objetivo lograr que la producciénagricolanacionalsea
competitiva, sostenibley con capacidadpara insertarseenla economianternacional respondiendaalas
necesidadeslel mercadointerno e integrandosesn un esquemade desarrollohumano,social,ambiental,
basadoen la autogestidn,la participacioncomunitaria, el enfoque de equidad de géneroy el manejo
sostenibledelosrecursosaturales.

La Republicade Hondurasmediantela Secretariade Agriculturay Ganaderiaacord6 formar la Unidad
Administradorade Proyectosmediante acuerdoNo. 362-2014 donde se suscribieron Préstamospara
cumplir las metas del plan de nacién del Gobiernode la Republicade Honduras,a ser ejecutado por
la Secretariade Agriculturay Ganaderiaa través de la Unidad Administradorade Proyectos.

Uno de los proyectos que han sido desvinculadosdel PNUD para ser administrado por la Unidad
Administradorade Proyectogie la Secretariale Agriculturay GanaderigSAGesel Programale Desarrollo
AgricolaBajoRiego(PDABRgI cualfue suscritoel 26 de febrero de 2013entre elBancoCentroamericano
delntegraciornEconémica el GobiernadelaRepublicade Honduragpor un monto de US$52,032,754.00.

6.1.1Justificaciondel Proyecto PDABR

El PDABR se define como un Programa que tiene la responsabilidad primordial de incrementar el area
irrigada en elpais. La estrategia de ejecucién se basa en un plan de gestion sostenible de los recursos
hidricos para riego. El desarrollo del Programa va mas alla del establecimiento de la infraestructura de riego
ya que se acompafiara de acciones enfocadas en el meijenéo de la competitividad del sector; es decir,

gue el Programa como un actor sinérgico adquiere también un rol protagénico en las plataformas de
asistencia técnica, comercializacion, gestion de los recursos naturalessiagjoay el desarrollo rural.

6.1.2Descripcién del Proyecto del PDABR

El marco contextual que regira las acciones gubernamentales hasta el afio 2038, esta plasmado en el Plal
de Nacion y la Visiéon de Pais. Dentro del tercer objetivo del Plan de Nacion, encontramos las metas que ¢
continuacién se describen: Meta 3.4: Alcanzar 400,000 hectateaterraagricola con sistemas de riego

Al GAaTFFOASYR2 wmnmxE: RS AS3IdZNARIR EAYSYOGFNRIF & D af
H Pz €
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Las acciones de desarrollo estaran enfosaea: i) el aumento de la competitividad rural del pais a través
del establecimiento de infraestructura productiva (sistemas de riego); ii) la generacién de ingresos y empleo;
iii) incremento del PIB agricola; iv) fortalecimiento de la Seguridad Alimantadutricional (SAN): v) la
optimizacion y gestion adecuada del recurso hidrico y suelo; y vi) la promocion del desarrollo humano y
territorial, democratizando las oportunidades de desarrollo e incremento de la produccién agricola.

El PDABR implementaag&ciones especificas e inversiones bajo los siguientes compon@uaegionente
1: Rehabilitacién, Construcciéon y Modernizacion de area de R@gmponente 2:Asistencia Técnica y
ComercializacionComponente 3 Organizacion y Desarrollo Loc@lbmponente 4 Gestion Ambiental y
Componente 51Unidad Coordinadora del Programa.

6.1.30bjetivo de DesarrolldFin) PDABR

Contribuira la reduccionde pobrezay pobrezaextremaen las zonasrurales atendidaspor el proyecto.
De acuerdoa la problematicaanalizadaen las zonasde influenciadel Programaeste buscacontribuir a
la reducciénde la pobrezay la pobrezaextremade acuerdoa los valoresque se encuentrenen la linea
de base.Por otra parte, se contribuirda que el sectorecondmicode agricultura,caza,pesca,silvicultura
y ganaderiatenga incrementos anuales.Por otra parte, el programatambién contribuira a reducir la
tasade desempleoabierto en el arearural segunlos hallazgogsie lalineade base.Finalmentecontribuira
areducirla tasade desnutricioninfantil en el ambito de acciéndel Programade acuerdoa lascifrasque
seencuentrenen el estudiode linea de basequeserealice.

6.1.40bjetivo GeneralPropdsito) PDABR

Mejorar el nivel de vida de las familias beneficiarias mediante el incremento de los ingresos,
generaciénde empleo y seguridadalimentaria, fomentando el desarrollo agricolabajo riego, con

enfoquedeinclusién sociay equidadde género.Paraalcanzato anterior el Programdacilitardel acceso
del agua para riego a 3371 familias a nivel nacional, con lo cual al menos 2528 familias podran
diversificaros sistemagde producciénagricolabajoriego,conunaalta productividady el usode buenas
practicas agricolasamigablescon el ambiente, con el consecuenteincremento de Sus ingresos,
reduciendola vulnerabilidada la inseguridadalimentariay nutricional, fomentando la organizacién
empresarialde los usuariosparael accesoa mercadosdinamicosy fomentandola gobernabilidaddel

aguapor medio la organizacionde los usuariosdel aguaparariego, implementandoplanesde manejo
integraldel recursohidrico.
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6.2 OBJETIVO GENERAL DEL PROYEIN®MJLTORIA/CONSTRUCCION

El objetivo primordial de este Proyecto es el de contratar unaresaConsultora/Castructora que se
encargue del Disefio y la Construccion del Sistema de Riego del Valle de Oloman, para lo que hay que valid:
o redisefiar la informacién que se tiene del proyecto de Riego del Valle de Oloman dicha informacion fue
obtenida en al aflo 2011 taavés de un estudio de factibilidad por lo que requiere una actualizacion, para
asi poder construir un sistema de distribucion de agua para riego que los productores del Valle de Oloman
necesitan. Para ello la Secretaria de Agricultura y Ganaderia (Sfav¥s del Proyecto de Desarrollo
Agricola Bajo Riego (PDABR) decidieron realizar El Disefio y Construccion del Sistema de Riego del Valle
Oloman teniendo ercuenta quda distribucion de agua deberia ser en conductos cerrados (tuberias) y que
esta debeia ser entregada a presion provocada por la carga natural disponible. Con estos dos criterios
basicos lo que se busca es que la calidad del agua no se deteriore en el sistema de distribucién y que dond
la presion sea suficiente los productores no neesslhombeo para emplear sistemas de riego parcelario
presurizados en especial el riego por goteo.

6.3 OBJETIVO ESPECIFICO DEL PROSZERSOLTORIA/CONSTRUCCION

1) Validar o Redisefiar la informacion contenida en el Estudio de Factibilidad del Sistema dieRiego
Valle de Oloman

2) Obtener un Disefio acorde a la necesidad de poder proveer un Sistema de Riego Presurizado pare
poder aplicar riego por Goteo a las 2,900 Hectareas que conforman el Proyecto.

3) Que la Empresa Proceda a Desarrollar el Proyecto con todgslaswuss constructivos, detalles,
cantidades, incluyendo el presupuesto y las especificaciones técnicas necesarias para la ejecucior
de las obras, incluyendo las memorias de calculo de todas las actividades consideradas para el
disefio.

4) Que la Empresagile a Cabo la construccion Del Sistema de Riego del Valle de Oloman.

6.4 TIEMPO DE EJECUCIEN PROYECTO CONSULTORIA/CONSTRUCCION

El tiempo maximo para la ejecucion de la Consultoria de Disefio y Construccion del Sistema de Riego de
Valle de Oloman seréa deintisiete £7) meses calendario, el cual se dividira en tres etapas: la Primer Etapa
sera un tiempo de 4 (cuatro) meses calendario para la Elaboracion o validacion delfis¢faSegunda

Etapa sera de 1 (Jnmescalendario para la revisiéon deroyectode Disefio y Construccidoor parte del
personal del PDABR/S/Bpervisidny la Tercera Etapa sera de 22 (veintid6s) meses calendario para la
Construccion de la Obra, dicho tiempo se deberé ver reflejado en el Cronograma de Ejecucion planteado
por el contratista para poder cumplir con este periodo de ejecucion.
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6.5 DESCR{HAON DEL PROYEGE®GUN ESTUDIO DE FACTIBILIDAD

[ I RSAONARLIOAsY [jdzS aS LINBaSyidal | O2yiGAydz OAsy Sa
RSt I ffS RBUlsdnieBecidnaya mimedal 6.10.2 en el inciso d, informacién disponible para

la consulta (para losferentesque presenterinterés de participar en el proces@n estos momentos no se
cuenta con ningun tipo de infraestructura comsda en el sitio del proyecto. Debiendo manteres
criterios basicos de que la distribucion de agua deberia ser en conductos cerrados (tuberias) y que esta
deberia ser entregada a presion provocada por la carga natural disponible.

El proyecto de riegdel valle de Oloman en el Departamento de Yoro tiene como finalidad incrementar el
ingreso que genera la agricultura en los valles, para lo cual se formulara un plan de intensificacion y
diversificacion de la produccion agropecuaria en el area del proyentdiante un sistema de riego que
garantice la dotacion de agua para riego a nivel de cabecera de parcelas. El Valle tiene condiciones
climéticas, edafolégicas e hidrologicas favorables para desarrollar una produccién de regadio eficiente,
entre las cuas se destaca la disponibilidad de fuentes de agua superficial para captacion y distribucién de
agua naturalmente presurizada (ahorro de bombeo y energia correspondiente), suelos aptos para la
agricultura intensiva y la futura vinculacion del area con twsrcados nacionales y del exterior,
principalmente por su situacion geogréafica. Ademas, tanto los productores y lideres locales han demostrado
su interés en el proyecto y han participado en la formulacién de los estudios realizados a la fecha en lo que
se refiere a la implementacion del proyecto objeto de solicitud de propuestas. Por varios afos, las
autoridades municipales de los municipios beneficiados (Victoria y El negrito), han realizado esfuerzos para
alcanzar el objetivo de ejecucion del proyectm eista de que esa infraestructura es esencial para
transformar la economia de esa region.

Enel Proyectade Oloman sénstalarapor primera vez infraestructura de riego de caracter regional, ya que
seirrigaranalrededor de2900hectareas en ambas margendel rio Cuyamapa. Actualmente se cuenta con

el estudio de factibilidad técnica y econémica para el Proyecto de Desarrollo Agricola bajo riego del Valle de
Olomén llevado a cabo por la empresa consultora C. LOTTI&ASSOCIATI en el afio 2011. El Estudio ¢
Desarrollo Agricola bajo riego del Valle de Oloméan fue elaborado a nivel de disefio final de las obras,
considerando la utilizacion de aguas superficiales disponibles en el Rio Cuyamapa, desde el cual st
suministraria el agua de riego requerida mediantenizoiporacién de sistemas de riego consistentes en
canales abiertos que operarian por gravedad en el caso de utilizacién de aguas superficiales.

Por otra parte, en consideracién al uso racional del agua disponible y a las ventajas derivadas de la
implementacion de sistemas de riego en conductos cerrados mediante la incorporacion de obras de
derivacion, lineas de conduccion y redes de distribucién de riego inter parcelario consistentes en tuberia
enterrada (inocuidad del agua, facilidad de operacion y mant@mto, alta eficiencia de conduccion y
distribucion, etc.), el disefio final del Proyecto Oloman se redisefiara de acuerdo a este tipo de sistemas de
riego, ajustdndose en lo posible a las obras de derivacién, lineas de conduccién y redes de distribucién
primaria, secundaria e inter parcelaria definidas en el Estudio del Desarrollo Agricola bajo riego del Valle de
Oloman previamente indicado, el cual considera el sistema de riego del area que sera abastecida con
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recursos hidricos superficiales consisteateuna presa de derivacién, que oficia de obra de cierre, ubicada
sobre el rio Cuyamapa, en el inicio del valle, y dos redes de canales.

Una red sobre margen izquierda y la segunda sobre margen derecha. La obra de cierre o presa de derivacio
estd compueta por una obra de alivio y nivelacion, dos obras de toma (una en cada margen) y dos
terraplenes de cierre laterales. Cabe mencionar que en la elaboracién del disefio final existente se analizo
la alternativa propuesta de conduccién por tuberia, que serde base para la realizacion del estudio final
solicitado.

La obra de cierre o presa de derivacién estda compuesta por una obra de alivio y nivelacién, dos obras de
toma (una en cada margen) y dos terraplenes de cierre laterales.

La obra de alivio givelacion estd compuesta por un vertedero de hormigén de 70 m de longitud ubicado
en el cauce y fundado en la roca, su nivel de coronamiento es de 131,16 IGN. Agua abajo del vertedero, s
ubica un cuenco disipador de energia de 30,00 m de desarrollo. Aotiras han sido disefiadas para
evacuar una crecida de 1131 m3/s que se corresponde con una recurrencia de 100 afios.

A ambos lados de la obra de alivio se ubican las obras de toma, su funcién es captar el agua superficia
aportada por el rio y conducirlaasta la camara de inspecciéon ubicadas en el vértice 0 de cada margen,
donde se inicia la red de riego.

La obra de tomas de margen derecha y de margen izquierda se ha disefiado para captar un caudal de
1,468.80 m3/s y de 843.24 m3/s respectivamente.

Cada bra de toma consta de un canal de conduccién que conduce los aportes hacia la toma propiamente
dicha, donde se ubican dos compuertas planas frontales cuya funcion es la de operar para realizar tareas de
mantenimiento en la toma. A un costado de la tom#&aénstalado una compuerta de limpieza que operara
normalmente abierta. Este disefio permite evitar la deposicién de material frente a la toma.

Luego de la compuerta frontal, se ha instalado una reja moévil para evitar el ingreso de residuos al canal.
Aguabajo se ubica una compuerta automatica tipo Alivio que controla el nivel agua abajo, continua un
desarenador para retener particulas superiores a los 0,2 mm. el cual termina en un vertedero de pared
gruesa. Poiltimo, se ubica una canaleta parshal que pée aforar el caudal derivado. Estas obras en
conjunto controlan el caudal ingresante a la toma con independencia de los niveles del rio.

La limpieza del desarenador se ha previsto que se realice mediante la apertura de las compuertas de
limpieza. Ante 8 apertura el agua es restituida al rio mediante un conducto de seccidn circular agua abajo
del disipador de energia. En la condiciébn de operacion de la red de riego, las compuertas de limpieza
permanecen cerradas.

El canal primario dispone ademas de wmino de servicio, una zanja de guardia o de proteccion y un
conjunto de obras de arte a lo largo de su desarrollo (obras de toma, derivacion, saltos, sifones, puentes y
pasarelas peatonales).
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El sistema de riego de margen derecha se ubica en el depantange Yoro, Municipio de EI Negrito y
domina una superficie bruta de 2105.48 ha (1737.01 ha neta).

Los estudios de campo se complementaron con estudios expeditivos de mercado, que incluyeron productos
de interés para su colocacion en el mercado inteyren el de exportacién y para los cuales se estimaron

los respectivos costos de produccion.

La informacion proporcionada por la encuesta a productores permitio identificar modelos de fincas o
explotaciones tipicas que sirven de base para el analisis Walddidad econdmicdinanciera a nivel de
productor, de la introduccion de los nuevos rubros productivos propuestos, técnicamente viabilizados por
la ejecucion de las obras de riego y que permiten diversificar el monocultivo maicero que domina el
escenar productivo del area del proyecto.

El andlisis se completa con la propuesta de los servicios necesarios en materia de organizacion
administrativa para la operacion y mantenimiento de las obras; asistencia técnica y capacitacion y la
consideracion de loaspectos financieros que permita a los productores adquirir los bienes de capital e
insumos necesarios para materializar la introduccién del riego a nivel de finca y las actividades productivas
recomendadas.

6.6 LOCALIZACION DEL PROYECTO

El proyecto se lodia en el Valle de Oloman, en el extremo oeste del Departamento de Yoro, ubicado en el
centro norte del pais.

Al momento del Gltimo censo (2001) la poblacién de Yoro ascendia a 465.414 habitantes (7,1% del total
nacional), de los cuales el 49,7% eran way el 50,3% mujeres, valor aquél levemente superior al
promedio nacional.

La superficie total del departamento es de 7769 km2 (6,9% de la superficie total del pais), lo que arroja una
densidad de casi 60 habitantes/km2 superior a la media nacional.

Deacuerdo con la informacién proporcionada por el Informe de Desarrollo Humano Honduras 2001, la tasa
de alfabetismo en el departamento es del 76%, superior al promedio nacional; el ingreso anual per capita
es de U$S 532. La poblacion econémicamente aatieeende a 121.568 personas. Tiene acceso a servicios
de agua potable y electricidad el 63% y el 52% de la poblacién respectivamente, mientras que sélo el 36%
accede a servicios sanitarios.

El area del proyecto se encuentra ubicada estratégicamente cgpecto a los principales mercados, y
puertos para la exportacion, de la costa norte del pais y esta servida por una adecuada red de carreteras
asfaltadas que le permite acceder a los mismos en forma eficiente.

Dentro del valle de Oloman y en las vecindadel area del proyecto se halla la localidad de El Negrito
cabecera del municipio del mismo nombre y a unos 20 km al Este se encuentra la localidad de Victoria.
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mayoria, especialmente carreteras y el puente que permite el cruce del rio Oloman.

El Negrito se encuentra a unos 230 km al norte de Tegucigalpa, aproximadamente a 60 km al suroeste de [
ciudad de El Progreso, y en la misma direccion a unos @@ $an Pedro Sulay a 150 km de Puerto Cortés.

6.7 CARACTERIZACION DEL AREA DEL PROYECTO

La identificacién del area de riego dentro de la zona establecida por la SAG, fue realizada teniendo en cuente
el objetivo de proveer de riego a una superficie de ud2@0ha utilizado los recursos de agua superficial y
subterranea disponibles. La superé que finalmente resultare regable surgiria de los estudios a realizarse
para cuantificar la disponibilidad del recurso.

En funcién de ello, se identificé en forma expeditiva los posibles sitios con caracteristicas adecuadas para |z
construccién de obrade derivacion de aguas del rio Cuyamagael cual desemboca el rio Oloméan que le

da el nombre al valleque luego, conducidas por canales, permitieran dominar por gravedad las tierras a
irrigar.

A partir de la identificacion de esos sitios se delimii@rea dentro de la cual se llevaron a cabo los estudios
edafologicos e hidrogeoldgicos, que permitieron evaluar el recurso suelo y el recurso hidrico subterraneo.

El area resultante tiene como limite Norte, la carretera El Neghtaro, entre aquélleokalidad y los sitios

de probable emplazamiento de los cierres antes mencionados; como limite Oeste, la misma carretera entre
El Negrito y Santa Rita, hasta el estrangulamiento del valle que constituye su limite Sur y como limite Este,
la carretera de tiaa que recorre el sector ubicado en la margen izquierda del rio Cuyamapa en forma
paralela al mismo, a partir de la entrada del rio Cuyamapa en el valle de Oloman.

La superficie total encerrada en esos limites, es de aproximadamente 4715 ha, de lo3tddlés se

ubican sobre la margen derecha del rio, 1559 ha sobre la margen izquierda y 11 ha son ocupadas por e
cauce del rio (ver Plano @B2). El 4rea ubicada sobre la margen derecha pertenece al Municipio de El
Negrito, mientras que la asentada solee margen izquierda pertenece al Municipio de Victoria, cuya
cabecera, la ciudad del mismo nombre, esta distante del area alrededor de 80 km. Ello dificulta a sus
pobladores la realizacion de trdmites administrativos.

El objetivo general del proyecto @rementar los niveles de ingresos y la seguridad alimentaria de 550
familias y propiciael manejosustentable de los recursos naturales en 2900 hectéreas (4130 manzanas) de
tierra ubicada en el valle de Oloméan en el Departamento de Yoro. La pobladidsenén los productores

y productoras ubicados en el area geografica del proyecto, extendiendo los beneficios adicionales del
proyecto a los pequeiios y medianos productoresra esto es necesario:

1) Habilitar areas de riego que permitan obtener praduccion competitiva tanto en el mercado
nacional como internacional.
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2) Propiciar que el sistema empresarial privado existente en el valle participe en el desarrollo integral
del area de riego y que coadyuve a lograr la colocacion de la produccion eertzlos.

6.8 ALCANCE DE LA CONSULTORIA/CONSTRUCCION

a) Ubicacién

LaconsultoridConstruccionse desarrolla en el Valle de Oloman bajo la influencia de los gobiernos locales
de los municipios de EI Negrito y Victoria en el Departamento de Yoro, ubicado en el centro norte del pais.
El &rea a regar con una extension neta de 2,900 hectareas, tiene ldmite Norte, la carretera El Negrito

- Yoro, como limite Oeste, la misma carretera entre El Negrito y Santa Rita, hasta el estrangulamiento del
valle que constituye su limite Sur y como limite Este, la carretera de tierra que recorre el sector ehicado

la margen izquierda del rio Cuyamapa en forma paralela al mismo, a partir de la entrada del rio en el valle
de Oloman.

El &rea ubicada sobre la margen derecha pertenece al Municipio de El Negrito, mientras que la de la marger
izquierda pertenece al Muaipio de Victoria.

b) Productos Esperados

El objetivo de la presente consultofdanstruccion consiste en contratar una empresa
consultordconstructoracon capacidad multidisciplinaria, para obtener:
a) El disefio final de la infraestructuracanstruir

b) Presupuesto Final (mas el FSC utilizado por el consultor/constructor para conocer su Presupuesto
Base)

c) Fichas de Costoirecto.

d) Especificaciones técnicas
e) Catastro de la zona de riego
f) Ficha Socioeconémica.

g) Construccion del Sistema de Riego de Oloman

c) Condtiones En Que Se Desarrollard La Consultooi@struccion

ElConsultofconstructortomara como fundamento la informacién proporcionada en este documento, pero
con la precaucién de que dicha informacion deberd ser validada y confirmada en campo y escritorio.
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El Consultdconstructor debera consensuar la validacion de los disefios reaiza&on la Secretaria de
Estado en el Despacho de Agricultur@anaderia%AG) a través del Programa de Daséy Agricola Bajo
Riego PDABR y el Supervisor.

El Consultdrconstructorespetara en todo momento los derechos de autor en cada uno de lompings,
datos, descripciones, aseveraciones, etc. que no sean de su propia autoria, por lo que habra de
documentarse y colocar citas bibliogréficas, sobre todo en la memoria técnica de los disefios.

El Consultdconstructor conceptualizara el disefio derfoa amigable con el ambiente en todos los
aspectos posibles, desde el uso de los materiales, manejo de desperdicio, reduccién de vulnerabilidades
riesgos, asi como la mitigacion del impacto ambiental durante la construccién y posterior operacién y
mantenmiento.

Una vez aprobado el disefio propuesto por parte del Congatinstructorse procedera a la Construccion

de la Obra Fisiade laObra.

Se debera de plantear en el cronograma de ejecucion la obra de tal manera que los dos margenes del
Proyecto(lzquierdo y Derecho) se inicien al mismo tiempo.

Se espera que el contratista utilice la mano de obra local, por lo que debera de contratar como minimo un
60% de mano de obra no calificada de la zona.

6.9 ACTIVDADES GENERALES A DESARROLLAR

Las Actividades Generales a Desarrollar dentro del Progkcisefio/Construccidre dividiran en dos
secciones de la siguiente manera:
1) Secciéon Primera para Desarrollar la Etapa de Disefo del Sistema de Riego

2) Seccion Segunda para Desarrollar la Etap@atestruccion del Sistema de Riego

6.10SECCION PRIMERA ETAPA DE DISENO

En términos generales el estudio comprendido por la firma consuttonatructoradeberd comprender y
sin ser limitativas las actividades siguientes:

6.10.1Actividades Secuenciales a Rigar

Para alcanzar los objetivos de esta consulfodastruccion en general las actividades requeridas deben
adecuarse tanto como sea posible al siguiente marco de secuencia logica:
1) Preparacién de plan de operaciones para revision y actualizaciéstdelio dedisefio final,
presupuesto base, Especificaciones Técnicasnerales EspecificacionesTécnicas
Especificay Catastro de la zona de riego.sloroductos deberan ser aprobasigor los
funcionarios de la Unidad @alinadora del Programa PDABR
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2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

11)

12)

13)
14)

15)

Vidta de campo para reconocer el area de influencia del proyecto y establecer contacto con
los productoresautoridades y lideres locales

Revision de informacién y datos secundarios relacionados con los aspectos econémicos,
sociales, técnicos, administrativoy legales que estarian relacionados con los tdpicos
considerados en los servicios de consult@dastruccion

Coordinacién con técnicos de la Unidad Coordinadora del Programa y de otras instituciones
gue trabajan en edrea de influencia del mismo

Actualizacion, tabulacion y analisis de informacidén hidrolgjc meteoroldgica, del
proyecto

Realizacién del estudio detallado de suelos de las areas de riego del Proyecto, para definir
las necesidades de fertilizacion de acuerdo a los Planes de cubbpogstos en el estudio
preliminar, seleccionar del tipo de riego idéneo yateinar necesidades de drenaje

Revisar y elaborar Planes de cultivos de acuerdo a los cultivos establecidos para la regiéon
tomando como base las condiciones agroecologicas, &uffms y de mercado
consideadas en el estudio preliminar

Determinacion del balance hidrico y demanda de agua, de acuerdo al plan agricola de
cultivos a consideray a al tipo de riego a utilizar

Bajo los mejores estandares, metodologia y criterios tésndisefiar en detalle las obras
de ingenieria necesarias, indicando sus caracteristicas, vemptdjeipales y costo detallado

Presentar dentro de la memoria de calculo: el analisis hidraulico, andlisis estructural,
criterios de disefio y especificacionéicnicas para la construcciénedas obras de
infraestructura

El Catastro podra ser entregado al final del periodo de consultoristruccion sin
embargo, el listado de productores cuyas parcelas sean afectadas por la ubicacién de obras
de infraestructua o por la ruta de las lineas de conduccién y distribucion, deberd ser
entregado a medida que sealice el replanteo de las obras

Presentar el disefio final del proyecto para su discusion, revision y aprobacion a los oficiales
del PDABFSupervisiory las aganizaciones beneficiarias

Presentacién de los costos del Proyecto cas iespectivas fichas de costos
Presentacién de las especificaciones técnicas generales y espeatdflaasobras

Incorporaciéon de comentarios, preparacion y remisién de la versigal flel disefio
definitivo del proyecto y remision del mismo a los téosidel PDABBupervisidrpara su
aprobacién
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16) Con el fin de acelerar el proceso constructias ejecuciones de las obras deberan
contemplar la ejecucion del proyectte tal manera que laresa de derivacién y obras de
toma, el margen izquierdy el margen derechpse inicien al mismo tiempo y poder obtener
el menor tiempo de ejecucion

17) Incorporacion de la ficha socioeconémica de los beneficiarios directosajedqio

6.10.2Enfoque,Metodologia, ProductogEsperados e informacién disponible.
a) Enfoque

Las firmas consultor&onstructorasoferentes deberan presentar su enfoque conceptual respecto a la
realizacion de esta consultoft@nstruccién describiendo lanetodologia a seguir para las actividades
involucradas:
1) Indicar aspectos técnicos especificos del proyecto (estructuras de derivacién y toma de agua,
conduccion, distribucion, medicidén y control del agua, control de aire, analisis de golpe de ariete,
limpieza del sistema, etc.)

2) Presentar la metodologia y las actividades desglosadas para realizar los trabajos a fin de cumplir los
objetivos de la consultorieonstrucciéndel proyecto

3) Presentar el Método, Cronograma y Productos de la Elaboracion del Catatard@na de Riego

4) Presentar la metodologia, actividades secuenciales y Cronograma sincrgmezadmder tener el
menor impacto negativo en el medio ambiente local

5) Presentar el cronograma de actividades en MS Project y Excel actualizado donde se muestren las
secuenciagielaciones, tiempoyg recursos entre las diferentes actividades.

b) Metodologia

La informacion paraneparar el disefio final se obtendra de fuenteswedarias y primarias. En el caso de
fuentes secundarias, los consultofesnstructorestendran a su disposicion informes, datos estadisticos,
leyes, programas, estudios y evaluaciones de proyectos de riego ejecutados por la SAG. En el caso de fuentt
primarias, se deben conducir investigaciones a nivel del area del proyecto, de acuerdo con las necesidade:
gue se indican en estos términos de referencia; ademas, los consuttonegructoresdeben armonizar sus
propuestas con el estudio de impacto ambierdal proyecto, para que, en laadida que asi se requiera,
ajusten a las necesidades ambientales los planteamientos tecnolédgicos y econdmicos del proyecto.

La actualizacion de los estudios debe basarse en el uso de una metodologia participativa. Emtidste se
deben tomarse en cuenta las ideas y criterios tanto de los técnicos y lideres locales, como de los
beneficiarios del proyecto, sobre todo cuando se tenga la certeza que sus planteamientos abonaran a la
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consistencia del estudio y al éxito del proyedki trabajo de campo debe coordinarse con contrapartes
asignadas por el PDABR, quienes proporcionaran asimismo informacién de primera mano de la que se
disponga paraealizar los estudios.

La participacién de los beneficiaricemenzar&on la fase deacoleccion de informacién, la cualealizara

a través de entrevistas grupales e individuales. Se espera que tambid@oresltoresconstructores
preparen y desarrollen un taller para dar a conocer a técnicos, productores organizados y lideres locales los
alcances del proyecto y su compatibilidad con las estrategias de desarrollo nacional y las expectativas de lo:
beneficiarios.

c) Productos Esperado

1) Disefio final del sistema de riego naturalmente presurizado, a nivel extrafinca para el area de
influencia del proyect¢2900 Ha)

2) Disefio intrafinca para un area de 150 Hectareas dentro del Area del Proyecto, las cuales se
determinaranposteriormente de na vez adjudicado el Proyecto por el Coordinador de la Unidad
Técnica Local déoro UTL) Yoro del Programa de Desarrollo Agricola Bajo Riego (PDABR)

3) Listado de Productores afectados con el establecimiento de obras de infraestructura o por la
instalacionde la red de tuberias. entregado de acuerdo al avance del Replanteo de la red.

4) Especificacionegtnicas generales y especificas

5) Presupuesto base de las obramcluyendo fichas de costofo debe exceder el monto
presupuestaddotal)

6) Ficha del estado Socioecondmico de los beneficiarios

7) Levantamiento Catastral de todos los beneficiarios del Proyecto con resultados entregados
Georeferenciados y en Autocad

8) Taller de presentacién del estudio final del proyecto (sera para poder soc@izat personal del
PDABR/SAG/Beneficiarios el alcance, forma, Objetivo, etc. del Proyecto).

d) Informacion Disponible Para Consulta

La informacién que se detalla a continuacion estara disponible para consulta en La Unidadttationai
de Proyectos de la SAG a los oferentes que estén interesados en participar en el proceso de Disefio
Construccion del Sistema de riego@mbman la cual es la misma a la que se hace referencia en la seccién
Ill, numeral 1.1, literal A, y el SemtiVI, en los numerales, 6.2 y6.3
1) Estudio de Desarrollo Agricola Bajo Riego del Valle de Oloman, a riragititbélidad elaborado por
C. LOTTI Y ASSOCIATI en Julio d&l 20

2) Estudio de Impacto Ambiental para el Proyecto de Desarrollo Agricola Bajo deieyalle de
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Oloman.

6.10.3Servicios De La Consultofgéanstruccion

Acontinuaciénse resumen los servicios a ser suministradasgb&@onsultofconstructor.

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

DisefioFinal del Sistema de Riego

Actualizacion del levantamiento topografico del area idfuencia considerada en el estudio
precedente, disponible para el proyecto (3340 hectareas para el Proyecto Oloman). El
Consultofconstructor debera establecer dos grupos de punisorreferenciadosn diferentes
localidades, que consistirAn en monumesitde concreto visibke entre si. Dichos monumentos
deberan estar referenciados al Sistema Cartografico Nacional. Dichos monumentos deberan servir
para realizar el replanteo de las obras durante el proceso constructivo, se debera utilizar estacion
total para realizar dicho levantamiento

Revisién del disefio preliminar existente para el Proyecto Oloman, el disefio alternativo del sistema
de riego con tuberia enterrada considerado en el andlisis de alternativas durante el proceso del
disefio final del Proyectoegun documentos citados en Bumeral 6.10.3 en el inciso due se
refieren a documentacidén existente del proyecto. El Estudio debe enfo@rsienplementar
sistemas de riego localizado con presurizacion por gravedad

Investigaciones geotécnicas necesapag el nuevo sitio de presa de derivacion, en el caso que se
requiera cambiar el sitio de presa y para las rutas de linea de conduccion

Realizar el disefio final de los sistemas de riego naturalmente presurizados a nivel extrafinca para el
area de influenia del proyecto. Definir los métodos de riego a utilizar dandole prioridad a los
métodos de riego localizados con presurizacion por gravedad

Preparar el presupuesto base de las obras con las respectivas memorias de célculo con fichas de
costos unitariosbases de datos de materiales y mano de obra.

Planificar la ejecucion en fases simultaneas (Presa derivadora y Obra de Toma, Red de marger
derecha y Red de margen izquierda), considerando el plazo para la ejecucion, costos, etc.

Preparar las especificacies técnicas generales y especificas exigida para la construcciéon e
instalacion de la infraestructura de los sistemas de riego disefiados

Elaborar el Levantamiento catastral, entregando los result&ksreferenciadog enAUTOCAD

10) Entregar una ficha Socicmwdmica del estado actual ddos los beneficiarios directos del

proyecto, dicho formato de la ficha debera ser establecido por el conf&dtwstructorde acuerdo

a los lineamientos de Estudios Bases realizados en nuestro Pais, pducqrencubra de nreera
sencilla y simple la informacion necesaria para conocer el estado socioecondmico de cada uno de
los beneficiarios.
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6.10.4Descripcion Detallada De Los Servicios De Consulooiastruccion

Este producto debe incluir como minimo los siguierissectos:
a) Aspectos Generales

1) Abordar entre otras, las cuestiones de orden general referentes a la situacion de la economia
hondurefia y su reciente evolucién, haciendo referencia a la contribucién de la agricultura a
su formacién, asi como a otros aspect®sondmicos relacionados directamente con el
proyecto.

2) Las principales caracteristicas del sector agricola tanto a escala nacional, como del area de
influencia del proyecto.

3) Describir el papel qugigaranlas instituciones que estaran involucradas en kcegion del
proyecto a nivel local y central.

4) Otros aspectos que revistan importancia y tengan relacién con los proyectos.

b) Aspectos Especificos

Presentar una descripcién de la situacién actual de la zona. Abordar entre otras, las cuestiones de orden
genaal referentes a la situacion dployecto,asi como las limitaciones y problemas propios de las areas,
destacandosobre todo, los aspectos que pueden afectar el desarrollo del proyecto. Los temas a analizarse
se describen a continuacion:

1) Ubicacion

Revisa el area beneficiada por el proyecto en funciéon de sus limites geogréaficos naturales e indicar sus
caracteristicas fisicas, ubicacién de las comunidades, vias de comunicacion, etc.

2) Clima

Actualizar los datos para describir el comportamiento del climiaguencas del Rio Cuyamapa (fuente de
agua para el Proyecto Oloman), referente a precipitacion, temperatura y humedad relativa. También debe
obtenerse informacion precisa sobre el nimero de horas de luz solar, velocidad del viento para estimar la
evapotranspiracion, y asi determinar el uso consuntivo de agua de los cultivos.

3) Suelosy Uso Potencial de la Tierra

Detallar los estudios de suelo existentes del proyecto de tal manera que se pueda establecer su potencial
agricola, su aptitud para el riego, lacesidad de drenaje, tipos de cultivos actos para la zona, etc. Se
requieren mapas de suelo y mapas de la capacidad de la tierra utilizando simbolos estandar de mapeo a un:e
escala conveniente. Realizar el estudio edafolégico, de acuerdo a normas estamdiad fia.
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4) Recursos Hidricos

Presentar la informacion hidrologica y calcular los parametros relacionados con la disponibilidad de agua
para riego en la zona del proyecto. Actualizar los datos para los afios posteriores al Estudio existente y
describir lacantidad y calidad de los recursos de agua del rio Cuyamapa.

Realizar el analisis de avenidas relacionado con el disefio de la presa derivadora y obras conexas.

¢) Actividades Productivas

1) Organizacion de usuarios

Planificar la entrega del agua por sectoragypos de regantes con el fin de organizar posteriormente por
el personal del PDABR las asociaciones de base de la junta de regantes.

2) Actividades Agropecuarias
Obtener la informacion del uso actual de la tierra y su significado como contribuci@eanlemia local.
3) Socioecondémico

Obtener la Informacion del estado socioecondmico de las personas beneficiarias directamente por el
proyecto, condicibn econdémica, grado escolaridad, nimero de personas por cada familia, etc. Toda la
informacién necesaria plazada en una ficha elaborada pdraonsultofconstructor.

d) Aspectos Econdmicos, Institucionales y Sociales

1) Instituciones:

Analizar el papel de las alcaldias municipales y organizaciones de productores en la gestién y ejecuciéon d
las obras denfraestructura del proyecto, utilizaciéon de bancos de materiales, obtenciéon de derechos de
servidumbre, implementacion de medidas de mitigacion de impacto ambiental.

2) Infraestructura:

Indicar si los centros de almacenamiento, las carreteras y otnaminicaciones y servicios son adecuados
para comercializar la produccion de los proyectos, y para el suministro de los insumos.

e) Operacion, Mantenimiento y Distribucion del Agua de los Sistemas de Riego

1) Elaborar un manual de operacion y mantenimientauwl debe contener entre otras cosas que
hacer cuando se presente una situacion. A nivel de obras comunes (captacién, derivacién y
conduccién), el mantenimiento estara orientado a realizar el desazolve de presas derivadoras,
mantenimiento de tuberias d®$ sistemas de conduccidn o distribucion, retiro de obstaculos en
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las entradas de agua de las presas, alzéodalesarenadores pamesfogar acumulaciones de
sedimentos y basura, etc. En las entradas de los diferentes modulos, las actividades estaran
dirigidas al mantenimiento de valvulas, Operacion y Mantenimiento de unidades de filtracion y
de medidores, etcétera, asi como todo lo necesario para realizar una operacion eficiente del
Sistema de riego y ordenar la distribucién del agua.

2) Definir un pago degua en base a dos tipos de tarifas; La primera sera una tarifa volumétrica
(Lps/m3), que sera utilizada para cubrir los costos de mantenimiento y operacién; La segunda es
una tarifa fija (Lps/unidad de superficie), que servira para constituir el fondoagéal o
reposicion de obras, equipos y materiales del sistema de riego, por otra parte, actualmente se
considera que en la tarifa total debe establecerse un monto para cubrir costos de conservacion
el medio ambiente sobre todo en la zona recolectora geaa

6.10.5Disefo Final de los Sistemas de Riego y Documentos

Entre otros elementos de orden general que deben analizarse, se indican los siguientes:
a) Aspectos Técnicos

1. Los criterios para la definicion del area a beneficiar con el sistema de riego.

2. Usode criterios y normas de disefio para las estructuras hidraulicas y otras obras de
ingenieria que sean consecuentes con los requerimientos de funcionalidad, seguridad,

economia y facilidad de operacién de esas obras.

3. Laeleccién de las tecnologias que poweran los proyectos, las cuales deben adecuarse a
las necesidades y condiciones socioecondmicas de los beneficiarios, el potencial agrologico
del valle y los requerimientos del mercado, tomando como referencia los estudios ultimos

existentes.

4. El sistema d operacion y mantenimiento del distrito de riego considerando los planes de
cultivo establecidos en el estudio preliminar y tecnologia de riego que deben adoptar los

regantes.
b) Disefio de los Sistemas de Riego

El disefio de la infraestructura de riego in@uas presas de derivacion, las lineas de conduccion, las redes
de distribucidn, los sistemas de drenaje y los caminos de servicio en los distritos de riego, junto con los
presupuests detallados para estas obras.

Documento EstandgraralLicitacionPUbli@ Internacionalde Obras 75
BCIK;, PRE51/2015



Los aspectos que deben ser considergorsa el disefio y el desarrollo posterior de estas obras, son los que
a continuacion se describen:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

c)

Revision de disefios previos. En Julio del 2011 se realizé el Estudio de Desarrollo Agricola del Vall
de Oloman a nivel de disefio final, considerando infraestructura de riego que comprende obra de
derivacién y redes primarias y secundarias consistentecagrales abiertos para operar por
gravedad; como se indica en parrafos anteriorescégbiaréel sistema de canales abiertos a una

red primaria, secundaria e interparcelaria de tuberia enterrada con sus accesorios y valvulas
correspondientes, para operaipaesion por gravedad aprovechando la energia potencial disponible

en el sitio de toma a proponer

Realizar una actualizacion de los andlisis hidrometeorolégicos llevados a cabo en los estudios antes
indicados, basados en informacion de campo recolectag,imdique la disponibilidad de agua en

los sitios de derivacion que se consideren en el disefio de las obras, el flujo de descarga, la calidad
del agua y la carga de sedimento

Levantamiento topogréfico, altimetria, planimetria, y elaboracion de planospasad.o anterior a
escalas 1/1000 para el area del proyecto, 1/500 para la ruta de la linea principal, y de las lineas
secundarias y terciarias, drenajes, caminos, y 1/200 para estructuras hidraulicas (las escalas podran
variar de acuerdo a la magnitud dke obra, siempre y cuando serd aprobada por el PDABR), el
levantamiento debera ejecutarse haciendo uso de Estacidn Total y los puntos principales se deberan
georreferenciar

Trazar las rutas de conduccion preferiblemente sobre las rutas de caminos yie@stah

Informe sobre areas afectadas en caso de que las estructuras propuestas afecten propiedades
privadas, el cual debe incluir:

x Nombre de los propietarios de las fincas, superficies reportadas, niumero y tipo de
infraestructura afectada y valor de lagamas

x Tenencia de la tierra
x Uso de la tierra y renta anual estimada de las fincas
x  Precio de mercado de la tierra afectada por las obras propuestas, segun su aptitud productiva

Investigaciones geotécnicas. Si el disefio requiere dichas investigacionesledstean realizarse
para elaborar el disefio final de las estructuras que sean necesarias y garantizar la vida atil de las
mismas

Documentacion Final

En base a la informacién basica antes descrita, tipos de cultivo y requerimientos de agua para los
cultivos, se debe determinar y proporcionar lo siguiente:

1)

Disefio final del Proyecto Oloméan considerando riego presurizado paedad para un area bruta
de 2900hectareas (aredeterminada seguel estudio final realizado en Julio del 2011)
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2) Topografia plaimétrica y altimétrica con curvas de nivel a un (1) metro
3) Estudio hidrolégico e hidraulico

4) Estudio geotécnico de las areas donde se construiran las obras civiles, si se requiere, con curvas :
nivel a 0.50 metros a escala 1/200

5) Descripcion de las obras difadas elaborando en forma detallada las especificaciones técnicas de
caracter especifico y general

6) Disefio de planos de planta y perfil y detalles correspondientes a las obras civiles que se van a
construir, entre otras: obras de derivacion, sistemas dgajToma granjasgtc.

7) Detalles hidraulicos e instalaciones eléctricas para la operacion de los sistemas y disefio de las linea:
de alta tension para suplir la energia requerida en el area del proyecto, si se requiere

8) Preparar Especificaciones Técnicas ébales y Especificas, de acuerdo al disefio final detallado y
planos de ingenieria de los sistemas de riego, incluyendo las de las obras relacicordzs
proyecto

9) Preparar cantidades de obra y presupuesto base de las obras. Calcular las cantidadesdte obr
todas las obras en base al disefio final de los sistemas de riego, incluyendo los planos deangenieri
para el proyecto Oloman (2,90@ectareas). Estimar el costo de construccion del proyecto de
acuerdo a las cantidades de obra, precios unitarios, y a las especificaciones técnicas elaboradas.
Dicho costo se determinara en base a precios locales de mercado de mano de obra, materiales y
equipo. El presupuesto saresentaracon costos unitarios en Lempiras y délares incluyendo las
correspondientes fichas de costos éhfuntarala base de datos de precios de materiales, mano de
obra y maquinaria)

10) Proveer un programa de construccion que uryel no solo la sincronizacién, sino también el orden
en gue la construccion tendra efecto sobre el traspaso a operacion de los sistemas. El programa de
traspaso o inicio de la utilizacién de las estructuras debe hacerse coincidir con el programa de
construccién. Plan para la construccion de las obras de derivacién y las estructuras hidraulicas
complementarias, que incluya la programacion correspondiente y el desarrollo del proyecto.
Cronograma detallado de ejecucion del proyecto en MS Project y Excelsilenvexciente

11) Presentar el detalle y memoria de calculo utilizados en la elaboracion de los disefios

6.10.6Propuesta para crear el Fondo de Desarrollo Local

El Consultdconstructordeberd presentar una propuesta para crear el Fondo de Desarrollo Local (FDL), por
GFryiliz2s aSN} ySOSalNAR2 FylFftATIFENIEF OFLIOARIR RS L
determinar en qué medida estos puedan absorber esos costos.

El sstema de recuperacion de costos debe lograrse mediante la instauracion de un sistema tarifario que
refleje los siguientes objetivos:

a. La necesidad de recuperar parcialmente las inversiones estatales efectuadas en los sistemas de
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riego, para financiar otrogroyectos de desarrollo productivo.
La necesidad de constituir un fondo para inducir el uso racional del agua en la agricultura.

Sufragar los gastos de operacion y mantenimiento de los distritos de riego y financiar otros
servicios que pueden brindar lasaxiaciones de regantes.

La necesidad de integrar al fondo que sea creado, una cuota ambiental para la conservacion de
las microcuencas que aportan el recurso hidrico al area de influencia del proyecto.

La importancia de favorecer a los pequefios agricataon desarrollo de riego parcelario.

6.10.7Productos Finales

En base a la descripcion anterior los productos esperados de esta fase se listan a continuacion:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

8)
9)

Disefio déSistema de riegpara el area de influencia del proyecto

Estudio hidrol4gico yneteorolégico

Levantamiento topograéfico, altimétrico y planimétrico (realizado con estacion total)
Estudio geotécnico

Planos de planta y perfil y detalles de las diferentes obras

Especificaciones técnicas especificas y generales

Preparacion de cantidade® obras, presupuesto base, fichas de costos, base de datos de
materiales, mano de obra y maquinaria

Cronograma de construccion

Memorias de célculo de los disefios

10) Catastro del area de riego

11) Ficha del Estado Socioecondmico de los beneficiarios

6.10.8Formade Entrega de los Productos Finales

1) Anexo #1:Demanda, conteniendo tablas de célculos y datos, con al menos la siguiente informacion:

a)
b)
<)
d)
e)

Distribucion de cultivos

Uso consuntivo.

Distribucion de area
Requerimientos brutos de agua
Requerimientos netos deego
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f) Requerimientos de agua en volumenes
g) Perdidas de conduccion

h) Requerimientos gruesos de agua

i) Tasas de riego

j) Tasas de riego al cabezal

2) Anexo #2:Hidraulica, conteniendo los célculos hidraulicos del disefio del sistema, cubriendo por lo
menos las siguientes:
a) Disefios de anclajes
b) Disefio de la linea de conduccion
c) Disefio de estructuras como sifones, canales, etc.
d) Disefio de las lineas de distribucidatglales, secundarios, terciarios, etc.
e) Disefio de la obra de toma
f) Disefo de desarenador

3) Anexo #3:Propietarios, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:
a) Ubicacion por sector
b) Numero de parcela
c) Cantidad de area (Ha) por parcela
d) Nombre del Propiedrio
e) Estado legal de la Tierra
f)  Numero de miembros por cada familia
g) Ficha Socioeconémica

4) Anexo #4:Ambiente, conteniendo las consideraciones ambientales antes, durante y después del
proceso de construcciéon de la obra

5) Anexo #5:Programa de construccion, @@rograma de ejecucion de obras en dos formatos Excel y
Project, Donde se reflejen las rutas criticas del proyecto

6) Anexo #6Presupuesto, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:
a) Cantidades de Obras de todo el proyecto
b) Precios unitarios de cadibra
c) Costo total de la obra
d) Ficha de Costo Unitario por cada actividad
e) Base de datos de precios de materiales, mano de obra y maquinaria

7) Anexo #7:Especificaciones, Conteniendo las especificaciones técnicas de todos los procesos de
construccién, especificiones generales, especificaciones especiales, especificacion de obras a
ejecutar, materiales, seguridad, planos lineas rojas, visitantes, bodegas, etc.

8) Anexo #8 Planos, Conteniendo los detalles de todo el sistema de riego, obras miscelaneas, obras
especiales, obra de toma, cajas de distribucion, linea de conduccion, linea de distribucion, tomas
granjas, etc. Los planos eetregaranen los siguientes formatos:
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a) Carpeta con todos los planos en formato dwg (AutoCAD).
b) Carpeta con todos los planos en formato pdf.

9) Anexo #9 Informe final del Proyecto, conteniendo por lo menos la siguiente informacion:

a) Generalidades del proyecto

b) Objetivo principal del proyecto

c) Situacdn actual del proyecto

d) Resumen del impacto socioecondmico del proyecto, calculo de los beneficiarios, cantidad de
empleos generados, etc.

e) Actividades previas al disefo

f) Descripcién del Proyecto

g) Disefio

h) Anexos del informe
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PRINCIPALL.

CARPETA

6.10.9Distribucion Por Carpetas

Toda la informacion debera ser entregada de manera digital con la siguiente distribucién en carpetas
conteniendo la informacion solicitada para cada una.

( N\
Cronograma Cronograma
- En Excel - En Project
J
( N\
Presupuesto i Bases de Datos
=> [ Final J = L Costins ) =
Planosen
“ Planosen/PDF | =)
] [ DWG ]
Documento EstandgraralLicitacionPUbli@ Internacionalde Obras 81

BCIE, PRE51/2015



6.11SECCION SEGUNDA ETAPA DE CONSTRUCCION

Esta etapa se dividira en dos Secciones dependiendo de la propuesta hechdgoonsultdconstructor,
los listados de actividades presentes en estas seccienasingdnmomento seran limitantes para ser
modificadas de acuerdo a la siguiente division:

1)

2)

Generalidades de Obrd:as cuales son actividades generales que todos los consultores deberan
incluir en los Términos de Referencia (TDR) para la Construccion del SistBiegaleeOloman

las mismas son enumeradas en el listado de la Secci6riNy las mismas no podran ser
eliminadas, Unicamente se permitira la inclusion de otras actividades segun el criterio del Consultor.

Especificacion TécnicaQue seran las posiblasdbras que se deberan incluir en los Términos de
Referencia (TDR) para la Construccién, tomando en cuenta que las mismas se podran ver
modificadas de acuerdo a lo establecido en el Disefio Final del Sistema de Ri€jondm
propuestopor cada Consultor,gyo en el caso de obras similares deberan de incluir la especificacion
incluida en este dagmento con posibles variaciones siempre y cuando no disminuyan la calidad
esperada en este proceso.

6.11.1Actividades Secuenciales a Realizar

Para alcanzar losbjetivos de esta consultorigonstruccion en general las actividades requeridas deben
adecuarse tanto como sea posible al siguiente marco de secuencia légica:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)

Ubicacion del Personal Clave en la zona del Proyecto

Construccion de las bodegas, campamentaapersonal

Movilizacién de maquinaria y equipo a la zona del proyecto

Ubicacion de las oficinas para los ejecutores y la supervisién, en el plantel del proyecto
Presentacién déos planegle calidad y Seguridad

Inicio de la Construccién de obras

Estas actividades deberaéealizarseen el periodo de revision del Disefio (1 mes)

6.11.2Enfoque,Metodologia, Productosgerados

1)

Enfoque

Las firmadisefiadorastonstructoras oferentes deberan presentar su enfoque conceptual respecto a la
realizacién déa ejecucion de la obra, describiendo la metodologia a seguir para las actividades involucradas:

a) Inicio de la Construccion de la Obra de Toma

b) Inicio de la Construccién de la Linea de conduccion
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¢) Inicio de la Construccion de las Lineas de Distribucion
d) Inicio de la Construccion de obras tomas granjas, sifones, etc.
e) Inicio de la Construccion de obras miscelaneas

2) Metodologia

De acuerdo da necesidagbara desarrollar este proyecto y tomando en cuent @l mismo se subdivide

en dos(2) margenes se debean de plantearomo minimo(2) frentes de trabajo para poder iniciar los
proyectos almismo tiempgq por la necesidad y la urgencia de poder contar con el sistema de riego lo mas
pronto posible.

De igual manera se deberd planificar la ejecucion de la aliceamdo por la Obra de Toma (represa,
derivadora, etc.), luego la construccion de la linea de conduccion y después un sector con la linea de
distribucion habilitado antes de terminar la distribucion en su totalidad.

Esta actividad se solicita para poder tener habilitado un pequefio sector con el sistema de riego ya
funcionando con el objetivo de poder implementar capacitaciones en una granja modelpgaainiciar

la introduccion de los beneficiarios al uso y mardgbsistemale riego por goteo.

Eneste sectores donde sdlevarda cabo la inclusion del Area de 150 Hectareas con riego intrafinca
(Unicamente se solicita el disefio de esta area en la Etapa de Disefio de todo el proyecto, el costo de la
introduccion dda intrafinca en estas 150 Ha. correra por el PDABR, no por el consultor/constructor)

3) Productos Esperados

El resultado esperado en esta Etapa clenstruccion es Obtener el Sistema de RietpoOloman
completamente construido, funcional y con la méas grande calidad de obra posible.

6.12GENERALIDADES DE OBRA ETAPA DE CONSTRUCCION

1. IntencidnDelLosPlanosY Especificaciones

La intencion de los Planos,PresupuestosDesglosados las Especificacionegs prescribir el trabajo
completo que el Contratistase comprometea ejecutar, en un todo de acuerdo con los Documentos
ContractualesCualquieicosamencionadanel Presupuestm enlasEspecificacionesieberatener igual
efectoal quetendriasi fueramostradao mencionadaen los planos.Encasode unadiferencia entrelos
Planos.el Presupuestoy las Especificacionegsta se someterdinmediatamenteal Gerente de Obras
(Supervisor)quien prontamentetomara unadeterminacionpor escrito. Cualquiercambio que lleve a
cabo el Contratista antes de que esa determinacion se le haya notificado, sera bajo su propia
responsabilidad.
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2. InformaciénAdicionalProporcionada

Informaciones sobre el subsueloy otras informaciones fisicas tales como sondeosy similares,
incluidos en los Documentos Contractualeso que en otra forma se hayan puesto al alcancedel
Contratistapor el Propietariono son garantizadasi tienen el caracterde declaracionesino que son
suministradasunicamente para informaciéon del Contratista, para este caso ho se presenta dicha
informacion.

Esexpresamenteentendido que el SAGno seraresponsablede su exactitud ni por cualquierade las
deducciones,interpretaciones o conclusionesque de ellos se deriven. La informacion se pone a
disposiciérconel objeto de que el Contratistapuedatener la mismainformacionque el SAGy no forma
parte del Contrato.

3. DerechoDe ViaEn EAreaDel Proyecto

El Contratista, su personaly equipo, no entraran ni ocuparanningunapropiedad privadafuera del
derechode via, sin el consentimientoescritodel propietario. Seentiende que el derechode via aqui
referido, significasolamenteel permiso para pasara través de propiedadespublicasen las cualesel
Contratistavaallevaraefectoel trabajo.

A requerimientodel SAG ptros Contratistasy/o empleadosdel SAGu otros servidorespublicos podran
entrar al sitio de trabajo, paralo cualel Contratistadeberaprestarla colaboraciomecesaria al personal
mencionadgaraque puedallevara caboel trabajoo diligenciaautorizada.

El Contratistainformara al Gerente de Obras (Supervisor)por lo menos con quince (15) dias de
anticipacionla intencién de entrar a determinadositio de trabajo. El Contratistano podra entrar a
ningunapropiedad,ni comenzaréingunaoperaciénhastaque no hayarecibidola confirmacion escrita
del Gerentede Obras(Supervisor)de que se ha obtenido el permisodel propietarioo del arrendatario
paraentrar a la propiedad.Siel Contratistaentra a un sitio de trabajo sin el permiso correspondiente,
seraresponsablgor los costosy consecuenciakegalesderivadasdel ingresono autorizado.

Siel contratistanecesitaespacicadicionalparala ejecuciénde sutrabajo,y no estaconsideraden estas
especificacionesi en los disefios,los gastospara adquirir espacioadicional correran por cuentadel
Contratista,quiendeberaincluirlosen supropuesta.

Ademésde los requerimientos contempladosanteriormente, el Contratista, debera notificar a cada
propietario su intenciénde efectuartrabajosen su propiedad,con por lo menoscuarentay ocho
(48)horasde anticipacion.

Lascondicionessub-superficialesy superficialesle talespropiedadesdeberanserrestituidastal y como
seencontrabanantesdeiniciarlostrabajos.

Antesde iniciar cualquierexcavacionel Contratistadeberahacerel levantamientoy tomar fotografias
de todaslas estructurasexistentes.Unacopiade estainformaciénseradentregadaal Gerentede Obras
(Supervisor)Losgastosincurridosdeberanserincorporadosen supropuesta.
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4. CambiosEn Ellrabajo

a) Prioridaddel Trabajo:El PDABRereservael derechode estableceenformarazonabletanto para ella
mismacomo parael Contratista,la secuencig/o prioridaddel trabajo de construcciérde las diferentes
obras contempladasen el contrato, y el contratista debera dar prioridad a los requerimientos
especificopresentadogor el SAG.

b) Diasy HorasLaborablesA menosque seaexpresamenteautorizado,no se podra efectuar ningin

trabajo de construcciérentre las6:00p.m. y las 7:00a.m.,de diaslaborables ni el sdbadopor la tarde,

domingosy diasfestivos.Cualquiergastoy/o costoque resulte como consecuenciae las operaciones
delContratistafuerade horasy/o diasespecificados;orrerapor cuentadel contratista.

Si se hace absolutamentenecesariorealizar trabajos fuera de los limites de la jornada estipulados
anteriormente, se deberainformar al Gerentede Obras(Supervisoron suficienteanticipacion antes
del comienzode la ejecucionde tales trabajos. El contratista deberé obtener todos los permisos
necesarioparatrabajarfuerade loslimitesde la jornadaespecificadoy brindartodaslas facilidadesal

personalparasuejecucion.

¢) Trabajoscon Mal Tiempo:No se deberarealizarningintrabajo bajo condicionesde tiempo lluvioso
o inclemente,a menosque el mismopuedaefectuarsesatisfactoriamentey enunaforma tal quepueda
garantizarseue todo el trabajode construcciéra ejecutarse pajotalescondicionesde tiempo, serade
la calidadespecificada.

5. Proteccién Y Reemplazo De Estructuras Subterrdneas Existentes

El Contratista debera entender que el SAGno es responsablepor la exactitud o suficienciade la

informaciénsuministradacon relacidna lasinstalacionesexistentes,y no podra hacerningln reclamo
por retraso 0 compensacion adicional por la inexactitud, insuficienciao ausenciade informacion,
indicadao no indicadaen los planos,hi podrareclamaria exoneraciérde ningunade sus obligacioneso

responsabilidadesadquiridas bajo el contrato por razonesde la extension, localizaciéno tipo de

cualquiertuberia, conducto, cable u otra estructura subterraneaque esté incorrectamentdocalizada
o hayasidoomitidaenlosplanos.

El Contratistadebera notificar los trabajos a realizara las empresasde serviciopublico que tengan
instalaciones//o estructuras subterraneasdentro del area del proyecto y, debera presentar al

Gerentede Obras(Supervisor)os certificadosde autorizacioncorrespondientesantesde comenzaios

trabajos.

Deberamanteneren serviciolas lineasprincipalesy las conexionesdomiciliariasde todos los servicios
publicosencontrados,cualquieraque fuera el tipo de servicio,y adoptaralas medidas necesariapara
mantenerlosen operacion.

Las conexionesdomiciliariaspodran ser cortadas Gnicamente con la supervisiénde personal de la
empresa de servicio publico correspondiente, debiendo instalarse inmediatamente una conexion
provisional. El Contratista debera instalar materiales de la calidad especificadapor la empresadel
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servicioen las seccioneso tramos de lineasy/o estructurasa ser reconstruidas,lo que debera ser
inspeccionady aprobadopor laempresade serviciopublicocorrespondienteantesde colocarel relleno.
El Contratista debera proteger todas las tuberias y estructuras subterraneasque encuentre en el

transcursalelaobra.Debidoaquealgunaguberiasy estructurassubterrdneaso estaranubicadas enlos
planos,deberdprocedercon cautelaen la ejecucionde su trabajo. Hastadonde seaposible procurara
mashienmantenerlasen susitio. EIContratistadeberareparartodoslosdafioscausadoscualquierague
fuere sutipo, funcién o interferenciacon el alineamientode lastuberiaso estructuraso conexionesie
servicioexistentes.

6. Personal Auxiliar Del Contratista

El Contratista debera proveer por su cuenta ayudantesy todo tipo de asistenciay cooperacion
necesariaparapoderefectuarsustareas.

El Contratista debera emplear personal competente para brindar servicio de vigilancia, control y
seguridadalasobrasdurantelasveinticuatrohorasdel dia.

7. Proteccion De La Propiedad Publica Y Privada

El Contratista,por cuentapropia,deberamanteneren sulugary protegerde cualquierdafiodirecto o
indirecto todaslastuberias,postes,conductos paredes edificiosy otras estructuras,servicios publicos
y propiedadesen la vecindadde sutrabajo. Seraresponsabley asumirapor su cuentatodos los gastos
directos e indirectos efectuados por cualquier dafio causado a cualquiera de las estructuras
mencionadasseaque éstasesténo no mostradasenlosplanos.

Desdeel inicio de la ejecucidnde las obras hastael final, el Contratistatendra la responsabilidadde
protegeralospeatonesy alapropiedadprivadade riesgoo peligrosgeneradogorlaconstrucciénde las
obras. Deberdgarantizarasimismoel accesofacil y segurode peatonesy el transito de vehiculos.
Cualquierexcavacionmateriales,desechosu obstruccionesque puedan causardafios a personasu
objetos deberanprotegersecon un cercode acuerdoa instruccionesdadaspor el Gerentede Obras
(Supervisorfserentede Obras(Supervisor).

8. Plantel Del Contratista

El contratistaproveerapor cuentapropialasfacilidadesde localesrequeridasparasusoficinas, patios,
almacenesetc. las que estardnubicadasen areasestratégicaspara evitar molestiasal publico.Todas
lasinstalacionesleberanestarconcentradan el areaasignadgaraelloy aprobada por el Gerentede
Obras(Supervisor)Estaarea deberaestar convenientementecercaday mantenida bajo control. Los

patios alrededorde las construccionesiel plantel deberantener suficiente pendiente para el drenaje

de tormentas tropicalesy deberan mantenerselimpios y ordenados.

Elareadelasoficinas deberasersuficienteparadar espacica los subcontratistaglel Contratista.

El contratista construira las oficinas de la supervision en un espacio separado de sus oficinas propias con la
comodidades de una oficina de campo (paredes tabla yeso, piso de concreto, buena iluminacion natural,
electricidad, aire acondicionadeentiladon natural, cielo falscgtc.) quedara a aprobacion del PDABR vy el
consulto¥ contratista debera incluir este costo en su presupuesto de obra.
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9. Suministro De Servicios Publicos

El agua a ser requerida durante la construccion,asi como las estructuras temporales tales como

tuberias,medidores valvulas excavacionestc. o cisternasmoviles,deberansersuministradogpor el

Contratista.

ElContratistaseraasimismoresponsablale proveerparasu propio usola energiaeléctrica,drenaje de

aguasresidualesy aguaslliuvias en susfacilidadeso planteles construidospara su operacién durante

la ejecuciéndel proyecto.

El Contratistadeberasuministrar,instalary mantener unidadessanitariasde campoparasu personal
y el de sussubcontratistascompletascon tanque de aguay tanque sépticopara alcantarillado.

A fin de lograr un aspectoaceptabley considerandoel clima caliente y tropical, es indispensable
distribuir tales unidadescercade los principalescentros de actividaden un nimero suficiente. Estas
unidadesdeberanser limpiadasdiariamentey mantenidasen condiciénsanitariapara cuyo propdsito

deberanusarsdosproductosquimicosadecuados.

10. Bodegas

El Contratista debera proveer todas las instalaciones necesarias para el almacenamiento de

herramientas, maquinarias,equipos y suministros;los sitios seleccionadospara estas instalaciones
deberan ser previamente autorizadospor el Gerente de Obras (Supervisor).A estos sitios debera
déarselesl mantenimientoadecuado.

Bajoel mismotechodeberacontarseconunaoficinaadecuadamenténstaladay equipadagparael control

apropiadode entradasy salidas.

Los costos para la construcciény mantenimiento de las instalacionesprovisionalesdel plantel del

contratista, bodegasy suministrosde serviciospublicos,incluyendosu desmontaje,deberande estar

incluidosen los preciosunitariosdel contrato.

11. Equipo Y Métodos De Construccion

Cuandolas circunstanciaslo justifiquen, el Contratista, previa autorizacién del Gerente de Obras
(Supervisorpodra cambiarel método y/o procedimientode construccion ElContratistaal adoptar un
nuevo método, previaaprobaciondel Gerentede Obras(Supervisor)no podra consideraro reclamar
ajustesenloscostos.

12. Facilidades Para El Trafi€e Vehiculos Y Peatones

Durantela ejecucionde lasobras,lasvias,acerasy crucesde callesdeberanestarabiertasal trafico de
vehiculosy peatones,y no deberancerrarseinnecesariamentea menosque seobtenga previamentda
aprobaciénde la autoridadcorrespondiente.

Cualquiermaterial que hayasido esparcidasobre la calzadaexistente por los camionesdel contratista
o hayasido depositadoen otra forma por el Contratista,deberaser removido por éste a solicitud del
Gerentede Obras(Supervisor)Gerente de Obras(Supervisor)con el fin de evitar la interferenciao
peligroconel trafico vehicular.

Donde sea necesarioy recomendado por el Gerente de Obras (Supervisor)Gerente de Obras
(Supervisor),el Contratista deberd construir y mantener por su cuenta, puentes o estructuras
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temporalesadecuaday seguragparafacilitar el trafico vehiculary peatonal. Al finalizarlasobras, estas
estructurastemporalesdeberanserremovidaspor el Contratista.

13. Materiales En El Sitio

Todos los materiales como ser tierra, grava, piedras, madera, tuberias, cables, equipos y otros,
extraidos como resultado de las excavacionesdemolicion, limpiezay otros trabajos en el sitio, son
propiedad del municipio o de los vecinoso de algunainstitucién puablicao privaday no podran ser
removidosdel sitio sinautorizaciorndel Gerentede Obras(Supervisor)Sinembargo el Contratista podra
hacer uso de material excavadopara efectos de construccion,siempre que tengala aprobaciondel
Gerentede Obras(Supervisor).

14. Calidad De Materiales Y Acabados

A menosque seaespecificadade otra forma, todos los materialesy acabadosdeberancumplircon el
estandanSO(métrico)y losanexoscorrientesde su edicionmasrecienteo suequivalenteen el estandar
ingléso como se estableceen estasespecificacionesAquellosmaterialesque no estén incluidosen el
ISQOo su equivalenteen el estandaringléso en estasespecificacionesjebenposeer la mejor calidaden
suclasep la calidadespecificadgor el Gerentede Obras(Supervisor).

Asolicituddel Gerentede Obras(Supervisor)el Contratistapresentargpreviamenteunamuestra de los
materialesa usarsepara su aprobacién.Si tales muestrasno correspondenal estandarespecificado
0 seaninadecuadagaraser empleadasen las obras, estasal serrechazadagor el Gerentede Obras
(Supervisoryleberanserremovidasdel sitio por cuentadel Contratista.

15. Posesion Después De La Aprobacién

Despuésie que cadauno deloscomponentesie la obraa construirestipuladosn el Contratohaya sido
aprobado,la SAGpodra utilizarlos de acuerdoa sus necesidadessin que esa posesionimplique la
aceptacionfinal de los mismos.El Contratistaseraresponsabledel mantenimientode la obra, ya sea
usadapor la SAGo no, hastaque la inspecciérfinal seallevadaa caboy la obraseaaceptadamediante
el certificadode AceptaciorFinaldebidamentefirmado.

16. Control De Contaminacién Ambiental

Deberaevitarsela contaminacionpor ruido, olores, residuosy/o desechossélidosy liquidos, durante

laejecuciondelasobras.

Laconstrucciéndel proyecto podria generaralgunosimpactosal ambiente al igual que podriaverse

afectadopor el entorno, por lo cualel Contratistadeberacumplirconlassiguientesmedidasy sus costos

deberanestarincluidosenlos preciosunitarios.

i. Eltraslado de materialesdebe organizarsemediante el establecimientode una zona de acopio

donde puedanaccederlos camionesy desdedonde se deberdnmovilizarmedios maspequenosa
losdistintossitiosde trabajo.

ii. Elsitiode acopioo bodegade materialesdebeestarplenamentesefalizadagonvigilanciay control.
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iii. Laszonasdonde se excavetanto para estructurascomo para la colocaciénde tuberia deberan
marcarsecon medios muy identificables siguiendola normativa nacional existente y ademas
asegurandajue puedanservisiblesde noche.

iv. Estoesindispensablenloscallejonesy pasajeestrechos confuertespendientesqueno permiten
al peaton unavisibilidady maniobrabilidadcapazde superarfacilmente los obstaculoso peligro.

v. Elmaterialexcavadaleberaserresguardadalelagravedady del arrastrepor vientoy agua mediante
la conformacionde monticulosde no masde 60 centimetrosde altura conla base reforzadacon
madera,piedras,mallaso alginmaterial que reduzcael arrastrey conuna cubiertade plasticoque
evite que seamojado por la lluvia. Siemprees preferible que el material excavadcseareutilizado
de manerainmediatay no almacenadaen la superficie por masde 24 horas.

vi. Parareducir los riesgostanto de accidentespor zanjasabiertas como la erosion de materiales
excavadogdebido al aguay pendiente es preferible que las actividadesde colocaciénde tuberia
se realicende maneraordenadapor tramo, excavandocolocandoy cerrandoen el menortiempo
posibley evitandodejarlaszanjasabiertas.

vii. Elmaterialsobrantedelasexcavacionedebede manejarseconrapidezparadejarlaszonas limpiasy
despejadasl concluirel cierrede la zanja.

viii. Enla medida delo posible se recomiendautilizarmano de obralocal paracrear un sentimiento
deapropiacionde lasobras.

ix. Durantela realizacionde las obrasse podranrequerir de podaso cortesde arbolesy vegetacion,
serecomiendaque seidentifiqueclaramenteel corte o talarequeridaevitando el dafioamasplantas
delestrictamenterequeridoparalaobra. Siesnecesaridaextracciontotal de arboles,esta actividad
debera ser consultadacon las autoridadesmunicipales ambientalesy seguirsus procedimientos,
se recomiendaque al menosse repongacada arbol con 3 arbolesnuevos,a ser plantadosen los
sitios elegidos por el patronato de la comunidado las autoridadesambientales.Lasespeciesa
utilizar deberanser las mismas que se encuentranen la zona,excluyendoel uso de ficus, por sus
caracteristicaslafinas haciael alcantarillado.Serecomiendaque, si sesembraranen los prediosde
lasviviendas,seanarbolesfrutales que puedanservirtanto de sombray alberguede aves,como
para consumode loshabitantes.

x. El'material extraidocontaminadopor aguasnegras,es decir tuberiay elementosexistentes a ser
cambiadosdebe de manejarsecomo residuo peligroso,por lo que el personaldebera contar con
equipo de protecciény al momento de extraer el material se deberade colocar en un vehiculo,
cubrirlo con lonay asegurarlohastasu trasladoal relleno sanitario municipal.Estodeberdhacerse
enépocasecasinfuerte vientosy enhorasde bajotransito.

xi. Eltrabajo en areasque requierede la exposiciéndel personala agentespatdégenos,estos deberan
contar con el equipo especificadopor el ReglamentoGeneral de Medidas de Prevenciérde
Accidentesle Trabajoy Enfermedade®rofesionales.

xii. Lossitiosdetrabajoenestasareasexpuestasagentespatdégenosiebende sercontroladasy el paso
depeatonesdebeserdesviadgoor ruta alternaparaevitar contagiosy accidentes.
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xiii. Todas las &reas de trabajo deben de mantenerse y dejarse al momento de concluirlas
completamentelimpiasy libres de cualquiermaterialque puedaserarrastradoy dafiarel sistema.

xiv. Antesde iniciar las actividadesde construccionde las obrasen una calle, los vecinoscolindantes,
deberanserinformados paraguetomen susprecauciones.

Xv. Tanto el contratista como sus subcontratistas estaran obligados a cumplosyanes de mitigacion
ambiental y demas requerimientos que estén contenidos dentro de la resolucion que se emitira por la
licencia ambiental.

17. Visitantes

El Contratistano debera permitir en el sitio de las obras, a personasno empleadasdentro del

proyecto, a excepciénde los representantesdel SAGy del Gerente de Obras (Supervisor)o sus
representantesautorizados.Personasajenassoélo podranvisitar el proyecto con la previa autorizaciéon
y presencialel Gerentede Obras(Supervisor)ElContratistadeberaanotartodaslas visitasy reportarlas
al Gerentede Obras(Supervisor).

Todaconsultaprovenientede personalque no participaen el proyecto, relacionadacon el avance y

calidaddelaobra,seraremitidaal Gerentede Obras(Supervisor)quienevacuarda consultade acuerdo
acriterioy consideraciordel SAG.

18. Plan De Sequridad

18.1Generalidades
El Contratistadeberacontar con un Plande Seguridacparaplanificar,ejecutar,monitorear, controlary
documentarel cumplimientoconlosrequisitosde saludy seguridaden el trabajoaqui establecidos con
los estdndarescorrespondientesde la Secretariadel Trabajo,Secretariade Salud Publica,Cuerpode
Bomberosy cualquier otra institucion o legislacionaplicable. En la ejecucionde este Contrato, el
ContratistadeberacumplirconlasLeyesacionalesy localesde Honduragelativas aseguridadsaludy
sanidadEIContratistasuministrardasproteccionesdicionaleslosdispositivos de seguridady el equipo
protector y tomara todas las medidas que el Supervisorjuzgue como razonablementenecesarias,
para proteger la vida y la salud de los empleadosy del publico. EI Contratistallevaraun registro
completo de todos los accidentesque sobrevengany tengan lugar durante el curso del trabajo
comprendidoen este Contratoy de los cualesresulten muertes, enfermedadegprofesionale dafios
guerequieranatencionmédicao causenpérdidasde tiempo enel trabajo.
El Contratista debera tomar a su costo en todo momento, durante el periodo de vigencia del
Contrato,las precaucionesecesariagparagarantizarla seguridadde su personaly de los trabajadores
y debeasegurargen colaboraciéncon las autoridadessanitariadocalesy de acuerdo con susexigencias,
gue esténdisponiblesen todo momento en los campos,alojamientoy en la Obra:el equipomédicode
primerosauxilios enfermeriay de que setomenlasmedidasadecuadasparala prevenciorde epidemias
y parasatisfacetasmedidasde bienestare higiene.
El Contratista debera facilitar en la Obra en la medida de lo posible, teniendo en cuenta las
condicionedocalesuna cantidadde aguapotabley paraotros usosde sustrabajadores El Contratista
asumirgplenaresponsabilidaéncuantoalaidoneidad estabilidady seguridadletodas lasoperacionesy
métodosde construcciordesarrolladognla obra.
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18.2ElementosBasicoslel Plande Seguridad
Eldocumentodel Plande Seguridadncluird,comominimo,lossiguienteselementosbasicos:
x Declaraciérdela Politicade Seguridad Higienedel Contratista

x  Estructurag/ Responsabilidadeg8rganizativas

x  Prevenciorde Accidentes

x  Capacitaciémlelos Trabajadores

x  Prevenciorde Usode Drogasy BebidasAlcohdlicas

x  Serviciode Medicina/PrimerosAuxilios

x  Prevenciorde Incendios

x  LimpiezalelaZonade Trabajo

x  Pruebasie Equipo,Maquinariae Instalacione§ emporales
x  SeguridadielaZonadel Trabajo

x  SeguridadPersonablelos Trabajadoreslel Contratista
x  Controlde MaterialesToxicos

x  Protecciordel Ambientey el Publicoen General

x ldentificaciony Resoluciorde Disconformidades

x  Documentacidry Archivos

a) Declaraciérde LaPoliticade Seguridade Higienedel Contratista.

ElContratistaharaunadeclaraciorformal de su politicade seguridadyequisitosde salude higiene del
trabajo. La mismadeclararaque la politica del Contratistaes de ejecutar susobrasen conformidad
absolutaconlasLeyedde la Repuliicade Honduray los requisitosde estaseccion.Declararé&gue noes
politicade la empresaexponera sustrabajadoreso al publicoal peligrocomoresultadodelos trabajos
que serealicenpor este Contrato. Estadeclaracionseimprimiray colocaraen un lugar visibleen cada
frente detrabajo

b) Estructuragy Responsabilidadgdrganizativas.

Todala organizaciérdel Contratistaseraresponsablepor laimplementaciondel Plande Seguridad del
Contratista. El documento contendrduna definicion de la estructurade la organizaciore identificara
alaspersonasgue tenganfuncionesclavesparael cumplimientodel Plande Seguridad. ElContratista
contaraconpersonalsuficienteparael cumplimientode lasfuncionesde instruccion delostrabajadores,
control de equipos,control de materialestéxicosy lasupervisiérdelaseguridad e higienedel trabajo. El
Contratistadeberanombrara uno de susrepresentanteen el campo,con autoridadsuficiente,comoel
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Representantale SeguridadEsteRepresentantasistira las reunionesde seguridadque la Gerencia
de Obras (Supervision)convoqueen relacion al cumplimientodelosrequisitosde seguridack higiene
del proyecto.EIRepresentantelel Contratista de Seguridadendrala autoridady criterio suficientepara
(1) pararcualquiertrabajoque represente un peligro paralos trabajadoreso el publicoy (2) dirigir la
correccionde cualquierviolaciénde las reglasde seguridace higiene.

c) Prevenciérde Accidentes

ElContratistaproveerdy mantendraambientesy procedimientosde trabajoque:
1) Salvaguardaranel personal, propiedades, materiales y equipos publicos y privados
expuestosalasoperacioneg actividadeslel Contratista;

2) Impediraninterrupcionesde las operacionesdel Gobiernoo Municipalidadesyretrasos enlas
fechasde terminaciéndel proyecto;

3) Controlardnoscostosde ejecucionde estecontrato.

Para estos propdsitos, en los contratos para la construccibno desmantelamiento,demolicion o

remociénde mejoras,el Contratista,Proveerdbarricadasde seguridadyotulos y lucesde sefializacion;
Cumpliraconlos estandaresde seguridadde la Secretarialel Trabajo;y Seasegurara que se adoptaran
cualesquiemedidasadicionalegjue el Contratantedeterminecomo razonablementaecesarias.

Enel momentoen que el Contratantesedé cuentade cualquierincumplimientode estos requerimientos
o de cualquiercondiciénquerepresenteun serioo inminentepeligroparalasalud o la seguridadpublica
o del personaldel Gobiernoo la Municipalidad,el Contratantenotificara verbalmenteal Contratista,
y le confirmarapor escrito, que deberainiciarinmediatamentelasaccionescorrectivasde la condicion
de violacion de la seguridad. Esta notificacion, cuando sea entregadao hechadel conocimientodel

representantedel contratistaen el sitio del proyecto,sera consideradasuficiente notificacion de la

violaciony una orden para que se realicen las acciones correctivasnecesariasDespuéde recibir la

notificaciénel Contratistadeberatomar accién correctivainmediatamente.Si el Contratistano toma

o rehdsarealizarinmediatamentelas accionescorrectivas,el Contratantepodra emitir una orden de

parototal o parcialdel trabajo hastague se hayanrealizadosatisfactoriamentdas accionescorrectivas
de la violacionde seguridad ElContratistano tendraderechoa pagoo extensidnalgunagpor unaorden
deparodel trabajobajolasestipulacionesie estaclausula.

ElContratistaincluirdestaClausulan todos sussubcontratos.
Antesde comenzatostrabajosde construcciongl Contratistadebera:

1. Teneraprobadocel Plande SeguridadiefinitivoporpartedelaGerenciale Obras EstePlandebera
incluirun analisisde los peligrossignificativogarala vida,6rganosvitales, miembrosdel cuerpo
humanoy propiedades,que son inherentesa los trabajosde ejecuciondel Contrato. Incluird,
ademas estrategiasy accionesparacontrolar estos peligros;y Reunirseconrepresentantesiel
Contratanteparadiscutiry desarrollarun mutuo entendimientoparala administraciérdel Plan
de Seguridad.

2. ElContratistadeberainspeccionacontinuamentetodos los trabajos, materiales,equipos y/o
realizarencuestaparacomprobarsi existecualquiercondiciébnque puedarepresentarun peligro
y serd responsablede tomar las medidas correctivas necesarias,durante el periodode
construcciondesdeel iniciohastala entregade la obra.
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d) CapacitaciémlelosTrabajadores

El Contratistarealizarareunionesperiédicas para capacitara los trabajadorespropiosy a los de sus
subcontratistasen los métodos para proteger la salud y garantizarla seguridadsegunel Plande
Seguridaddel Contratista previamente aprobado por la Supervision.Despuésde cada reunion de
seguridad,el encargadodel Contratistaredactarqdun informe de la reunién con los nombresde los
trabajadoregpresentesy lostemasdiscutidosdurantelareunién.

e) Prevenciérdel Usoy BebidasAlcohdlicas

El uso de drogasy bebidas alcohdlicases terminantemente prohibido dentro de las zonas de los
trabajos.Locualsignificaque el Contratistadeberainstruir a sustrabajadoresparaevitar el usode estas
sustanciasCualquierempleadodel Contratistaque se encuentrebajo lainfluenciade drogas o bebidas
alcohdlicassera suspendidodel proyecto por un periodo no menor a un mes. Laventa de drogaso
bebidasalcohdlicaso la verificacibnde uso por segundavez serarazoén suficiente para despediral
empleado.

f) Serviciadde Medicina/ PrimerosAuxilios

ElContratistaesresponsablale mantenermedicinasapropiadasy elementosde primerosauxilios en la

obra. También,el Contratistaimplementaraun plan de emergencigparala evacuaciéonde empleados
o heridoscomoconsecuenciae lostrabajos.Cadafrente de trabajo debe contar con por lo menosuna
personacapacitadaen primerosauxiliosque seencargarade cualquiersituacion querequierasuayuda.
Esindispensabletener comunicacionadecuadaentre los frentes de trabajo y la sede principal del

Contratistao directamentecon algunserviciode auxiliopararespondera la mayorbrevedaddurante
unaemergencia.

g) PrevencidrdeIncendios

El Contratista mantendra equipo apropiado para combatir incendios provocadospor el trabajo. Se
contaracon los nimerosde teléfono del serviciode Bomberosmas cercanoen cadafrente de trabajo

parausarseen casode que el percancequedefuerade control conlos equiposdisponiblesen el sitio de

trabajo. Es indispensablela limpieza de la zona de trabajo y el uso correcto de sustancias
combustiblesparaevitarincendios.

h) LimpiezadelaZonadel Trabajo

El Contratistadeberamantenerlas zonasde trabajo despejadasie basura,materialesde construccion,
herramientas, materiales nocivos o toxicos, etc. con el fin de evitar accidentes, controlar el

saneamiento ambiental, evitar enfermedades,evitar incendios y evitar perjuicios al publico. El
Representantele Seguridadiel Contratistadeberainspeccionacadafrente de trabajo frecuentemente
paraaseguramue el sitio seencuentraen condicionesadecuadagle limpiezay saneamientoAsimismo,
sedestaceael controladecuadodel polvo tanto parael bien delos trabajadoresy comoasitambiénpara
el publicoengeneral.
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i) Pruebasle EquipoMaquinariae Instalacione§ emporales

Todo el equipo, maquinaria e instalacionestemporales de construccion debera mantenerse en
condicionesoptimas parasu operaciénsegura.El Representantale Seguridaddel Contratistarealizara
las inspeccionesy pruebas necesariaspara comprobar que cada equipo, maquina o instalacion
temporal que llegueal trabajo cumplacontodoslos requisitosde seguridade higiene del trabajo. Todo
equipo, maquina o instalaciontemporal que no cumpla con los requisitos de seguridade higiene
deberaserremovidoinmediatamentede la zonade trabajo.

i) SeguridadielaZonadel Trabajo

El Contratistaes el responsablelnico por la seguridadde las zonasdel trabajo. Por lo tanto, el
Contratistadebera proveer alambradosde seguridad,agentesde seguridad,iluminacionnocturna vy
cualquierotra medidanecesarigparacontrolarel accesale genteextrafiaalaszonasdel trabajo.

k) SeguridadPersonablelos Trabajadoresiel Contratista

El Contratista es responsablepor el suministro de todos los Utiles de proteccién personal que
requieranlostrabajadoresbajo sudirecciony bajola direcciénde sussubcontratistasElementosbéasicos
de proteccionpersonalque deberdsuministrarel Contratistason:

1) Cascos

2) Anteojosde Seguridad
3) Guantegde Trabajo
4) RopadeTrabajo

5) TaponegaralosOidos
6) Impermeables

7) Botasde Trabajo

8) Cinturénde Seguridad
9) Chalecosle Seguridad

Cualquierotro item de proteccidn personal que se requiera para trabajos especiales tales como
soldadura, cortes de hierro, trabajos en areas confinados, etc., debera ser suministrado por el
Contratistaa los trabajadores.Elhechode suministrarun item de seguridadpersonala un trabajador
significaque el Contratistaha ensefiadoal trabajadorla maneracorrectade usarel aparatoy el riesgo
personalqueimplicael trabajoque serealizara.

Ademas.el Contratistaes responsablepor el suministroy mantenimientode proteccionpersonal en
formade equipamientoy construcciértemporal,talescomo:

1) Escaleras

2) Pasamanos

3) Barreras
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4) Redes
5) Andamios
6) ProtecciérenZanjasontraDerrumbes

Todoslos utiles de seguridadpersonaldeben de cumplir con los requisitos minimos establecidospor
las Leyes de la Republicade Hondurasy con el sentido comun aplicablea cadacasoespecialque se
presentedurantelaejecuciérdelasobras.EIRepresentantele Seguridadiel Contratistadebera tener la
autoridad de ordenar la correccioninmediata de cualquier deficienciade proteccion personalquese
presenteeneltrabajoo suspendekeltrabajohastaqueladeficienciaestécorregida.

[) Controlde MaterialesToxicos

ElContratistadebemantenerunalistadetodoslosmaterialegdxicosqueseutilicenenlaejecucion delos
trabajos.Deberéaenerensuarchivolasinstruccioneslel usode cualquiemproductotéxicoo combustible
y deberacapacitamalostrabajadoreqque utilizaranel productoen el manejocorrecto y el riesggoersonal
del mismoantesde comenzael trabajo.

m) Protecciordel Ambientey el Publicoen General

El Contratistadeberatrabajar en todo momento en forma de resguardara proteccionambientaly el
publico en general. Todos los trabajos se realizarande acuerdo a las prescripcionesde entidades
gubernamentaleso privadas competentesy de manera que minimice el efecto sobre publico
adyacente a la obra. El Contratista es el Unico responsablede coordinar los trabajos con los
organismogpublicosy privadosque esténafectadospor lostrabajos.

n) Identificaciény Resoluciore Disconformidades

Cuandcel Plande Seguridaddentifique materiales equiposo trabajosinsegurosgl Contratistahara la
gestion correspondiente para que dichos defectos sean rectificados en forma inmediata. El
Representantede Seguridaddel Contratistatendra la autoridad de parar cualquierobra que se esté
desarrollandoen forma que determine un peligro parael trabajadoro el pablico. EIRepresentantede
Seguridaddel Contratista elaborara informes de sus inspeccionesdiarias que incluiran informes
especialessobre cualquier accidente de trabajo que se pueda producir. Estosinformes deben ser
entregadosa la Gerenciade Obras (Supervision)no mas que 48 horas despuésde la inspecciono
accidente explicandacualquierdeficienciay la accibntomadaparacorregirla deficiencia.

0) Retenciormpor Disconformidad

Enel casoque el Contratistano cumplacon los requisitosminimosde seguridade higienedespués de
unaadvertenciapor escritodel Gerentede Obras(Supervisor)el Contratante,procederaa laretencion
de hasta el cinco por ciento (5%) del monto de los certificados mensualesentregados durante el
periodode no-cumplimiento.

Documento EstandgraralicitaciénPubli@ Internacionalde Obras 95
BCIE PRE5S1/2015



p) Documentog/ Archivos

El Contratistaresponderapor la exactitudde los documentosque dejen constancia dda seguridad e

higienedeltrabajo.Losreportesy registrosenrelaciénal Plande Seguridadiebenserfirmadosy fichados
por el Responsablele Seguridad El Contratistaestableceray mantendraun indice para identificary

facilitar la recuperaciérde documentosespecificosCadames,el Contratistaenviara unacopiadelindice
actualizadal Gerentede Obras(Supervisor)parasuinformacion.

ElArchivatécnicodel Contratistasobreestetemacontendrdlasiguienteinformaciéncomominimo:

1) Losinformesdel Responsablde Seguridadiel Contratista.

2) Informesde Accidentes

3) InstruccioneparaMaterialesToxicosy Combustibles

4) Inspeccioney pruebasrealizadagle la maquinariaequipo,etc.

5) Informesdelasreunionessemanalesle capacitaciérde lostrabajadores

6) Listadel equipode proteccidonpersonalentregadoa cadatrabajador

7) Fotografiasiecesariapara documentar accidentesu otros casos de seguridadpersonal

8) Unacopiaactualizadadel Programade Seguridady Requerimientosde Saluddel Trabajodel
Contratista

9) Unacopiade las Leyesde la Republicade Hondurasque correspondenalaseguridad,higiene,
salud,etc.deltrabajo

10) Disefiosde toda construcciontemporal elaboradospor un IngenieroColegiaddnscritoen los
Colegiodrofesionalesiela Republicade Honduras.

19. Plan De Control De Calidad

a) Referencias

EstasEspecificacionepara el Control de Calidad, propiaglel Proyecto,y las Especificacionesle la
AmericanSocietyfor Testingand Materials(ASTM), forman parte de la documentaciordel Contrato de
construcciénsuscrito para la ejecuciéon de las obras descritasen el mismo. En el texto de estas
especificacionesse hace referencia a las Publicacionesinicamente por su designacionbasica. El
Contratistay la Gerenciale Obrassereferiranalasmismasenlo aplicable.

AmericanSocietyfor Testingand Materials (ASTM)ASTM D 3740 (1994a) RequisitosMinimos para
Agenciasnvolucradasnla Pruebay / o Inspecciérde Suelosy Rocatal y comoseUsaen Ingenieria de
Disefioy Construccibn ASTM E 329(1995b)Agenciadnvolucradasen la Pruebay / o Inspeccion de
MaterialesUsadosnla Construccion.
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b) Pago

Ningunpagoadicionalserarealizadoal Contratistapor elaborar,observary mantenerun plan efectivo
de control de calidad.Todoslos costosderivadosde este trabajo deberanserincluidosen los precios
unitarioso globalesde la oferta de construcciércorrespondiente.

c) Generales

ElContratistaesel responsablalel control de calidady establecerd mantendraun efectivosistema de
control de calidadde conformidadcon las especificacionesParatal efecto, elaborard, especificamente
para este proyecto, un Plande Control de Calidad(PCClue deberdentregar10 diasdespuésde la
adjudicaciondel contrato. El Plande Control de Calidadconsistirade planos,

Procedimientosy la organizacionnecesaria para planificar, ejecutar, controlar y documentar la
ejecuciénde lasobrasy obtenerun productofinal que cumplacon los requerimientosdel contrato. El
Contratistaincorporarael Plande Controlde Calidadal Programade Ejecuciérdel Proyectoy el Plande
Desembolsos.

Elsistemadeberacubrir todaslas operacionesde construcciontanto dentro comofueradel sitio de la
obra, y deberdestarligadoa la secuenciade actividadesde construcciénpropuestapor el Contratista.
El Superintendentedel Contratistasera responsablede la calidad de obra y el Gerente de Obras
(Supervisorpodraexigirsuretiro del cargoen el Proyecto,cuandono cumplao hagaque secumpla con
losRequisitosle Calidadespecificadosnel Contrato.Enestecontexto,el Superintendentalel Contratista
esla personaque tiene la responsabilidadie la administraciény direcciondel Proyecto, incluyendola
calidady el avancede la obra.

Elinicio de los trabajos de construccionsolamenteserdautorizadodespuésde que el Contratante, a
través del Gerentede Obras(Supervisor) haya aceptadoy aprobadoel Plande Control de Calidad,
Programade Trabajoy Programade desembolsogropuestospor el Contratista.

Larevisiondel Plande Control de Calidaddel Contratistapor parte del Contratante a través de la
Gerenciade Obras (Supervision),no eximirq al Contratista de su responsabilidadde planificar,
coordinar, ejecutar, y controlar las obras para cumplir con los objetivos técnicosestablecidosen los
documentosdel Contrato.El Contratante,a travésde la Gerenciade Obras(Supervision)sereserva el
derechode exigirque el Contratistaamplieo modifique su Plande Controlde Calidadsi a su juicio, el
Contratistano cumple con los objetivos de calidad definidos en los documentosdel Contrato.

El Contratistapresentaraal Gerentede Obras(Supervision)a mastardar diez (10)diasdespuésde la
fechade la adjudicaciénde contrato, el Plande Controlde Calidad(PCCEIl Plandescribiralos medios
gue el Contratista propone para satisfacerlos objetivos de calidad establecidasen el Contrato.El
Planidentificarael personal, los procedimientos,instrucciones,pruebas, andlisis, reportesy formatos
a ser usados.El Contratante,a travésde la Gerenciade Obras(Supervision),podraconsideraun Plan
Transitorioparalos primeros30 diasde ejecucionu operaciondel Proyecto en el cual el Contratista
detallaralas actividadesque seranejecutadasdurante éste periodode tiempo.Sepermitirdeliniciode
laconstrucciorsolamentedespuégjueel ContratanteSAGatravés de la Supervisionhayaaprobadoel
Planfinal de Control de Calidado el ProgramaTransitoriode Controlde Calidadaplicableala parte o
etapadel Proyectoque seiniciara.No se aceptarael inicio de trabajos que tengan caracteristicagle
trabajo que no seanigualesa aquellascontempladasen un Plande Control de CalidadTransitorio
aprobado,mientras no seaaprobadoel PCCfinal o un PCC transitorio que incluyalas caracteristicas
adicionalegie lostrabajosainiciar.
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Todala organizaciordel Contratistaseraresponsablele elaborar,proponer,mantenery cumplirel Plan
de Control de Calidadpropuestoy aprobado. El Contratistacontara con personalsuficiente parael
cumplimiento de las funcionesde planificaciony preparacionde entregastécnicasdescritas en las
especificacioneg; parael control técnicode la ejecuciénde lasobras.

d) Documentosque comprendenel PCC

Eldocumentocontendra,como minimo, los elementosbasicosenumeradosa continuaciénpara cubrir
todas las operacionesde Construcciontanto dentro como fuera del sitio del Proyecto, incluyendo
los trabajos de subcontratistas fabricantes,proveedoresy agentesde compradel Contratista:

Vi.

Unadescripciénde la Organizaciorde Controlde Calidadque el Contratistapropone para
ejecutar/ implementarel Controlde Calidadjncluyendoun Organigramayrafico quemuestre
laslineasde autoridady una cartaaseverandajue el personalde Control de Calidadpondra
en practicael Plande Control de Calidaden todos los aspectosdel trabajoaserrealizado.
Comoparte de estadescripciongl Contratistadeberademostrar que cuenta con personaly
equipo suficiente para asegurarel cumplimiento de las funcionesdel Plande Controlde
Calidad Enla descripcionel Contratistadebera tambiénincluir una carta donde declaraque
la politicade su empresaes construiry entregar la obra en condicionesde calidad que
cumplano superenlos objetivosde calidaddefinidosen los documentoscontractualesy que
no espoliticade la Empresabuscariaaceptaciéro aprobaciénde obrasde calidadmarginalo
defectuosa.

Losnombres curriculunvitae,responsabilidadegautoridadde cadapersonaasignadaal PCC,
tanto del Contratistacomode los Laboratoriodndependientegpropuestospor el Contratista
y aprobadospor la Gerenciade Obras(Supervision).

Losprocedimientospara programar,revisar, certificar y administrarel Registrode Entregas
Técnicasincluyendolasde los subcontratistasfabricantesfueradel proyecto, proveedoresy
oficialesde compradel Contratista. Estosprocedimientosdeberanser congruentescon la
SeccidrProcedimientosle Registrade EntregasT écnicas.

Los procedimientos de control, verificaciony aceptacion para cada prueba especifica,
incluyendoel nombre de la prueba, el parrafo de la especificacidrgue requierela prueba,
la actividaddel trabajo a la que se le efectuarala prueba, frecuenciade las pruebasy la
persona responsablede cada prueba. (Las instalacionesde Laboratorio deberan ser
propuestaspor el Contratistaal Gerente de Obras (Supervisor),con suficiente antelacion
para que estasseanaprobadasantes de se requiera efectuar pruebaalguna.)

Procedimientos para dar seguimiento a las deficiencias de construccion, desde su
identificacion hasta la ejecucionde accionescorrectivasaceptables.Estosprocedimientos
establecerana verificaciénde quelasdeficienciashansidocorregidas.

Procedimientogparainformesy reportesde Controlde Calidadincluyenddosformatos queel
Contratistapropone.
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vii. Unalista conteniendocadaactividaddefinible de obra. Unaactividaddefinible esuna tarea
separaday diferente de las otras tareas; Tiene diferentes requerimientos de controly
puedeseridentificadapor diferentesoficios,artesania® disciplinas, puede serun trabajo
del mismo tipo de oficio pero en un ambiente diferente. Aunque cada secciénde las
especificacionespuede ser generalmente consideradacomo una actividaddefinible de
trabajo, frecuentementehay masde unaactividaddefiniblebajo unasecciénparticular.Esta
listaseraacordadadurantela Sesidrde Pre construccion

Viil. Procedimientogparala elaboraciénde Planosde Tallery Planosde la ObraConstruida.

e) Aprobaciéndel Plande Control deCalidad

La aprobacion previa del Plan de Control de Calidades un requisito para poder dar inicio a la
construcciénde las obras.Laaceptaciones condicionaly sujetaa un rendimiento satisfactoriodurante
la construccién ElContratante,a travésde la Supervisiénsereservael derechode exigiral Contratista
gueamplieo modifiqguesuPlande Controlde Calidady lasoperacionesde control de calidadjncluyendo
la remocionde personal,si a juicio del Contratanteo la Supervisiérel Contratista no cumple con los
objetivosde calidaddefinidosen los documentosdel Contratoy considerenque estasmodificaciones
fueren necesariaparaobtenerla calidadespecificada. Leevisiony aprobaciondel Plande Control de
Calidaddel Contratistapor parte del Contratantea través de la Gerenciade Obras (Supervisidbn)no
eximird al Contratistade su responsabilidadie planificar,coordinar,ejecutar,y controlarlasobraspara
cumplirconlosobjetivostécnicosdefinidos enlosdocumentosdel Contrato.

20t £ y2a a[NySlha w2el aé

a) Los planos & [ N Y&l 2alseadéfinen como el juego de planos del proyecto en los cuales el
Contratistautilizandotinta roja, marcaratodoslos cambios modificaciones adicionesal proyecto, que
surjandurantela ejecuciondelostrabajos.

b) Losplanosa [ N yw$ I2 @etméneceraren las Oficinasdel Contratistay serviransolamentepara el
registro de las anotaciones,tal como ha sido construido el proyecto. No seran utilizados para la
construcciénde las obras. El Contratistapor su cuenta sacaralas copiasnecesariagjue utilizarapara
construirlasobras.

c)Losplanosd [ N W & Ie debegancontenercomominimola siguienteinformacion:

1) Localizaciony descripcionde cualquier linea de servicios publicos u otra instalacion de
cualquier clase, existente en el area de construccion,incluyendo distanciasa estructuras
existentes.

2) Localizacioly dimensionesie cualquiercambiorealizadodentro del espaciade lasobras.

3) Pendienteo alineamiento horizontal o vertical de calles, estructuras, tuberias o lineas de

Documento EstandgraralicitaciénPubli@ Internacionalde Obras 99
BCIE PRE5S1/2015



serviciopublicosen cambiosdelineao enlosplanosoriginales.

4) Cambiosen los detallesde disefio o informacion adicional,obtenida de los dibujos de taller,
incluyendo la fabricacion, instalacion o colocaciénde obras metélicas, acero de refuerzo,
dimensionegie elementosestructuralestiposy diametrosde tuberias etc.

5) Todo cambio o modificacidnsolicitadacomo resultadode las inspeccionesregularesy de la
inspeccioérfinal.

6) Cuandolos planosoriginaleso las especificacionesontemplenvariasopciones,solamente la
opciénconstruidadeberadsermostrada.

7) Laactualizacionde los planosd [ N yw2-2&eddra diariamente,de manerade registrarla
informaciénnecesariaantesde aterrar o continuarconel progresode lasobras.

d) ElGerentede Obras(Supervisoryerificaraque la actualizaciérserealizade conformidadal reporte
diariode losinspectoresa lasinspeccionefiechaspor el mismo, alasérdenesde cambio aprobadasa
lasanotacionesn la bithcora,alos planosde taller y alasinstruccionegyiradasal ContratistaVerificara
tambiénquelainformaciénesclaray precisay quelosplanossemantengan limpiosy legibles.

e) Losplanosa [ N W I2 &edddpresentadogmensualmenteal Gerentede Obras(Supervisor), junto
conunacopiaelectrénicaen CD. Noseharaninguntramite de pagosi el Contratistano cumple coneste
requisito.

f) Losplanosd [ N W& |2 degriun requisitoparael tramite de lasestimacionesle pago.

g) Previoalafechade lainspecciérfinal del proyecto,el Contratistadeberaenviaral Gerentede Obras
(Supervisor)ynacopiadelosplanosd [ N W& I2 flagasurevisiony aprobacion.

h) Una vez aprobado los planos & [ N ywhs2: il ek €ohBtratista tendra 15 dias calendario para
incorporarlasobservacioneslel Gerentede Obras(Supervisory prepararoriginaly 3 juegosde copias
deplanosimpresosentamafiom o € - cardadeyendad { 9 O "hbb { ¢ w pric&d&uao deellos.Igual
numerode copiaselectronicasen formato AUTOCAD en CDclaramenteidentificado y conla leyenda
a{9D" b /hb{¢w| L5heo®

21. Rotulos vy sefalizacion

El Contratista esta en la obligacion de colocar el nimero de sefiales de peligro, sefiales de transito y
cualquier otra sefal con el objeto de evitar accidentes personales o de transito, motivados prabajos

gue ejecute el Contratista. El Contratista serd responsable por los accidentes que ocurran por deficiencia y
negligencias en el aprovisionamiento de sefiales y rétulos preventivos.

El contratista colocara un rotulo que especifique los dajeserales del proyecto y las instituciones
participantes, La unidad coordinadora del Programa del PDABR suministrara el formato del rotulo a instalar
(dimensiones, Ubicacién y contenido)
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6.13ESPECIFICACIONES TECNICAS DE LA ETAPA DE CONSTRUCCION

Cada uno déos consultore&Constructoresse guiara con el listado de actividades que se dan a continuacion,
sin ser este limitante de las especificacién de obra necesarias dependiendo del Disefio Final del Sistema, e
el que se tendra que completar las acciones ligad cada una de ellas dando la descripcién completa de
cada actividad directa e indirecta que influiran en el proceso de ejecucion de la obra, especificacion técnica
correspondiente a cada obra, lo que servira como Términos de Refesm@mento de laConstruccion

para poder supervisar la correcta ejecucion de la misma.

Cadh consultofconstructores definird las actividades listadas a continuacion siempre y cuando estas
apliquen:

1) Limpiezay desenraice

x  Alcance
x  Limpieza
x Desenraice
x  Disposicién de Desechos
x Mediday Pago
2) Tala
x  Alcance
x Disposicion de Desechos
x  Limpieza
x Mediday Pago

x  Limpiezade canaley estructuras

3) Replanteoy marcadotopografico

a) Definicion
Eltrabajoque ElContratistadeberaejecutar,consistiréen el replanteoy marcadosobreel terreno, delineas
y é&reasdondesevaa construirtodaslasobraspertinentesal contrato, incluyendolos puntos de control

qgue definiranel sitio especificoy laelevacionde éste,paracontarcon el marcode referencia sobrel cual
se desplantaré secolocararioselementosde la obrapor construir.

b) Alcance

El Contratistadebera proceder al asentamientoen el campoy sobre el terreno, de todos los puntos
mostrados paraesefin enlos planosdel disefio;mismosque constituyenlareferenciay control quetendra
que respetar paradesplantarla obra o instalaralgin elementoParaesto debera, basadoen los datos
proporcionadosy auxiliadode Estacion total nivel de precision,cinta métricay estadia,determinar la
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ubicaciénespecificatanto en el plano horizontal como vertical decadauno de los puntos que sean
necesariosprocediendoa establecersu definicibnmedianteel establecimiento déromposy estacasque
deberanestarligadosentre si,de acuerdoa las cotasy referencias deivelmostradosen losplanos.

Lasdistanciagde un puntoa otro que constituyenlos ejesde construccion deberaserescritasen reglasde
maderaclavadasal ladode cadapunto, lo mismoquesuelevacion.

Todoel replanteoy marcadode la obra,deberaquedar bien claryy comprensiblede tal manera quepueda
permitir la revisiono chequeoen formarapidapor parte del Ingeniero supervisoel Contratistatendraque
mantenerel replanteoy marcadocompletode lasobrashastael fin delaconstruccion déasmismas.

¢) Medicion y Forma de Pago

Nosehara pago poseparadgoor replanteoy marcado Elcontratistadeberaconsiderarel costo delamano
de obra, equipo, materialesy demascostosindirectosnecesariogara realizael replanteoy marcadode
lasobras, en lospreciosunitarios ofertadosde cadauna de las actividadesestipuladasen elcuadrode
preciosunitarios.

4) Desvio y control del agua

a) Alcance

Deacuerdo corasEspecificacionesontenidasen estaSecciongl Contratistaproveera,construird,operara,
mantendraen condiciénde operaciony lo removeradespuésde usarlo,un sistemaparacontrolarel agua
provenientede cualquierfuente, de tal maneraguetodo el trabajo permanenteque estéejecutandoen ese
ambiente,searealizadoen areaslibresde agua,amenosqueel IngenieroSupervisoindiquelo contrario.

b) Desvio y Control del Agua

El Contratista,suministraray construiratodos los bordos, ataguias, rellenosle material impermeable,
proteccidén con enroscamientotuberias, sumideroy facilidadesde bombeo necesariasasi como otras
facilidadegemporalesparaprevenirque el aguasuperficialpenetreal sitio endondeseestén construyendo
las obras.ElContratistatambién recolectard removeratoda el aguasuperficial subsuperficiay material
arrastrado quepenetrelasareasde construcciory proporcionaréodalamano deobra, materiales,equipo,
transporte,maquinariay suministrosnecesariosge maneraquelasareasde trabajo semantengan libresle
aguaestancadg/o en movimiento.Todadasobrastemporalesrequeridasparael desvioy control delagua
despuéde laconclusiérde lasobrasseran removidas.

¢) Mediday Pago

No seharé pago poseparadoparael desvioy control del agua.ElContratistadeberé incluinos costosde
mano de obra, materiales,equipo, maquinaria,herramientasy deméscostosindirectosnecesariopara
realizaren debidaforma estetrabajo,en lospreciosunitariosde su oferta.

5) Construccién cercos

x  Alcance

x  Metodologia
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x Mediday Pago

6) Excavaciémeneral noclasificada

x  Descripcion

x  Clasificacion

x Meétodos deConstruccion

a) Excavaciomas allade lostaludesestablecidos

ElContratistadeberadeterminarlosanchosquedebanexcavarsele acuerdoconlasinstruccionesiadaspor
el IngenieroSupervisorElexceso decorte més allade los taludesestablecidosseraresponsabilidad del
Contratista y no sepagardpor el excesade excavacion.

b) Perfilde Subrasante

ElContratistacompletaréel trabajo detal modo que quedelo mascercaposibledel perfil de la subrasante
estableciday seccionestransversalesaprobadaso indicadasentre los limites exteriores de las formas
lateralesy cualquiervariacion debperfil establecidode la subrasanteno daramotivo a un aumentode
cantidadesde explanaciéro agastoscomplementarios.

c) Taludes

Seefectuardla excavaciorde modo dedejartaludesbien acondicionadoa lalineateéricadeltalud segin
proyectoo como semodifiqueparasatisfaceicondicioneexistentes.

Lostaludesdeberanquedarnitidamenteterminadoala lineay gradientesdel talud como seindicaen los
planos originaleso modificadosy en lasseccionedransversaleso como se ordene,debiendoquedarel
trabajo en condicion nitiday aceptable.Todo el material excedenteseraretirado y dispuestocomo se
ordene.

ElContratistano debera removep excavaningin materiamas alladeloslimitesdeltalud originalaprobado
0 modificadoo como seindique en los planosy/o seccionedransversalesin la autorizacionescritadel
Ingeniero SupervisorSicualquierade estostrabajosseefectiasin el consentimiento escritael Ingeniero
Supervisosera por cuentay riesgodel Contratista.

d) Mediday Pago

Toda excavaciongeneral no clasificadasera cubicadaen el sitio mediante la medicion desecciones
transversales, usandoel método del area media para establecerlas cantidadesde material excavado,
cantidadegde pagoque serandeterminadascomoaquiseestipula.

Lasseccionedransversale®riginalessetomarandespuésde haberserealizadola limpiezadel canal,sobre
las cualessedibujaranlasseccione®rdenadaspara calculael areade cortey rellenorealizado.

Seharael pagosolamentepor elmaterialexcavado dentrale laslineasde lostaludesaprobadoscomose
indica en lasseccionegransversales originales,como sehayamodificadopor el IngenieroSupervisopara
hacer frente alascondicioneencontradasiurantela construccionentodalaaltura deltalud incluyendcel
material excavadale taludesmodificados.

El pagoparaestaclasede excavacion incluira ladistintasclasesde trabajo anteriormenteespecificadcal
precio unitario de contrato por metro cubicode ExcavacioGeneralNo Clasificadala disposiciory acarreo
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delos materialesexcedentesapropiadoso inapropiadosen areasde desperdicioja provisién detodo el
equipo, materiales herramientasmano deobray demastrabajosparasuejecucion.

7) Excavaciéren préstamo

a) Descripcion

Esteconceptoconsistiraen la excavaciory disposiciondel material satisfactorioobtenido de bancosde
préstamo,como ordene el Ingeniero Supervisor.en los casosen que la cantidaden rellenos excedala
cantidad de excavacion dentrale los limitesdel derechode viao cuandose necesitematerial de calidad
especificgpara rellenosen el canal,en zanjoo contraestructurao parasubrasanteo paramaterialselecto
o balasto.Entales casosel Contratistaobtendrasuficientematerialapropiadode los bancosde préstamo
localizadogueradelos limitesdelaobra.

b) Métodos de Construccion
Laobtencién ddosbancosde préstamosera responsabilidad d€lontratista.

Seexcavararios bancosde préstamoen lineasregularescomo sehayaestacadoy unavezterminadala
excavacion sdrenaray dejarden condicioneshitidascomo se ordeneCuandcel Contratistadeseeobtener
préstamode un sitioadyacenteal caminosedeberdobtenerla aprobacion escritael IngenieroSupervisor.

Este préstamo se extraerd aproximadamenteen lineasy niveles uniformes de manera satisfactorial

Ingeniero Supervisory en forma tal que no deforme la aparienciageneral dela mejora, ni produzca
condiciones desfavorables.El material excavadoen préstamo parael proyecto, deberd reunir las
caracteristicanecesarias parau usotal como sedefinen en los Articulos correspondientesde estas
especificaciones.

Sedeberausaren terraplenes,subrasantefelleno de canalesy relleno contra estructuratodo el material
apropiadodelaexcavaciorantesde quesepermitacualquierexcavacioren préstamo . Siel Contratistadesea
desperdiciammaterial dela excavaciéry reemplazarlocon préstamo,para supropia convenienciapodra
hacerlo pero solamentedespuésde obtener aprobacién escritde parte del Ingeniero Supervisoy se
deberanhacer arreglossatisfactoriogparala disposicion deodo el material.

¢) Forma de Pago

Nosehara pago potasexcavacioneen préstamoqueserequieren pardaterminacion ddosterrapleneso

los rellenosespecificosal igualque suacarreo dekitio bancode préstamoal lugarde lasobras.

Suprecio serdncluidoenlos conceptogelativosalosrellenosde material (arena,material selecto,balasto,
etc.).Nosereconoceraetribucién algungorlalimpieza,destronquey disposicion déa capade desperdicio
0 material inapropiada@jue seencuentreen elBanco déPréstamo.

8) Sobre acarreo

Nosehara pago poseparadm directamentepor sobre acarre® por transporteo acarreocenningunaparte
de laobra. Todoel transporteo acarreo seonsiderara como parteecesariee incidental deltrabajo,y su
costo deberd serconsiderado porel Contratista, e incluido en los precios unitarios del contrato
correspondientealos conceptospagadogpor trabajoejecutado.
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9) Rellenos
a) Descripcion

Elrellenocomo sedescribe esaquellaporciéon delcanalque seconstruyemedianteel relleno conmaterial
apropiadohastala superficieterminada.Elrelleno despuésde la compactaciéngontracciény nivelaciéna
superficielisay uniformedebera estade acuerdoconlaslineas gradientesy seccionesgransversalegjue se
indicanenlosplanoso comolo indiqueel Ingeniero Supervisor.

b) Requisitos Generales

Todadasdepresione®xcesivagjue hayanquedadodespuéglel retiro del material objetableen el area,se
compactararde acuerdo con losequisitosaplicablesaquiestipuladosantesde construirel relleno.

Elmaterialapropiado pardosrellenosdeberdobtenersede la excavacion dentrde loslimitesde laobrao
de losbancosde préstamo.Tierra vegetasuperiory otro material con césped humusno deberausarseen
el relleno.Tampocose permitira en los rellenos,capas raices,arbolesenteroso en partes, hierbasu otro
material que estéexpuestoa podrirse.No se utilizaraen los rellenoslos materialesque tenganmenosde
noventay ocho(98)libras porpie cubico.

Lostrabajos en el rellenado se suspenderancuando, en opinion del Ingeniero Supervisor,no pueden
obtenerse resultadossatisfactoriodebidoa lalluviau otrascondicioneslesfavorables.

Seconstruiranlos rellenosde modo demantener desagii@decuado dda superficieen todo tiempo, y se
deberdmantenerla superficieuniformementeexplanaday compactadaCadacapade aumentoenel relleno
deberd abarcatransversalmentd¢oda el areay sela mantendraalisada.

10) Compactacién
a) Consideracione§&enerales

Duranteel avancedel trabajoel Ingenieroinspeccionardl materialen cuantoatipo, condicionescontenido
de humedady densidadesy podraindicarel sitio donderealizarla prueba.Lacompactaciorde cadacapa
debera completarsetanto al ancho comdongitudinalmenteantesde iniciar la colocaciénde la siguiente
capa.La cantidad dematerial que se esta colocandono debera excederla capacidad dekquipo de
compactacionEl Contratistahara ladeterminacionde densidady humedadd AdyA § dmsporcionaraal
IngenieroSupervisofas pruebas realizadgsaraque esteapruebela colocacion déa siguientecapa.

Ladistribucion ddosmateriales serdal que el materialcompactado estéibre de materiallaminadosuelto,
cavidadeshuellasu otras imperfecciones A basede los resultadosno satisfactoriosde las pruebas para
densidady humedadd AyA @lttzgeniero Supervisaxigirdal Contratistahacerlos cambiosdel sistemade
trabajoque seannecesariogpara obtenelosvaloresespecificadoparaladensidady lahumedad.

Durantela construcciordel relleno el Contratistaharacircular suequipotodo el tiempo, tanto cuandoesta
cargado,como cuando estévacio,sobrelas capas,al tiempo que vayansiendo colocaday distribuira el
recorrido uniformementesobretodo el anchodelrelleno.Seoperarédel equipodemaneraquelagravadura
cimentadau otrastierras aterronadassetrituren en particulaspequefiasy seincorporenconel resto del
material en lecapa.

Parafacilitar la compactaciory desaguiedel relleno el Contratistadeberdmantenersuficientesniveladoras
de cuchillau otro equipoaprobadoparamantenerel rellenoliso, libre de huellas.
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Durantela construccion deellenos,lasprimeras capase colocaranen los nivelesinferioresdel relleno,y
conformeavanzeel trabajolascapasseconstruiranaproximadamentgaralelasala superficiede larasante
terminada. El Contratistasera responsabl@or la estabilidad detodos los rellenos construidosbajo este
contrato hastaque el trabajo seaaceptadopor la SAG.

b) Espesoresle lascapas

Elmaterial pararellenosexcepto coman adelanteseestipula,secolocaraen capassucesivafiorizontales
de nomasdeveinte (20)cms.de espesorsuelto,entodo el ancho dekanal.

Cuandoseusematerial sincohesiéncompactado mediantenétodosde vibracion pareel relleno,sepodra
usar capasmasgruesasiempreque el Contratistapuedaobtenerlasdensidadesequeridas.

¢) Contenido deHumedad

Elmaterialen lascapasno sedeberacompactarcuandoel contenidode humedadseamasde dos(2) puntos
de porcentajeen excesoo tres puntos de porcentajepor debajodel contenidode humedadoptimo, con
excepcién de losmaterialessin cohesidnpara losque no sepuedaobtenerun punto éptimode humedad
ylosque puedansercompactadosnientrascontengan suficientaguaparalalubricacion ddasparticulas
y quepermitan ladebidacompactacionSiel materialestademasiado himedo demasiadaseco el trabajo
de compactaciéren todaslaspartesdel rellenoasiafectado,sedemorardhastaque el material hayasido
secadao regado como seanecesariohastaqueladensidad deompactaciory contenido dehumedadsea
uniformeentodalacapa parala clasale materialenuso;sedebera humedecen secary hacerel manipuleo
consiguientedel material,si esnecesarioparaconseguitel resultadodeseado.

Elriegose debera haceconun camién regadorgistribuidoresa presion,u otro equipo que distribuyael
agua eficientemente todo comoapruebeel Ingeniero SupervisoGedebera disponeen todo tiempodel
suficiente equipoqueprovealacantidad deaguarequerida.Porlaprovisiény aplicaciérdelaguano sehara
pagodirecto y su costo se considerardcomo incluido en otros conceptospagadosdel contrato, los que
constituirAn compensacion completpor la provision detodos los materiales,mano de obra, equipo, y
herramientas necesariaparaobtener,transportary aplicarel aguade riego.

d) Densidades

Elrellenoseconstruirdcon materialesque tengan unadensidadsecamaximano menorde noventay ocho
(98) libras porpie cubico,y se compactaram@ no menosde noventay cinco(95) por ciento de la méxima
densidaden seco.Lamaximadensidaden secose determinarade acuerdocon los métodosde prueba
especificadosLos requisitosaquiespecificadoparacompactaciorseran para tod@l ancho dela seccién
transversal.

e) Método paraPruebas
9 Pruebas déensidacen Sitio:

La prueba delos materialespara densidaden sitio seharé por los métodos que el Ingeniero
Supervisor estime mas apropiados,excepto queen casode cualquierdesacuerdoo donde sea
impracticablenivelar perfectamenteel lugarde laprueba, éstaseharade acuerdoconel método
de conodearena,AASHTODesignaciéonT 147,usando planchaonun hueco deseis (6pulgadas
y haciendoel huecoen una profundidad iguahl espesore lacapaque seestaprobando.

Cuandda superficieno se pueda nivelar perfectamentaleberausarseel método de doble cono
de arena,enel cualsedeterminael espacio vacientre la carainferior dela planchay lasuperficie
desigual delterreno, conanterioridada laprueba dehuecoenla capacompactada.
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1 Pruebas d€€ompactacion

Sedeterminaréel contenido 6éptimode humedaddonde seaaplicabley lamaximadensidaden
seco, deacuerdoal Método AASHT)esignacion 99.

11) Equipo para Construccion

Laclase,condiciony cantidad delequipo suministrado deber&er tal como se requiera parala debida
ejecucion del trabajodentro del plazoestipulado.

LasCompactadorague aquiseespecificardeberan cumpliconlos siguientesrequisitos:

Lascompactadoras autopropulsadae 3 ruedasdeberan produciuna cargano menor de 330 libras por
pulgadade anchode llanta en lasruedastrasera,y deberantener un pesoen metal no menor de 20,000
libras.

a) Lascompactadoras paraanjasdeberan desarrollauna presionminimade 300 libras por
pulgadade anchodelrodillocompresor.

b) Lascompactadoras neuméaticaeberan tenemun pesode trabajono menorde 14,000libras
porllanta, conpresionede infladoquepuedanvariarde 4.5kg/cm2- 10.5kg/cm2.

c) Losrodillos de pata de cabradeberatener un peso derabajo no menor de 500 libras por
pulgada cuadradade seccibrtransversakn cadacarao extremo depata.

d) Compactadorameumaticade 50toneladas.

e) Lascompactadoraslescritagenlasliterales(a),(b)y (c)serdanusadasolamenteen elafinado
delarasantey capassuperficiales.

Medicion y Forma de Pago

Elpagoparaestaclasede relleno se incluira lasdistintas clasesde trabajo anteriormente especificadaal
precio unitario de contrato por metro cubico

Enel casode terrapleneslateralesmargenizquierdodel canalprincipallos costosde relleno seincluyenen
la actividad conformaciétipo |y II.

12) Enroscamiento depiedra

Esteconceptoaplicacomo estructurasformadaspor piedrasy concretopobre,lascualesseran construidas
para protegerlaerosion dekcauceaguasabajode estructuras)a protecciondetaludes,caminoso rellenos.
Las piedras deberan deerdepositadag fundidascon unconcreto pobrede 150kg/cm?2.

a) Alcance

Sedebede prepararel terreno dondeseconstruirael enroscamientaealizandounalimpiezay desenraicé,
el Contratistadebera depositataspiedrasde maneratal que seforme unaestructurauniformey continua
paraserfundidade lamismamanera queel concreto ciclépeoElcontratistaesresponsablalel suministro,
acarreoy depdsitodetodoslosmaterialesnecesarioparael enroscamiento.
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b) Materiales

Laspiedrasa utilizar en la basedel enroscamientalebende serde tamafiono menora 40 cm.y losvacios
entre laspiedras dggrandesdimensionesseranrellenadospor piedrasde menordimensién fundidagntre
todaspor concreto pobre.

¢) Medicion y Forma de Pago

Lamedicion delvolumende trabajo ejecutadobajo este concepto seréhecha utilizanddos limitesy las
profundidadeso las dimensionesndicadasy previamentemedidasal inicio de la actividad,determinando
tres dimensiones.

Elpagopor larealizaciérde este conceptoserahechopor metro cubicode enroscamientacolocadosegin
lo especificado, pago que incluird el suministro, cargado, transportado, colocado y fundido del
enroscamientoasi comotodalamano deobra,equipoy cualquietherramientao imprevistorequeridopara
la satisfactoria realizacion déa actividad.

13) Conformaciénde caminos

a) Alcance

Larealizacion destaactividad consistirén alisary conformarlascalzaday cunetasparamantenerel perfil
del caminoenbuenascondicionesComprenddossiguientedrabajos:

1. Escarificaciom;onformaciéncompactaciory afinamientode la calzada.
2. Conformaciéngonstruccidry reconstrucciorde cunetas.
3. Limpiezade Material sobrantede laconformacion.

4. Conformacion deerraplenesmargenizquierdo dekanalprincipal

b) Procedimiento

Laconformacion dda superficiede rodadura,se ejecutaraacomodandose lasdimensionede la seccion
existentedel camino.

Sedeberéaescarificary conformar para obtener un bombeode un 2%. Solamentese podra modificar e
bombeo siellofueraconvenientepor lascondicionesdel Proyecto.

Laescarificacidén skarahastacincocentimetros,dondeel Supervisoconsidereque no esnecesariaealizar
una escarificacion semitira. Despuéslerealizadaescarificacion seemoveran todasasparticulasmayores
de3".

El material resultante se debera humedecerconformar, afinar y compactarhastaobtener una densidad
minima del 95%,de acuerdoal método F99 (c}de la AASHT Qproctor estandar).

El contratistadeberasuministrarel material necesariopararellenarlas depresionesxcesiva® surcos,se
debera incorporamaterialadecuado.

Lascunetasexistentesdeberan deconformarsey limpiarseparapermitir el libre pasode lasaguasgen caso
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de no existirdeberan reconstruirsen los sitiosque lascunetasexistentesesténdeformadas.

Terraplenes deberaperfilarsede acuerdoa laseccion tipicanostradaen los planosel contratista debe
proporcionarlos cortesy rellenosrequeridosparacumplirconlo estipuladoenlos planos.

¢) Medicion y Forma de Pago

Lamedicion poda conformaciény lacompactaciorde la superficieexistenteserdhechade acuerdoal area
satisfactoriamentegjecutaday se pagarden metros cuadradosEl preciounitario incluira todala manode
obra, equipo,materialesy cualquierherramientao imprevistorequerido parda satisfactoriaealizacion de
la actividad.

Elpreciounitario deberaincluir:
1 Escarificaciéy Conformacion dealzada
Compactacién dealzaddincluyela humedadconel acarreo debhgua)
Conformaciory limpiezade cunetas
Desechale materialesexcavadogincluyeel acarreoy depositoen sitio debote)

1
1
1
9 Limpiezay remocién dematerialesen laentradasy salidasde alcantarillas
1 Reemplazaletrabajoy materialesdefectuosos

1

terraplén

14) Mamposteria

Esteconceptoaplicacomo estructurasformadaspor piedrasy mortero, utilizado parataludesdel canal,
aproximacioney estructurasde puentes,murosde mamposteriagnchapesle piedra.Laspiedrasdeberan
de serdepositadag fundidasconun mortero relacionl: 3.

a) Alcance

Sedebe de prepararel terreno donde se construiramuros y rellenos de mamposteria,realizandouna
limpiezay desenraicéel Contratistadeberadepositaraspiedrasde maneratal queseformeunaestructura
uniformey continua.Elcontratistaesresponsabla&lel suministro,acarreoy depdsitodetodoslosmateriales
necesarios parala construccion déosmurosy enchapes.

b) Materiales

Laspiedrasautilizarenlabasedelosmuroso enchapeglebende serde tamafio especificadosnlosplanos.
La arenadebeestarlibre detierra.

¢) Medicién y Forma de Pago

Lamedicion delvolumende trabajo ejecutadobajo este concepto seréhecha utilizanddos limitesy las
profundidadeso las dimensionesindicadasy previamente medidas.El pago porla realizacion deeste
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concepto serdhechopor metro clibicode mamposteriay en casode enchapepor metro cuadradacomo se
indicaen las cantidadesde obray colocadosegunlo especificadopagoque incluirdel suministro,cargado,
transportado, colocadoy fundido del muro o enchapeasicomotodala manode obra, equipoy cualquier
herramientao imprevistorequeridoparala satisfactoriarealizaciérde la actividad.

15) Excavacion estructural no clasificada

a) Alcance

Laexcavaciorestructuralno clasificadaconsisteen laremocion detodo el materialde cualquiernaturaleza
gue seanecesariaemoverparalaconstruccién ddacimentacionde lasestructurasy murosde contencion.
El trabajo de la excavacion incluirdoda la perforacion, rasgamiento,carga,transporte y descargade
materialesen lasareasaprobadagie desechosp ubicacionegslondeel material seusaracomo relleno.

La excavacibénestructural no clasificada,incluye todo el equipo necesario,asi como la construcciony
remocion

Deestructurasemporalesobrasfalsas apuntalamientoademesy sistemagie control de aguaque pueden
ser requeridos.

b) Clasificacion

Losmaterialesexcavadosio seranclasificadogparasupago.

c) Lineasy Pendientes

Todalaexcavaciomeberaserhechade acuerdoalaslineasy pendientesmostradasen losplanoso comose
indique o apruebeel IngenieroSupervisor.

Seran tomadatdaslasprecaucionesiecesariaparapreservarel materialbajoo mas allade laslineasde
excavacionenlacondiciébnmasfirme que seaposible.Cualquiedafioala obradebidoalasoperacionesiel
Contratista,ncluyendo disturbialel materialmas all&de laslineasde excavaciomequeridas serareparado
por y aexpensadlel Contratista.Si sele ordenaal Contratista realizaexcavacionesuera delaslineas
establecidas parala remocionde materiales inadecuadosn los cimientosparaestructuras,se harapago
por la excavacion fuera delos limites, asiindicada,a los preciosunitarios para excavacion aplicabyepara
rellenarestaexcavacion hastalaslineasde la estructura deos cimientosmostradosen los planos,0 como
seindique,seharapagode talescantidadesadicionalegie rellenocompactado.

ElContratistaprotegera lasuperficiesexcavadasle dafioscausadogor erosion,trafico, aguasuperficialo
cualquiera otracausay repararacualquierdafio sincostoextra.

Todoel trabajo topografico incluyendo equipanaterialesy mano de obra, requeridosparaestableceras
lineas y pendientessera realizad@or el Contratistay aprobadopor el IngenieroSupervisor.

a) Procedimiento
1. Generalidades

Todala excavacion sera realizagar un método aprobadagor el IngenieroSupervisol usando equipale
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excavacioty acarrecadaptadcal trabajo.Lasareasdetrabajoserandrenadasadecuadamentg conservadas
libresde aguacorrienteo estancadaa menosqueseindicara deotra manerapor el IngenieroSupervisor.

2. Excavaciopara Conveniencia d€lontratista

Laexcavaciormparala conveniencia detontratista,tal comoexcavacioneparacaminostalleres,etc., estara
sujetaalarevision delngenieroSupervisoantesdecomenzatal excavacionElContratistanivelaray cubrira
laspendientesde talesexcavacionea satisfacciérdel IngenieroSupervisor.

16) Disposicion de Material de Desecho

Cualquier material dela excavacion requeridajue no sea adecuadoo necesariocomo materialde
construccién seracargado,acarreadoy depositadoen areasde disposiciérindicadasen los planos,en el
sitio debote 0 segun seapruebe.Cuanddasareasde disposicidresténllenastendranpendientesde 2h: Iv
0 masplanasy apariencia agradableque combinecon la topografiacircundantey deberaestar libre de
bachesy monticulosdesagradables. Laseasde depésito seadecuararparadrenar como senuestraenlos
planoso comose indique.

17) Protecciény Preparacién de Cimientos

a. Generalidades

Todadassuperficiessobreo contralascualesel concretoo rellenosera colocadop comoespecificamente
se indique,serapreparadocomo seespecificaaqui.

b. Roca

Laexcavacioren rocaserealizardhastalaslineasy nivelesmostradosen los planoso como seindique,las
superficies finaleseranpreparadaspor medio de perforacion con picobarrenamiento,acufiadora,que
dejaran las superficiesen la mejor condicion practicableLas superficies delas rocas se dejaran lo
suficientemente limpiasy asperascomo paratener unabuena adherenci@on el material colocadsobre
lasmismasLas hendiduras ddasrocasseran tratadagomosemuestraenlos planoso comoseindique.

c. Tierra

Todaslas superficiesde tierra sobrelas cualesse colocararelleno o concreto, 0 superficiesen otras
ubicaciones especialindicadaspor el Ingeniero Supervisoitleberan prepararsepara proporcionar un
cimiento firme. Material inadecuado,suelto o saturado ser4 removidoy reemplazadocon relleno
compactadoadecuadgara nivelarlasuperficieexcavadaonel terreno adyacente.

18) Preparacion de Cimentaciones.

a) Superficiesle Tierra

Todaslas superficiesde tierra sobrelas cualesse cologuenrelleno o concreto, o superficiesen otras
ubicaciones especificamentandicadas,deberan estar completamentelibres de alteraciones limpiasy
humedas, libreddle aguaestancaday corriente. Lasbolsasde material suelto o saturadodeberanser
excavadashastael fondo para consolidarel sueloy posteriormenteniveladasa la altura del terreno
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adyacenteusandorellenocompactadolLas areasque han permanecid@xpuestasiurantelargosperiodos
detiempoy que por ello sesospechajue han experimentadadegradaciéra causade la lluvia,escorrentia
superficialo trafico devehiculosdeberan ser preparadasrellenandolos bachescon material apropiado,
compactadoy consolidadocon equipode compactacion parabtener una rasantefirme y uniforme. La
superficiedebera quedar limpia, himeddibre de aguaestancadab corriente.

b) Cimentacioren Arcillay Sedimentos

Lascimentacionesn arcillay sedimentosse prepararan escarificandg humedeciendcel suelohastauna
profundidad maximale 10 centimetrosy compactanddiasta95 por cientode la densidad ProctoStandard.

c) Cimentacionegn Gravay Arena

Lascimentacionesen gravay arena deberarcompactarsehastala densidad deterraplén especificada
colocarse sobréascimentaciones.

Medicién y Forma de Pago

El pago por excavacion estructural no clasificadacluye el costo de barrenamiento, escarificaciony

dispersion, excavacién,carga,acarreoy disposicion delmaterial excavadoen zonasaprobadaspara

disposiciérde desechosg enloslugaresdondeel materialserausadopara rellenodistribuciondel material

de desecho excavadaen losbotaderosy conformacién dgendientespara losbotaderos.Elpagoseharaa

los precios unitariospara lascantidadesde excavacion dacuerdocon loslimitesmostradosen los planosy

comose describeen estasEspecificaciones comoseestablezcan el campo porel IngenieroSupervisor.
Cualquier excavacion maslla de las lineasy pendientesmostradasen los planosy no ordenada,sera
consideradasobre excavaciory por lo tanto no sepagara.No seharapagoseparadopor la disposiciéren

areaso bancosde deshecho®specificados.

19) Relleno compactad@on material delsitio

a) Definicién
Esteconceptoesaplicableparalostrabajosen la construccionde estructurasde concreto,o dondesepida

su precio unitario. No aplica parados trabajosde lineasde conducciony distribucién,cuyostrabajosse
especifican en elCapitulob.

Eltrabajo a realizarconsistiraen elrelleno de aquellosvolumenesgue por diferentesrazonesatinentesal

desarrollode lasobrasdel proyectoo bienala normaly completarealizacion déasmismasseanecesario
rellenarconmaterial delsitio, medianteel acarreoyaciadoy compactacién deueloen elvacioindicado por
el IngenieroSupervisorpero normal y regularmenterequerido y especificadatanto en aquellossitios
excavadoy endondeposteriormentese hayandesplantadcelementosestructuralescomponentesde las
obrasdel proyecto.

b) Alcance
Utilizandoel materialproductodelaexcavacion previamenteechaconlaintencion depoderrealizaralguna
0 variasactividadegrecedentesnlazonadelasobras,materialaprobado porel IngenieroSupervisorse
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deberd procederarellenar losvaciosen laszonasrequeridascompactandcestematerial,a fin de restaurar
alnivel originalo al nivelindicadoen elareaen cuestion.

Enlarealizacién destaactividad,el Contratistadebeconsideraacarreo desernecesario.

Elmaterial que resultaresobrantede la excavacidorunavezque el relleno estuvieseterminado deberaser
trasladadoa sitiosespecificosle disposicion aprobadaggor ElingenieroSupervisoexistiendola posibilidad
de necesitarcargadorasyolquetasy otros parasuremociony acarreo.No se harapagoadicionalpor esta
labor.

c) Relleno en zonas adyacentes a Estructuras

Enaquellas zonasndondesepretendahacerrellenosconmaterialprovenientedel sitioy queseencuentren
adyacentesestructuragrecién erigidagnel proyecto,seprocederéahacerel relleno,vertiendoel material
de manera de conseguir capas que no sobrepasende 15 cm. posteriormente compactandolas
adecuadamente.

Lacompactaciéndeberaser realizadadesdela capainferior a la Gltima capacolocaday podra ser hecha
utilizandopara ello,cualquierherramientao equipo mecanicague permitaalcanzaipor lo menosel 95%de
densidad dematerial,compactadoconsuhumedadoptimay medido deacuerdoal proctor standard segun
lo especificad@n el ensayeASTMD-698,pero que ademasasegurejue suusojamasllegaraa causardano
alguno a la estructura desplantada,cercanaal sitio. Cualquierrelleno de esta naturalezadebera
emprenderse solamentdespuédgle tener la aprobaciondel IngenieroSupervisor.

d) Medicion y Forma de Pago

El volumen de relleno de esta actividad seramedido utilizandolos limites y las profundidadeso las
dimensionesindicadagpor el Ingeniero Supervisolps cualesseran tomadagrevioal inicio dela operacion.
Seexcluyenos volumenescorrespondientes laslineaslaterales,sublateralesy distribucidonespecificadas

Elpagodelrellenoaquiespecificadserahechopor metroscubicosdel materialcolocadosegunlo expuesto.

Pago quencluira todoslos costosde mano deobra, equipoy demasimprevistosnecesariogaracargar,
trasladar,colocar,humedecery compactarel materialde rellenoen elsitio indicado.

20) Relleno compactad@on material selecto(bancode préstamo)

a) Definicion
Esteconceptoesaplicableparalostrabajosen CanaPrincipalen elTramol y Il y estructurasmportantesde
concretoo dondesepidasu precio unitario.

Eltrabajo a realizarconsistiraen elrelleno de aquellosvolimenesque por diferentesrazonesatinentesal
desarrollode lasobrasdel proyectoo bien ala normaly completarealizacion déasmismas seanecesario
rellenarconmaterial selectdbancode préstamo) medianteel vaciadoy compactaciérde sueloen el vacio
indicadopor el IngenieroSupervisorpero normaly regularmenterequeridoy especificado tant@naquellos
sitiosexcavadoy endondeposteriormentesehayandesplantadcelementosestructuralescomponentesie
las obrasdel proyecto.
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b) Alcance

ElContratistadeberéarealizarel rellenode los espaciogequeridosu ordenadospor el Ingeniero Supervisor,
utilizando para elloun material previamenteseleccionadoproveniente de algin préstamo especial, de
acuerdo alo definidoy alprocedimientoexpuesto.

¢) Procedimiento

Cualesquiera quéuesenlos casos,el procedimientoy los resultadosobtenidosen la realizacion deeste
conceptodeberanestar de acuerdoa lo establecidoen el Articulo (Rellenocompactadocon Material del
Sitig y Articulo Excavaciomen Préstamy.

d) Materiales

Elmaterialautilizarenestetipo derellenodeberaserde calidad aceptabldibre deterrones,materiavegetal
o0 decualquierotra sustanciaxtrafiay debera provenide fuentespreviamenteaprobadagpor el Ingeniero
SupervisorAdemasde lo anterior, el material deber&ener unabuena graduaciéraceptadode acuerdoal
casoy previa aceptacion delngenieroSupervisorgueel 100%del material pasesltamizde 3 pulgadas.

Elmaterialno debera contenemasdel diez porciento (10%)que paseel tamizNo. 200.Deigualmodo, la
porciondel materialque paseel tamizNo.40,deberatener unlimite liquidono mayorde sesentay dos(l.1.
Xc wunindicede plasticidadno mayorde veintey cuatro (I PXRQ4).

Elmaterialsobrantede la excavacion debera sénasladadoy colocadoa sitiosdedisposiciéraprobadospor
el IngenieroSupervisory lo mismo se deberahacercon el material selecto sobrantesi el contratistano
considera su uso inmediato o su traslado a sitios de almacenamientode materiales.No se hara pago
adicionalpor esta labor.

e) Medicion y Forma de Pago

Lamedicion delvolumende trabajo ejecutadobajo este concepto seréhecha utilizanddos limitesy las
profundidadeso lasdimensionesndicadasy previamentemedidasal inicio de la actividad,determinando
tres dimensionescuandoseaun relleno adyacentea una estructura, o utilizando el método del area
transversal promediodela seccion.

El pago por la realizacionde este conceptoserdhechopor metro cubicode material selecto (bancae
préstamo)compactadcsegunlo especificadopago queserala compensacidmplenapor suministrar,cortar,
cargar transportar, humedeceigolocary compactarel materialselecto(bancode préstamo)necesarigpara
el relleno,asicomo todalamanode obra, equipoy cualquierherramientao imprevistorequeridoparala
satisfactoria realizaciode la actividad.

21) Encofrados

a) Alcance

Eltrabajoconsiderad@nestaSeccidnincluyeel suministrode todosmateriales gquipo,mano deobra yde
cualquier otro imprevisto necesariopara la construccion dela obra falsa que en calidad demoldes o
encofradosy con finesde la realizaciénde cualquierelemento estructural cuyo materigrimario requiera
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periodos definidosy finitos para susolidificacion previa su servicioseanecesaricen el proyecto.

b) Generalidades

Losencofradosdeberanser disefiadosy construidospor el Contratistapara producirunidadesde concreto
idénticosen forma, lineasy dimensionesa todas las unidadesmostradasen los planos,de acuerdoa las
consideracionesiguientes:

1. Seguridad

Seran exacty adecuadamenteaseguradosajustadosa manera demantenerlosen posiciony forma para
resistirtodaslaspresionesa lascualespuedansersometidos.Losencofradosdeberanser suficientemente
ajustadogparaimpedirla pérdidadel mortero o lechadadel concreto.

2. Espesores

Elgrosory caracterde la madera delos encofradosy el tamafio de los travesafiosy piesderechosseran
determinadospor lanaturalezade laobray laalturaala cualel concretosecoloque,y seranadecuadogara
producir superficieslisasy fieles con normasde 1/8" de variacionen cualquierdirecciondesdeun plano
geométrico.Sepreverautilizar paraobtener unabuenafuncion encofradosle plywood.

3. Doblecesy Juntas

Entodoslos casos)os piesderechosserandobladosy el tamafio delos travesafiosy piesderechosusados
no seranmenoresde5 por 15cm. Lasjuntashorizontalesseranniveladasy lasjuntasverticalescolocadasa
plomo.

4. Deflexionesy Contraflechas

Losencofradogpara losladosde lascolumnasy de vigasmaestrasseran construidosonmaderade 5 cm.,
y todas lasjuntas seran ajustaday parejas. Losintraddde las vigasmaestrasseran erigidoscon una
contraflecha de 2 cm.en 6m., y seransuficientementearriostrados,entibadosy acufiadogpara prevenir

deflexionesLos costadosde lascolumnasseran engrapadoson grapast a € Y 2legfretal paracolumnas
o similaresjasque seranespaciadasle acuerdoconlasinstruccionesie losfabricantes.

5. FormasNormalizadas

Losencofradospara usorepetido seran suministradosn niimero suficientepara proveerla velocidad de
progresorequeriday seranintegramentdimpiadosantesde serusadosde nuevo.

6. Defectos

Todoslos encofradosseraninspeccionadosinmediatamenteantes de que el concreto seacolocado.Los
encofradogdeformadosyotos o defectuososeran removidosle laobra. Seproveerdaberturastemporales
donde seanecesario,para facilitar la limpiezae inspeccion inmediatamentantes de la colocacion del
concreto.

7. Anti adherencia

Todaslas superficiesinteriores de los encofrados,seran aceitadagon una claseapropiadade aceite o
integramentehumedecidasnmediatamenteantesde la colocacion dehormigén.

8. Biseles

Todadasaristasdeberanserbiseladas? cm hacia cad@arade la fundicion.
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9. El Contratista asumira la responsabilidad completgpara que todos los encofrados sean
adecuadosy para remediartodos los defectos resultantesde su uso, sin que el Ingeniero
Supervisopierdasuderechopara inspecciéry aprobacion previa.

c) Encofrados de Madera Contrachapada

Losencofradogara todadassuperficiesde concretas interioresexpuestas/ areasdesignadasle superficie
de concretos exterioresxpuestaseranconstruidosddemadera contrachapada menorde 5/8" deespesor
para seccionegectasy para seccionesurvas.Lamaderacontrachapadaera depino decinco placapara

lade5/8" omasgruesahechaconun pegamentoa pruebade aguay fabricadoespecialmentgaratrabajo

deencofrado de hormigon.Losbordesserdnescuadradogn ambasdireccionesy los panelesadyacentes
deberan coincidiren espesor, anchoy longitud. Seusaranhojas completasde maderacontrachapada
excepto donde se requierade otra manerao donde piezasmas pequefiascubran toda el area. Los
encofradosserancolocadogsietal maneraque lasmarcassean simétricas.

Lamaderacontrachapadaeraintegramenteaceitadaen las carasen contactoy los bordes,con aceitede
linaza crudau otro laqueadoaprobado el aceitesobrantesera limpiadade los encofradosantesde que el
acerode refuerzoseacolocadoy mientraslassuperficiesseanaccesibles.

d) Encofrados de Acero

Si sgproponenencofradogle acero,sutipo serdsometidoal IngenieroSupervisoparaaprobaciorny no sera
usadoshastaque tal aprobacion seabtenida. Lasplanchasde acero para formaletase construirdnen
tamafos estandarizadoy con tales anchosy largosque les permitan conformarsecorrectamentea las
formasdeseadas.

Losencofradogle aceroseranrecubiertosantesde cadausocon un aceit® basede parafina,claroy liviano
u otra preparacion comercializaci¢aceptablegue nodecoloreel concreto.Sepasaréescobillade alambre
alos encofradosdespuégie cadauso.

e) Tirantes de Encofrados

Seusaran Unicamentérantes de encofradoscolgadoresy grapasaprobadospor el IngenieroSupervisory
seran deun tipotal que,despuésie la extraccidbndelosencofradosingunaparte metélicaestardmascerca
deuna pulgadade la superficie.

No se colocarandentro de las formas, tacos, conos, arandelasu otros artefactos que dejen agujeroo
depresionesen lasuperficiedel concretomayoresde 7/8" de diametro.

Lostirantes que debenserdejadosen elsitio seranprovistoscon arandelagstampadasi otros artefactos
apropiadosparaprevenirlapérdidade humedada lo largode lostirantes.

El espaciamientode los tirantes de encofrados,colgadoresy grapasestaraen estricto acuerdocon las
instruccionegle los fabricantes.

f) Remocién del Encofrado

Elencofrado naseréextraidosinla autorizacion delngenieroSupervisorEngeneral, loencofradomoseran
extraidoshastaqueel concreto sehayaendureciddo suficienteparasoportarconseguridad spropiacarga,
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mascualquiercargasuperimpuestaque pueda secolocadasobreél. Encualquiercasojosencofradosseran
dejadosen ellugarpor lo menosel tiempominimorequerido especificadmasabajo,despuégelafechade
colocacion detoncreto.

Cuadro4.
Elemento Tiempo
Columnas 2dias
Encofradodateralesde vigay viguetas 2dias
Encofradosnferioresdelosas 21dias
Encofradosnferioresdevigasy viguetas | 21dias
Muros 2dias

Las partes que puedan ser extraidas de los tirantes de encofrados seran quitadas del concreto

inmediatamente despuésjue los encofradoshayansido extraidos.Losagujerosdejadospor talestirantes

seran llenadoson pastascon unapistolaparapastay lasuperficiesera acabadaonunaespatulade acero

y frotada con un saco de tela. Debetenerse cuidado en la extracciénde encofrados,pies derechos,
entibados,soportesy tirantes de encofradosparaevitar astillamientoso arafiadurasen el concreto.Si se
requiereacabadaepelladoy elresane puedesernecesariogstesera comenzadmmediatamentedespués
delaextraccion ddosencofrados.

g) Medicion y Forma de Pago

Nosehara pago poseparadgor larealizacion desteconcepto.ElContratistaincluird tododos costospor
materialesequipo,manode obra, indirectosy cualguiercostoimprevistoy necesarigparala construccion,
desarticulaciéry remociéndelencofradognlospreciosunitariosdelosrenglonesde pagodelasestructuras
de concreto.

22) Concreto
a) Alcance

Eltrabajo definido en este Capitulo,consistirden el suministrode todo el equipo,material, manode obray
cualquier otro imprevisto necesario para la dosificacion, manufactura, transporte, colado, vibrado,
protecciény curadodel concretoquecon finesde construcciorde lasestructurasdel proyecto,serequiera
del Contratista.

b) Composicién

El concreto deberd estarcompuestode cemento Poértland,agua, agregadosfinos, gruesos,y aditivos
inclusores de aire cuando se requieran. Se exigira uniformidadde color de las superficiesexpuestas,
incluyendoareasen las cuales lagmperfeccionesen el nuevo concretohan sido resanadasSolamente
deberanusarseaquellos materialeso mezclagle materialesque dencomoresultadoun coloruniforme de
lassuperficiesexpuestas.
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a) Cemento
1. Tipos

El cemento deberaser del Tipo | de baja alcalinidadde conformidad deASTMG150,a 9 & LIS OA FA OF O
Pértland / S Y S yainénésqueseapruebede otra manera.

Cuandoserequiereusarcementode fraguadorapido, éstellenaralos requisitosde la ASTMG150Tipolll o
G 175tipo lIIFA. Elcementode fraguadorapido seusarasolamenteconla aprobacion deSupervisor.

2. Almacenamiento

Elcementoseenviaraal sitio de laobraen sacoduertesquellevaranimpresoel tipo de cemento,el nombre
del Fabricantey supesoneto, los sacosabiertoso recibidosen malascondicioneseranrechazados.

Elcementoen sacogque serdalmacenadcen el sitio, no deberade apilarsea unaalturamayorde 14 sacos
para un almacenamientaorto no mayorde 30dias,y paraun periodo mayomo masde 7 sacosuno sobre
otro.

Inmediatamentedespuésde serrecibidoel cemento enel sitio de lasobras,éstedebera almacenarskeajo
techo tomandolasprecaucionesecesariapara prevenitaabsorcion ddahumedad.

b) Aditivos
1. Aditivosinclusoregie Aire

Losaditivosinclusoresie aire deberan llenar losequisitosde ASTMG260,6 9 & LIS OA FAirBritrédning y T 3
Admixturesfor / 2 y O NI®sia8itive Inclusoresde aire deberan seragregadosen la mezcladora.La
cantidad del agenteinclusode aire usadoen cada batida debe ser tal que produzcala inclusién del
porcentajede aire en el concretoal momento de descargata mezcladorague se muestraen elsiguiente

cuadro:

Cuadrobs.
Agregado Grueso Tamafio| Total de Aire, Porcentaje por
Méaximo (Pulgadas) Volumen de Concreto (A menos
gueseindiquede otra manera)
1Y% 5.0+1
Ya 6.0+1

Pruebas deampo para inclusién dare en concreto podrarserefectuadagpor el Contratistaa solicituddel
IngenieroSupervisode acuerdoa ASTMG231a ¢ Sviettiod for Air Contentof Freshly Mixed Concreteby
the Pressura S K2 R¢ @

2. AditivosReductoresle Agua

Losaditivos reductoresde aguadebera llenaros requisitosde ASTMG494,d 9 & LJS O Af6F GherhicalA 5 y
Admixturesfor/ 2 y O NI§aiA® B. Laantidad deaditivo reductorde aguausadodeberaestarde acuerdo
a lasinstruccionedel fabricante.
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3. OtrosAditivos

Otrosaditivospara remediadeficienciaen lagranulometriade losagregadosolamentepodranserusados
previaaprobacion escrita.

4. Aprobacion

Eltipo y calidad delos aditivosdeberan seisometidosparasu aprobaciéra mastardar 30 diasantesdel
inicio delasobrasde concreto.

23) Agua

Elaguausadaenlapreparacion detoncretodeberaserfresca,claray libre de sustanciamocivagalescomo
aceite,acidos alcalis saleso materia organica.

24) Agregados

1. Generalidades
Losagregadodinosy gruesosdeberan ddlenar losrequisitosgeneralesde granulometriay caracteristicas
técnicasdel ASTMG33,d { LIS O A Fok Cohciefe!2 ¥ ANS A bsagtefadaonsistiranen particulas
libres deimpurezashajaabsorciondurasy resistentesde consistencia uniformajebiendoserseparadas
enlas siguienteggraduacioneASTMle acuerdoal grupode tamafionominal:

Cuadro6.

ASTMNUmerode Tamarfo

TamafioNominaldel Agregado

Agregaddino (arena)

0 K hastaNo.100

Agregadgyrueso cé KIFHadal o
No.67 0 K hastaNo.4
No. 4 loyéhastao kK n €

Laforma de las particulasde los agregadodinos y gruesosdeberaser generalmenteesféricao cubica
mostrando por lomenosdoscaradracturadasy libresde particulagplanasy delgadaso particulas alargadas,
barro, arcilla, alcali,materiaorganicay sustanciamocivas.

a) Puntode Aceptacion
Elpunto de aceptaciérde los agregadoseraen laplantade mezclado.
b)Fuente

ElContratistadeberaproporcionarresultadosde pruebas certificadade que los agregadodinosy gruesos
retinenlosrequisitosde ASTMG33,a 9 & LJS OA TQoxle@ABINIFRING Sa ¢ ©

¢) Tamafio Maximo

Eltamafio maximale los agregadogruesosa usarseen lasdiferentespartesde la obraseram oyd menos
que seindiquelo contrario.
d) Agregaddino paramorteroy lechada
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Elagregadcserabien graduadosiguienddasnormasASTMG136.
e)Manejoy almacenamientale losagregados

Los agregadosse mantendran limpiosy libres de otras materias durantesu transporte y manejo. Se
mantendran separadosuno del otro en el sitio hastaque sean medidosn tandasy colocadosen el
mezclador.

A menosque seancernidosy apiladospor tamafio en el sitio de la obra, los agregadosse apilaranen tal
forma queno seproduzcasegregacion dacuerdoalo establecidcen lasnormasdelaACI- 614.

2. Muestreo y Prueba

Seharan las pruebassobre granulometriay contenido de humedadde acuerdocon las normas ASTM
aplicables

a) Agregado fino

Cualquierentregade agregadodinos hechosdurante el progreso deltrabajo que muestre una variacion
mayor de0.20enMddulode Finuracomparadoconel delamuestraaprobadaserarechazadm, enopiniéon
del Supervisorpodraseraceptadosujeto a que sehagan loscambiosnecesariogn las proporcionesdel
concreto porrazonede lafalta de cumplimientoconlosrequerimientosde estaSeccidonCualquieralzade
costo incurridapor el Contratistadebidoaestoscambiosenlasproporcionessera asumid@or él. Sustancias
dafiinas no seranpermitidasen losagregado®n excesade lassiguientescantidades:

Cuadro7.
Material Limite Permisible
Terronesde arcilla 0.5%a1.0%
Carbdny Lignitas 0.25%a1.0%
Materialmasfino queel tamizNo.200 2.0%a5.0%

Cuandosearequeridopor el Supervisor|os agregadodinos serdn examinadoparadeterminarimpurezas
organicas (ASTiesignacion @0)y estosno deberdnmostrarun color masoscuroque el color corriente.
Siel Supervisorrequiere que los agregadodinos seansometidosa prueba desalinidadASTMGS88, se
someterana cincociclosdelaprueba desalinidadconsulfato desodio,conformealossiguientegequisitos:

Cuadros.

Limite Permisible

Pérdidapromediode peso 8.0%a12%

El agregado finodebera serarena natural, dura, densa,durable y limpia la que cumpliracon la
graduacion siguiente:
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Cuadro9.

Tamiz %auebasa
~ ¢95mm) 100

No. 4(4.75mm) 95-100
No. 8(2.36mm) 80-100
No0.16(1.18mm) 50-85
No.30(0.60mm) 25-60
No.50(0.30mm) 5-30
No0.100(0.15mm) 0-10

a) Agregadagrueso

Antesde comenzarla construccion el Contratistadebera someteral Supervisomparasu aprobacionuna
muestradel agregadayruesoqueél piensautilizary también sometera cuatro pruebas tkmiz demuestras
diferentesdel material tomadotomadasde lamismafuente.

Nosepresentararen los agregadogruesossustanciaslafinasen excesade lascantidadessiguientes:

Cuadrol0.
Limite Permisible(Porcentajepor Peso)
Recomendado Maximo
Fragmentosuaves 2 5
Carbony lignitas 1/4 1
Terronesde arcilla 1/4 1/4
Materialmasfino queel tamiz 200 % 1

Cuandoel material masfino que el tamiz No.200 consistaesencialmentede polvo de roca, la cantidad
maxima permitidapodraseraumentadaa 3/4 y 1 1/2%respectivamente. il Supervisorequierequelos
agregadosgruesossean sujetos pruebas desanidad ASTMG-88 sesujetaran entonces cincociclosde la

pruebade salinidadconsulfatode sodio,conformealos siguientesrequisitos:

Cuadrol1l.
Limite Permisible
Recomendado Maximo
Pérdidapromediode peso 12 15
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Todoslos agregadoseranalmacenadosle tal forma que seevite la inclusion dematerialesextrafiosen el
concreto.Siemprequeseanecesarioseharanpruebasdel contenidode humedad por lo menosunavezpor
cadadiade mezclado.

Elagregado grueso podsernaturalo piedratriturada conlagranulometriasiguiente:

Cuadrol2.
Tamiz %aque pasa
1oyg37.5mm) 100
M §25.4mm) 95-100
¢ §19.0mm) 60-90
“ §9.5mm) 0-55

El Tamafio maximalel agregadogruesoserade 1 oy € gero en ningln caso mayoque un cuarto (Ya)del
espesor minimo del elementoa construir o aquella quepermita que el concreto puedaser colocadosin
dificultaden todosloslugaresquecircundael refuerzoy pueda llenatasesquinasiel molde.

b)Concreto

Lasproporcionesde cemento, agregadosy aguanecesariogpara producirun concreto conformea estas
especificacioneserandeterminadaspor medio depruebas ddaboratorioefectuadagor el Contratistacon
el cementoy agregadosa usarseen el trabajo. Con anterioridadal comienzo detrabajo de concreto, el
Contratistasometera para aprobacidémuestrasdelosmaterialesqueseproponeusary someterpor escrito
para suaprobaciénasproporcionegaralasmezclagiel concreto.Estasolicitudestaraacompafiadgor un
reporteen detalledeun Laboratoriale materiales(previamenteaprobadopor el Ingeniero) indicandopor
lo menostres contenidosdiferentesde aguaparala resistenciaa compresion detoncretoalos7y 28 dias
respectivamenteque sehayaobtenido empleandel materialpropuesto.

Lasresistenciasa lacomprensionse determinaranprobando cilindros estandaresde ¢ é& M H lechosy
curados de acuerdocon ASTMG31,4 a | | anhdCaring Concret€omprensiveand FlexureSpecimentsn
the C A S EaR édestrasseran probadagn concordanciaon las normas ASTMvigentes. Séomara un
numerosuficientede cilindrosafin deobtenerun registroampliode laresistencialelconcreto.Elingeniero
Supervisomantendra unainspecciénde control constantedel concretorelativaa los procedimientosy/o
calidad demismo.

25) Dosificacién del Concreto

a) Disefiodela Mezcla

Lasproporcionesde todos los materialesjue forman parte del concretoseranindicadaspor el Contratista
de acuerdoconlos procedimientosde ACI211.:77,a w S O 2 Y YBattiR&oRSelectingProportionsfor
Normal Weightand HeavyWeigth/ 2 y O NEScorrétarieberaserdosificadoparaasegurar unanezcla
uniforme Plasticay trabajable adecuadapara las condicionesde colado. El concreto debera tener la
durabilidad, impermeabilidady resistenciade conformidad con los requerimientosde las estructuras
cubiertaspor estas especificaciones.

Documento EstandgraralLicitacionPUbli@ Internacionalde Obras 122
BCIK;, PRE51/2015



b) Revenimiento

Elrevenimientodel concretoalmomentodel colado debera sate2 a4 pulgadasnedidodeacuerdoaASTM

G 143,a { f adPadland Cementé 2 y O NBdaridadele aguausadaen el concretodeberaregularse
en la forma requeridapara garantizaconcretode la consistenciaapropiaday tomar en consideracion
variacionesen el contenido dehumedadde los agregadosNo se permitira la adicion de agua para

compensael fraguado delconcretoantesdel colado delmismo.Serequerira uniformidaden laconsistencia
del concretode batidaa batida.

c) Resistenciael Concreto

A menosque se especifiquele otra manera,todo el concretoa utilizar presentaraunaresistenciaa los 28
dias dealmenos210kg./cm?2.

Laspruebasseranrealizadagpor el Contratistade conformidadcon ASTMG39,d / 2 Y LINSt@rigtho) S
Molded Concrete/ & f A YR SulNédivissbbtendra probetasle ensayo con la frecuencia que considere
necesaria, pero llenando los siguientes requisitos minimos:

a. Se tomara una prueba por cada 10 m3 de colado o de cada camion revolvedor, o de cada
concreto de diferente f'c.

b. Cada prueba constara de tres especimenes

c. Para el muestreo, curado, manejo y transporte y ruptura de especimenes, regiran las
Especificaciones de la A.S.T.M., A.C.I. o el P.C.E. (Presstresed Concrete Institute).

26) Dosificacién y Mezclado

Elconcretodebera sedosificadomezcladoy transportadode acuerdoconlaspartesaplicablesde ASTMG
94, 6{ G YRI NR %oaReRI@MESR i jomy80MB écoémmendedPracticefor Measuring,
Mixing, Transportingandt f I OA y 3 Hlegupdetieriasgreapazde dosificarpor pesola proporcion
de sus componentesy de combinarlosagregadosgemento,aditivosy aguaen unamezclauniformedentro
deltiempo limite especificadoy de descargaestamezclasin segregaciérlLosaditivosseran mezclados
introducidosa la mezcladorgor separado.

a) Transporte

Elconcretodebera setransportadode la mezcladoraa losencofradostan rapidamentecomolo permitan
los procedimientosque prevengan segregaciom pérdidade los ingredientes.No deberanhaber caidas
mayoresde

1.5 metrosexceptoen loscasosde empleode equipo apropiadgaraevitar segregacion.
a) Colado
1. Aprobacion

Antesde comenzarcualquiercoladode concreto deberdbtenersela aprobaciéndel IngenieroSupervisor.
El colado dekoncretono sepermitirdcuando.enopinion dellngenieroSupervisorexistan condicionegue
impidan un colady consolidacion apropiados.

2.Generalidades
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El conceto debera ser colado de conformidadcon el ACI614y ACI304,a wS O 2 Y Y BrscieEitt
Measuring, Mixing,andt f | OA y 3 ACBG5G NS DS &Y BattReBorRHot Weather/ 2 y ON
Laconsolidacién del concretocoladoserade conformidad corACI309a / 2 y & 2 fofd RIy IDNBYI S ¢

3. ConcretosobreTierra oCimentacioren Rocao sobreConcreto.

Todo concreto coladosobre tierra deberd ser colocado sobre superficies limpias, compactadas
adecuadamente segunlos ensayesequeridosa opinién dellngeniero Supervisohumedecidaslibre de
aguaestancadao en movimiento. Otrassuperficies sobrdas cualesse colocaré&concretodeberanestar
limpiasy libresde aceite,agua estancadao en movimiento,lodo, revestimientosobjetables,desechosy
fragmentossueltoso defectuososPocoantesde colarel concreto sobrev contrarocao concreto,todaslas
superficiesdeberan ser enteramentelimpiadascon el uso de chorrosde aire o aguade alta velocidad,
escobamientosopletede arenau otros mediossatisfactorios incluyendo combinaciondslos anteriores.

4. Coladodel Concreto.

Laalturadel concreto colocadenunacoladadeberdllegarhastalasjuntasde construccién como se muestra
en losplanoso seindique.

No secolocaraconcretodespuésque hayaocurrido su fraguadoinicialy no seusaraconcretoretemplado
bajo ningunacircunstanciaLasoperacionegle vaciado deconcretoserancontinuashastaque la seccion,
panelo programade vaciadoseacompletado.Silas operacionesde vaciadode concreto debenser
inevitablemente interrumpidas,se formaranjuntas de construcciénen las ubicacionesapropiadascomo
aguienadelantese especifica.

Elconcretoseratransportadoy colocadocon unminimo demanejoy por medio decubos,carretillasu otro
equipo aprobado, el cual prevengasegregacionesle los ingredientes.La inclinaciény longitud delas
canaletasestaransujetasa laaprobacion deBupervisorLosextremosde salida de las canaletastolvasy
fajastransportadorasestaran provistogon tabiquesapropiados paraprevenir segregacion.

Losaparatosseranmantenidosdimpiosy lavadosconaguaantesy despuédsie cadajornada.Elconcretosera
depositadoen los encofradostan cercacomo segosiblede suposicién finaly en ningincasomasde 180
cm. encualquierdireccion horizontal.

Nosepermitirael remanipuleodel concreto.
Elconcretosera colocado en capascoprofundasde tal manera quda capaanterioresté
Todaviablandacuando seafiadala proximacapay lasdoscapaspueden sewibradasconjuntamente.

Cadacapano excederde 45 cm. de profundidady el tiempo que transcurraentre la colocacion deapas
sucesivaso exceder&de 2 horas,sila capaanterior puedeservibradade tal formaque sehomogenicecon
la nueva.

El concreto de muros sera depositado a través de ductos pesadoso canaletasde acero galvanizado,
equipadas concabezas déolva apropiadasLascanaletaserande longitudvariablesde tal maneraquela
caidalibre del concreto no exceda d@0 cm.Dondeserequiera,se proveerailuminacionen el interior del
encofradodetal maneraque el concretoseavisibledesdela plataformay pasadizal punto de depésito.

Setomaraespecial cuidaden la colocacion detoncreto contrdos encofrados particularmenteen angulos
y esquinasparaprevenirvacios comejenesy areasrugosasy paraasegurarcontactocontinuo detodala
superficie deacerode refuerzoe insertosen el concreto.

Elconcretoseravarilladoy paleadosifueranecesario parapartarlos agregadogruesose los encofrados,
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el concreto reciérvaciado expuesto segrotegidocontradafiosde laintemperiey de otrasfuentes.
5. Vibrado

Todo el concreto sera consolidadopor medio de vibradoresmecénicosinternos aplicadosdirectamente
dentro del concretoen posicidnvertical.

Laintensidady duracién dela vibracidén sera suficientpara lograr que el concreto fluya, se compacte
totalmentey embebacompletamenterefuerzos tubos,conductosu otros similares.

Losvibradoressin embargono deberdnserusadogparamoverel concretomasque unapequefia distancia
horizontalmente.Losvibradoresseran insertadoy retirados en puntos separadosde 45 a 75 cm. y las
vibracionesseran interrumpidasinmediatamente cuando un avisode mortero recién aparezcaen la
superficie.

El aparato vibrador debera penetrar en la capacolocadapreviamente para que las dos capas sean
adecuadamenteconsolidadasconjuntamentepero no deberd penetrar en las capasmas bajas que han
obtenido un fraguaddnicial.

Lavibracion sera suplementadsi es necesariopor varillado a mano en las esquinasy angulosde los
encofrados mientrasel concretoestétodaviaplasticoy trabajable.Losvibradoresoperarana unavelocidad
nomenorde 4,500revolucionegpor minuto. Cadaherramienta pesaraproximadamentel 7 kilogramosy
serd capade afectarvisiblementeunamezcla disefiadaproximadamenteon ungpulgadaderevenimiento
parauna distanciade por lo menos45cm. delvibrador.

Debendisponersaun nimero suficient@e vibradorespara proporcionaseguridad dejue el concretoque
llegue pueda sercompactadoadecuadamentedentro de 15 minutos despuésde colocado.Setendran a
mano vibradoresde reservaparasuuso.Nosehara ningun vaciadapreciablecon un séloibrador.

6. Concretocolado Dentro deRAgua.

Elconcretopodrasercoladodentro delaguatnicamentecuando seautoriceespecificamentel_.osmétodos
y procedimientosutilizadosestaransujetosarevision.

7. Impermeabilizacion

Todadassuperficiesde concreto enterrada® en contactocon el suelodeberanserimpermeabilizadason
un recubrimientoa basede asfaltoparaaplicacionenfrio. Asimismojas paredeso paramentosinternosy
externos libres seranimprimadascon un hidrofugante,el cual debera sersometidoa laaprobaciondel
Ingenieroprevia entregade la cartatécnicadel productoremitido. Lasuperficiede concretodebera estar
sanalimpiay secalibre de polvo,grasasi otrasmateriasextrafias, asegurandosde quela superficie tenga
unapendienteadecuaddibre dedepresionegaraevitar encharcamientosle agua.Seaplicarandosmanos
deimpermeabilizacionel concretodeberatener unaedad minimade cuatro semanas.

27) Concreto Ciclépeo

El concretociclépeo consistiréen una mezclade 60%de piedralimpiay 40%de concreto simplede 210
kg/cm2 conagregado maximale 38.1mm. la piedra paraestaclasede trabajo deberaserdensa,sanay
durable, libre de grietasy otros defectos estructurales.No deberaestar cubiertade tierra ni sustancias
extrafiasque puedan impedirsu adherenciaal concreto.Eltamafio maximode la piedrasera de35 cm
(treintay cinco centimetrosy eltamafio minimade 30 cm (treinta centimetros).

Lapiedra serd colocadeuidadosamentegde maneraque no dafielos encofradosni las obrasadyacentes.
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Todas laspiedras seran lavadassaturadascon aguaantesde colocarse.

Cadgpiedra deberéestarrodeada con uminimode 6.5a8.5cm.de concreto,de tal forma queladistancia
libre entre piedras seale 13a 17 cm.,segun se&l tamafio depiedraa empleary ningunapiedra estaréa
menosde 15 cm. de cualquiersuperficieexterna.

Absolutamentetodaslascaracteristicaslel concreto simplea utilizarseen esteconcepto,deberanestarde
acuerdoalo especificado efos articulosanteriores.

Todoel concretodeberasercompactadaafondo por mediodevibracion internapaleteoy varillado durante
la colocaciory deberalaborarsedetenidamentealrededordel refuerzoy enlasesquinagde lasformas.La
intensidad dela vibracién debera sela suficienteparaque el concretofluyay seasiente.Lavibraciénse
debera aplicaruniformementesobrela longitud delelementoy deberaser de duracion suficientepara
asegurata enteracompactacion detoncreto.Paleteoy varillado duranteel vaciadodeberansuplementar
lavibracion.La superficie deber&starlibre de porosidadesperjudicialesy canecheras.

Loselementosde concreto deberan seturadospor un periodo nomenor de catorce(14) dias.EImétodo
propuestoparael curadodebera semprobadopor el IngenieroSupervisoantesde principiarel vaciadode
los elementosLoscilindrosdeconcretopara pruebaslieberansercuradosen elmismo lugacon losmismos
métodos usadospara curar los elementoscoladoscon las mismasvaciadasde las cualesse tomaran las
muestras.

a) Medicion y Forma de Pago

Lamediciény forma de pagoal Contratistapor la completay satisfactoriarealizacion deestaactividad se
hara de acuerdoa lo previstoen la Seccion(Estructurasde Concreto)de este Capitulo,toda vez que el
concreto quedeincorporadoen la estructuraen construccion.

28) Acero de refuerzo

a) Alcance

Elaceroa utilizar como refuerzoparalLaConstrucciérde las estructurasdel proyectodeberaconsistiren
barras nuevasy no dematerial rerroladojascualesdeberancumplirlosrequerimientosde ladenominacion
ASTMA- 615parael acero gradantermedio 40,0 9 & LJS O Xof Defoimé&uBittet/SteelBarsfor concrete
WSAYT2NOSYSyié o

b) Suministro

Elacerode refuerzosera entregaden laobra enhacesamarradosfuertementey cadagrupo de barras
deberéa seridentificadoen unatarjeta de metal indicandoel nimeroidentifica toriocorrespondientea los
tamafiosy alidad.

Siel IngenieroSupervisojuzganecesariolasbarrasseran inspeccionadasaprobadasnellugardelaobra.
Las barrasque tengan defectogperjudicalesdespuésde la recepcién seran rechazadabodaslas barras
seran adecuadamentalmacenadasen forma ordenada,por lo menosm He@ncimadel suelo, mantenidas
limpiasy protegidasdel climacomolo indiqueel supervisordespuéde la entregaen elsitio dela obra.

1. Detalles

ElContratistadeberadetallar,cortar,doblary colocartodo el aceroderefuerzoy mallade alambrecomose
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muestraenlos planosy suministrare instalarlossoportes separadore® amarresnecesariosTodo acero de
refuerzodeberaestarlibre de escamay moho sueltoy de aceite,grasao cualquierotra sustancisextrafia
gue pueda destruio reducirsuadherencia coml concreto.

2. Cortey Doblado

Elacerode refuerzopuedeserdobladoen la fabricao en el campo.Todoslos doblecesdeberanserhechos
de conformidad con practicasormalesaprobadasy llevadasa cabopor métodosmecanicosaprobadosLa
aplicacion decalorparael dobladodel acerode refuerzono serpermitido.

3. Recubrimientadel Acerode Refuerzo

Elacerode refuerzosera colocady mantenidoen posicién detal maneraque la coberturade concreto,
medida desdela superficiede la barraa lasuperficiedel concreto no seanenor de los siguientesvalores,
excepto cuandosemuestre,especifiqueo dirijaenotra forma:

Elemento Distancia*
Losasio Expuestagl Clima 2cm.
VigasMurosy Columna€xpuesta® no al Clima 4cm
Concreto Coladen Contactoconel Sueloy 7cm.

p ermanentementeexpuestoa él.

* Salvdosdetallesmostradosen los planos.

4. Empalmes

A menos que se muestreo especifiquede otra manera, todos los empalmes,longitudes de traslapes,
ubicacién, colocaciony recubrimiento delacerode refuerzose harande acuerdocon losrequerimientos
apropiadosde ACI 31895,4 . dzA €ddeéRgqderimentdor Reinforced 2 Yy ONB (1 S ¢ @

5. Soportes

Todo acerode refuerzo seraaseguradoen su lugar mediante el uso de soportesde concreto o metal,
espaciadores amarresaprobados.Talessoportesdeberanser lo suficientementeresistentesa fin de
mantener & aceroderefuerzoensusitio durantelasoperacionegle colado.Lossoportesdeberanusarsede
tal forma que no quedenexpuestoso contribuyan dealgunamaneraal deterioro del concreto.No se
permitirdsoldadurade puntoenelacero derefuerzo.

c) Elementos Embebidos

Antes del colado del concreto, debera tenerse cuidado para asegurarsale que todos los elementos
embebidos seencuentran sujetogn su lugar firmesy aseguradostal comosemuestraen los planoso se
indique. Todos los elementosembebidosdeberanlimpiarseenteramentey encontrarselibres de aceitey
otras materias extrafiastalescomorevestimientosuelto dedxido, pintura, escamasetc. No sepermitira
embebermaderaen concretoamenosque seautoriceespecificamente.

d) Medicién y Forma de Pago
Elacerode refuerzoincorporadoen el concretoseramedidoen kilogramosbasadosn el total de la masa
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calculadaparalos tamafiosy longitudesde las barras.Lostraslapesno mostradosen los planos,no seran
medidospero el contratistadebera incluirloeen su precio unitario.Lamasade lasbarrasde refuerzosera
calculadausandoel siguientecuadro:

Cuadrol3.Masade lasbarraderefuerzo

Tamarfio Peso Area

mm Pulg. kg/m lb/pie cm? plg?

6.35 1/4 (#2) 0.249 0.167 0.317 0.050
9.53 3/8 (#3) 0.560 0.378 0.713 0.110
12.7 1/2 (#4) 0.994 0.668 1.267 0.200
15.88 5/8 (#5) 1.552 1.043 1.981 0.310
19.05 3/4 (#6) 2.235 1.502 2.850 0.440
22.23 718 (#7) 3.042 2.044 3.881 0.600
25.4 1 (#8) 3.973 2.670 5.067 0.790
28.65 11/8 (#9) 5.060 3.400 6.447 1.000
32.36 11/4 (#10) 6.404 4.303 8.174 1.270
35.81 13/8 (#11) 7.923 5.313 10.072 1.560

Elpagode las cantidadesde refuerzodeterminado segura seccién anteriopara cadaclasede acerode
refuerzomostradoen losdocumentoscontractualesdebera hacersal preciopor kilogramocontratado.

Elpagoseconsiderar&comocompensacion totapor el suministro,fabricacion empalmesy colocacion del
acero de refuerzoincluyendo tododostrabajoscontingencia ley losmaterialesrequeridos.

Elpagodel acerode refuerzoincluira:

1. Elsuministro de todos los materialesque intervienenincluyendo desperdiciograslapes,ganchos,
silletas, separadoresalambreparaamarrey soldadurapuestosen el lugarde sucolocacion.

2. Todoslosfletes,acarreosalmacenajey maniobrasnecesatrias.

3. Lamanode obranecesarigparaejecutartodos los trabajoshastala correctacolocacion dehcerode
refuerzo.

4. Loscargosinherentesa la utilizacion de equipo, herramientasy accesoriosgue intervenganen la
ejecucion de estostrabajos.

5. Lalimpiezay retiro de los materialessobranteso desperdiciosal lugar que el Ingeniero Supervisor
apruebeo indique.
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ElContratistaremoveray reconstruirapor sucuenta,todas lagparteso seccionesle laestructuraqueajuicio
del Ingeniero Supervisognteso despuéde laremocion dekencofradoindiquenque el concretohasidode
baja calidad durantela colocacion,que el concreto no fue adecuadamentecolocadoo suficientemente
compactado, que parte del refuerzofue omitido, removidoo colocadoerroneamente 0 que seprevéuna
falla,defectoo dafioquereduciralaresistencia detoncretoo la durabilidad ddaobra.

29) Elementos Soldados

Paralos sifones,cajasde drenaje, saequierede rejillas,los detallesde los planosmuestranel usode acero
de refuerzodeltipo barras,lascualesdeberan soldarsgaraformar unaestructura resistenteal aguay al
impacto en lasentradasy salidasdel canal. Sedeberan fabricar rejillas segun detalley deberanser
revestidascon material antioxidantey resistenteal impactoe intemperie.

a) Medicion y Forma de Pago

El pagode las cantidadesde refuerzodeterminado segura seccion anterioparacadaclasede acerode
refuerzo mostradoen losdocumentoscontractualesdebera hacerseal precio por kilogramocontratado,
basadosnel total de la masacalculadgparalostamafiosy longitudesde lasbarrasmostradasen el cuadro
4.1

Elpagoseconsiderar&comocompensacioniotal por el suministro,fabricaciénempalmesy colocacién del
acero de refuerzoincluyendo tododostrabajoscontingencia ley losmaterialesrequeridos.

Elpagodel aceroderefuerzoincluira:

1. Elsuministrode todoslos materialesqueintervienenincluyendo desperdiciog,soldadurapuestosen
el lugardesucolocacion.

2. Todoslosfletes,acarreosalmacenajegy maniobrasnecesatrias.

3. Lamanodeobranecesariparaejecutartodoslostrabajoshastalacorrectacolocaciérdelasestructura
de rejillaenlossitiosindicados.

4. Loscargosinherentesa la utilizacién deequipo, herramientasy accesoriosque intervenganen la
ejecucién de estostrabajos.

5. Lalimpiezay retiro de los materialessobranteso desperdiciosal lugar que el Ingeniero Supervisor
apruebeo indique.

30) Estructuras deconcreto

a) Alcance

Eltrabajo considerado baj@sta definicidon,consistiraen el suministrode todo el equipo,mano deobra,
concreto,acero estructuraley cualquierimprevistoque seanecesarigoarala construcciénde cadauno de
los elementosestructuralesque componenlasobrasde proyecto. Todo ellode acuerdoa lo mostradoen
losplanos del disefioso comoseaindicadopor el Ingeniero Supervisor.
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b) Materiales

Losmaterialesrequeridosen esta seccion deben cumplicon los requisitosde este Capitulo4 de estas
especificacionegenerales.

¢) Pruebas de Campo

Duranteel progresode laobra,seharany almacenaran dacuerdoconla ASTMG31,un nimerorazonable
de cilindrosde ensayoJoscualesseranprobadosde acuerdoconla ASTMG39.

Cadaprueba consistirdle tres cilindrosde control de laboratorio,uno que seraprobadoa los 7 diasy dos
que seraprobadosalos28dias.

Noseharaméasde unaprueba porcada40ms3 (o unapor cadacoladapor elementoestructural),de concreto
colocadoen un diao lo que indiqueel Ingeniero.ElContratistaproporcionarda mano deobranecesariay
los materialesy el equipo necesarigarala toma de muestrade cilindroscuradoy prueba.Laresistencia
promedio detodosloscilindrossera iguah, omayorque lasresistenciagspecificadasy por lo menos90
por cientode todoslosensayosndicarAnunaresistencia iguab mayorque laresistencieespecificada.

Enloscasosdondelaresistencia ddoscilindrosde prueba paracualquierparte de la estructuracaedebajo

de losrequerimientosespecificadosqui,el Supervisopodraordenarun cambioenla mezclao contenido
de agua parala parte restantede la obray podrarequerir al Contratistala obtencion deespecimenesle

pruebadel concretofraguado,representadopor esoscilindros. Elnimero de especimenesie prueba
requeridosparaser tomadosseraigualal nimerode cilindrosde pruebahechosdurante el vaciado.Los
especimeneseran tomadosy probadosde acuerdoconlanormaASTMG42. Silosespecimenede prueba
siguendemostrando que el hormigon representad@or los cilindrosy especimenegstabajolaresistencia
requeridaespecificada aqui, el Supervisompuedeordenar quetal concretoseaextraidoy reconstruidoa

costodel Contratista.El Ingenierotendrala potestadde ordenar cualquieptro tipo de prueba, talescomo

la extraccionde corazoneso esclerometro,a fin de establecerel cumplimientoo no de los requisitos
establecidogontractualmente.

Elcostode tomar los cilindros,y elde otraspruebas solicitadagl material delos mismosy elcostode las
pruebas debera incluirsen el preciounitario del concreto.

31) Toleranciagara Estructuras de Concreto

No sepermitiran desviacionede lasdimensioneslineasy pendientesmasimportantesque las siguientes
indicadas:

Cuadrol4.
Descripcién Distancia
Desviacion dedlineamientoestablecido 0.03m
Desviacion déapendienteestablecida 0.01m
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Variacion dela linea de plomadaen las lineasy Cara expuestdd.01lmen4.00m Cara

superficiesde pilas,muros y aristas enrelleno:0.01m 2.00m

Variacién dehivel o pendienteindicadoen planos Cara expuest@.01m en4.00m Cara
en losas,vigas,ranuras horizontales,retablo de

enrelleno0.01men2.00m
baranda.

Variacion en las dimensionesde las secciones | 0.01m
transversalesle pilas,losas, muros,vigasy partes
similaresde lasestructuras.

Reduccibéren elespesorde cimentaciones 0.03m

Variacién en las dimensionesy ubicacionesde| 0.01m
aberturasenlosasy muros

Variacién dealineade plomaday nivelesen 0.003men3.0m
umbralesy guias paracompuertasradiales
y juntasimpermeablessimilares

a) Curado y Protecciédel Concreto

1. Generalidades

Todo concretadeberéaser curadode conformidadcon ACI308,64 / dzNRA y 3 ¢ oyud NdoddS ¢ >
aprobado resultantede la combinacion danétodos. El Contratistadeberatener a manoy listo para
poneren obratodo el equiponecesarioparael adecuadocuradoy proteccién delconcretoantesdel
comienzode cadacolada.

2. Curadocon Agua

Securarael concreto mantenienddodas las superficiescontinuamentehiimedas(no peridédicamente)
durante el periodo completalel curadoo hastaque secubracon concretdresco.Elaguaparacurado
deberdestar limpiay libre de cualquierelemento que puedacausarmanchaso descoloramientaal
concreto.

3. CuradoconMembrana

Elcuradoconmembranaseharaporlaaplicacién dein compuestalesellarel cualformaunamembrana
retenedorade aguaen la superficie delconcreto. Elcompuestode sellarno deberaser usado sobre
superficies de concreto a las cualesse les unir4 concreto adicionall otros materiales. Todoslos
compuestosusados deberanajustarsea los requerimientosde ASTMG309, ¢ { LJSa@ohsFok Layuid
MembraneForming Compounddor / dzNA& y 3/ ErcynipidEbtdl detiedile serde consistenciay
calidad uniformeCuandase useun compuesto dsellarsobresuperficiesle concreto encofradagstas
deberanserhumedecidagonuna ligera rociadale aguainmediatamentedespuésque los encofrados
hansidoretiradosy deberanmantenersehimedas hastguelassuperficiesno absorbarméashumedad.
Tanpronto comola peliculasuperficialde humedaddesaparezcero la superficietodaviatengauna
aparienciahUmeda,debera aplicarsel compuesto de sellar.Deberatenerseespecial cuidada fin de
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asegurar un&obertura ampliaonel compuestoen bordes, esquinasy partesasperasie lassuperficies
encofradas El equipo parala aplicacion decompuesto desellary el método de aplicaciondeberan
contarconlaaprobacion delngeniero Supervisor.

b) Juntas de Construccion

Lasjuntasde construcciénserdnhechasdonde seanindicadaso permitidaspor el Supervisor. Talgsintas
seran localizadaspara asegurarestabilidad, resistenciae impermeabilidad. Todaslas esquinasseran
construidas monoliticamentey laobraen caddado,seextenderda lospuntosmostradosu ordenados.

Porlo menosdeben pasadoshorasdespuésde la colocacion detoncretoen lascolumnaso murosantes
de depositarloen vigas,vigasmaestraso losassoportadasalli. Lasvigas vigasmaestras, riostras;apiteles
de columnasy elementosde aceroseranconsideradogsomo partedel sistemadel pisoy seran vaciados
integralmenteconellos.

Lasranuras horizontaleslebenser construidasde tal maneraque permitan al aguade lavado escapapor
estas ranuras.

Lasjuntastendranranuraso rebajoscontinuosrectosy regulares.

Lassuperficiesde concreto expuestaseranllevadasa nivel verdaderoen laparte superiorde cadajunta
horizontalde construccion.

Losencofradosparalasjuntas de construccidonexpuestasdeberancontar con undispositivoque permita
ajustar losencofradogdelasseccionesiguientesLasbarrasde refuerzoserancolocadasle manera quese
extiendan en lasseccionegle construccién siguientespmosemuestra.

Lasjuntas de impermeabilidad si son requeridas tendran empatesimpermeableso interseccionesn las
esquinas.

Lassuperficiesde concreto,contralascualesseva acolocarnuevo concretoseran integramentémpiadas,
hechas rugosag humedecidasinmediatamenteantesde la colocacion dein nuevo concretolajunta sera
rellenadacon,por lo menos2" de pastade cementode la mismamezcladel concreto perosin losagregados
gruesos.Enlas juntas verticales,se usardespecialcuidadoen la colocaciény relleno del concreto, para
asegurar adherencia coml concreto existenteNo seharanjuntasverticalesde construccion impermeable,
amenosgue seamostradoen losplanoso permitido por el Supervisor.

¢) Juntas de Expansion

Lasjuntasde expansiordelostiposy tamafiosmostradosen los planosy especificadosserancolocadasn
las estructurasde concreto como estdnmostradas, especificadaso requeridas, las bandas de
impermeabilidad seranplasticasel Contratistasometerdmuestrasy especificacionede losmaterialesque
seproponeusar, las superficies deapoyo delasjuntasdeslizanteseranacabadaslisasy recubiertascon
pintura demasilla.

d) Bandas de Impermeabilidad delastico

Lasbandasdeimpermeabilidad delasticoseranhechasde clorurode polivinilo, estiradopor presion.Nose
usaramaterialde plasticorecuperado parda manufactura ddasjuntas.
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Seran delancho indicado enlos planos (12 pulgadasde ancho)y de no menos de 3/16" de espesor
inmediatamenteadyacenteal centro de la bandade impermeabilidad.Lasbandasde impermeabilidad
tendran fajaslongitudinalesnervadasconun doblez centraén formade U o bulbo hueco.Ladurezaen el

durémetro shoreAseraentre 80y 95, la resistenciaa latensionno seramenor de 450 libraspor pulgada
linealdejunta,yla gravedad especifiaao mayorde 1.30.

Enlosasuntosno cubiertosaqui,lasbandasde impermeabilidad deplasticodebenestarde acuerdoconlos
requerimientosde las Ultimas especificacionede la Sociedadle las Industriasde Plastico para Bandasle
Impermeabilidad d€lorurode Polivinila

Lasunionesen el camposeranhechasfundiendo completamenteel plasticocon una planchade soldar
caliente o métodosimilarrecomendadaor el fabricantede tal manerague causeel menordafioposiblea
la continuidad ddasfajasnervadas.

e) Sello de Junta

Como seanostradoen losplanoso comoseaordenadopor el Ingeniero el Contratista colocaréan adhesivo
sellador,el material serdnstaladoen estrictoacuerdoconlasinstruccioneslel fabricante.

f) Insertosy Manguitos

Lastuberias,pernosde anclaje, manguitos escalonespiezasfundidas,drenesde pisos,marcosde buzones
u otrosinsertos,como se muestraenlosplanoso comoseaordenado,seranencajadosn elconcreto.

Debe tomarse especialcuidado en la colocaciény mantenimiento de ellos en laslineasy gradientes
apropiadasy de apisonarcompletamentealrededorde ellos paraevitar el pasodel agua.Serancolocados
antes del vaciado del concreto, lo antes posible,y seran completamentearriostradospara prevenir
movimientoduranteel progresodelaobra.

g) Superficies de Concreto

Las superficies expuestas de concreto interiores y exteriores serdn acabadaspara lograr efectos
arquitectonicos lisosy nitidos.Lasesquinassuperioresde los muros,sino sehamostradootra cosaen los
planos,seranacabadason un canteadorque tengaun radiode 1/2". Losrebordesde estaherramienta
seran bien afiladoparaproducirel menornimero derebabasposibles.

Cualquierebabaque quededespuégie laremocionde losencofradossera eliminada.

Inmediatamente despuésde quitar las tablas del encofrado, todas las superficiesde concreto seran
inspeccionadas.

Todadasaletas rebajos rebabasjomou otrasmarcasde malaaparienciaseranremovidosde lassuperficies
de hormigon expuestas.

No serapermitido el frotado excesivade lassuperficieformadas.

Losagujerogelos tirantesde encofradoy, dondeseapermitido por losInspectoreslasjuntaspobres yvacios,
bolsillosde piedrasu otras areasdefectuosasseran resanadaantesque el concreto estécompletamente
seco.

Lasireasdefectuosaseran descascaradasinaprofundidad nanenordeunapulgadacontodoslosbordes
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perpendiculares lassuperficies.

Elareaque vaa serrestaurada,incluyendo poido menos6" de la superficieadyacente sera humedecida
antes delacolocacion defnortero deresane.

Entoncesseaplicara,conbrochaen toda la superficie,unapastade partesigualesde cementoy arenacon
agua suficienteparaproducirunaconsistenciaal quesepueda aplicacon brochaseguidanmediatamente
por el mortero para parche. Bbarcheserahechodel mismomaterialy de aproximadamentdas mismas
proporcionesdelasque seusan paral concreto,exceptoque seomitiran losagregadogjruesos.

Siesordenado porl Inspector el cementoblancoserasustituido porpartesde cementogrisdetal manera
que el parcheemparejeel colordel concreto circundante.

Lasproporcionesde cementoblancoy grisseran determinadaklaciendoun parchede prueba.
Lacantidad deaguaseratan peguefia comageaconsistenteconlosrequerimientosde manejoy colocacion.

Elconcretosera retempladasin la adicionde masaguaque la necesaria dejandolasentar porperiodo de
una horaduranteel cualseramezcladocon unalanaparaevitar el fraguado.

Elmortero seracuidadosamenteompactadoy emparejadoparadejar el parcheligeramentemasalto que
la superficie circundante.

Entoncesseradejadosintocar por un periodode unaa doshoras pargermitir la contraccion inicial antes
de hacerseel acabaddinal.

El parchesera acabadale tal maneraque emparejela superficie adyacente seracuradocomo se ha
especificadgarael concreto original.

Cuandcel Supervisopermita reparamun huecoprofundoy delicadoaoperacidénseraejecutadacongunita.

Todaslas superficiesde concreto queno reciban unacabadoseparadoparapisode concreto,acabadode
piso integralo seancubiertascon concreto adicionatecibiranun acabadaon paletade madera,amenos
guesea mostradoo especificado en formdiferente.

h) Acabado dePisosde Concreto

Elacabado finatle pisosen lasestructuras ser&l obtenidodel enrasadocon perfileametalicos.

La superficiesera entoncesdividida en panelesaproximadamentecuadradosde 3 m., a menos que se
muestre deotra maneraen los planoso seaordenado porel Ingeniero.

Enel casoque se presentenoquedadeso seccioneslonde hubiesesegregaciorse sustituirael concreto
dafado conunamezclade cemento Pdrtlandconuna parte de agregadoginosy dospartesde agregados
gruesos, previaaplicacion deturado.

No seusara relaciérmaguacementomayorde 0.56,incluyendola humedaden los agregadosen lamezcla.

Losagregadoginosseranbien graduados;omo se establecenla Seccion 4.2e estevolumen.

Losagregadogruesosseran graduadopara estarde acuerdoconlossiguientegequerimientos
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Cuadrol5.

Pasandda mallade 1/2 pulgada 100%
Pasandda mallade 3/8 pulgada 95 a100%
PasanddamallaNo.4 de 40 a 60%
PasanddamallaNo.8 de 0a5%

Elconcretosera dda consistencianassecaposibleparatrabajarconun movimientode sierradel escotillén
o deregla.

Antes de la colocaciénde un material para acabadale un piso separado,la losa estructural sera
minuciosamentdimpiadacon cepillogruesoy luegohumedecidaantesde la colocacién dehcabadopero
sin dejarlagunasde agua.

Unacapadelgadade pastade cementopuro serd escobilladanlasuperficiede lalosa,pocoantesdelacapa
final.

La capdfinal seraaplicadaantes de que la pastase haya endurecidoy serallevadahastala gradiente
establecidaconun canteadorecto.

Seracompactadacon rodilloo pisén,frotada conla llana de maderao maquinaapropiaday despuéscon
llana deacero.

Elacabadaseradivididoen panelescon un canteadoiguradoy despuédratadoconun endurecedode piso,
como se especifigaara unacabadantegralde piso.

Tododos pisosterminados pasarelay losasseranprotegidoscontradafiocubriéndolas con tablonelnas,
papelo similares.

i) Aplanado

Lassuperficiesque deban semplanadasseranintegramentehumedecidagy mantenidasen estacondicion
hasta que el acabadcen cadaseccion seterminado.

Lassuperficiesseran aplanadason bloque de maderay aguahastaque todos los vaciosy marcasde los
encofradoshayan sidalisadosy elmaterialsobrantehayasidoeliminado.

Pastay mortero no serdn usadoen elprocesade aplanadoy el enlucidode lassuperficieso serapermitido.
Todoel aplanadoserahechomientrasel concretoestatodaviaen procesode fraguado.
Elaplanadoseracontinuadohastaque lassuperficiesesténuniformementeparejaspero noserequerirala
eliminacion totalde todaslasmarcas.

Elaplanadopuedeseromitido cuando séhayautilizado"plywood" rigidoy lassuperficies resultantebayan
sido aprobadagor el Ingeniero.

Engeneral,el aplanadoo un acabaddiso equivalenteseranrequeridosen todaslassuperficiesde concreto
expuestas.
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Elaplanadcseextenderdl5cm.debajodel niveldel pisoterminadoen elexteriordelassuperficiesexpuestas
detodaslasestructurasy 15 cm.masabajodel nivelnormalde aguaen lassuperficiesy en el interior de los
tanques.

i) Colocaciérde Pasta

Lapastaseracolocadabajolasplacasde asiento ddascolumnaspajo lasbasesde equipo,conexion corel
asiento deanclajeo barrasde trabazénen agujeroshechosen elconcretoy en cualquiersitio, cuandosean
aprobadospor el Ingeniero.

Elcementoy arena pargpastaseramezcladoa laproporcion porvolumende unaparte de cementoa una
parte de arena,a lo cual se afadiraun agente inhibidor de contraccionEl material sera afiadido en
proporciones recomendadagor losfabricantesparael serviciodeseado.

32) Impermeabilizaciorde Muros y Paredes

Tododosmurosy paredesde lasestructurasque esténen contactoconlatierrarecibiran cuando seposible
un productoprotector paraimpermeabilizacion denuros.

Todoslos materialesy mano de obra requerido parala impermeabilizacion dsuperficiesde concretoo
mamposteria deberdaersuministradogor el Contratista.

La superficiea impermeabilizardebera estarsana,secay limpia, librede polvo, grasau otras materias
extrafias. (Verrecomendacione#CI201.2R01, Durabilidad detoncreto).

a) Mediday Pago
1. Concreto

Lamedicion para efectode pagodel concretode lasdiferentesclasesque constituyenlasestructurasse

basara en elnimerode metroscubicoscoladosen el elemento tratadofealizadosle acuerdoa laslineas
y pendientes mostradasen los planoso como seindigue, paralos diferentesconceptosmostradosen el

Presupuesto d®bra. No seefectuardpagopor el concretocolocadoparareemplazamaterial excavado
mas alldelaslineasy pendientesmostradasenlosplanoso como seindique.Noseefectuaradeduccion
porbordesredondeado® por elespacicocupadopor trabajosde acero. Tampoccseefectuaradeduccion

por aberturastemporales aprobadagirenes,tuberiasembebidaso por huecoshechospor el Contratista
para su propiaconveniencia durante la construccioncon la condicion deque seanllenadoscomo se
indique. No se realizaran medicion o pago por la reparacién deimperfeccioneso por concreto

desperdiciadoElpagoserahechoalosdiferentes preciosunitariospor metro cubicode concreto colocado
enbasea laclasificacion mostradan elPresupuestode Obra.

Lospreciosunitarios incluyenel costo del cemento, agregadosagua, aditivos, maderasmembranade
curado, juntasde construcciory de expansionjmpermeabilizacion denurosy paredestodalamanode
obray equipo paramezclartransportar,colocar yibrar,acabarcurary repararel concretoy cualquierotro
imprevisto necesarigparalacorrectaejecucion detrabajoespecificado.

2. Acerode Refuerzo

Lamediciony el pagoparael acerode refuerzoseharan deacuerdoa lo previstoen la secciond.6 (Acero
de RefuerzoyYleestecapitulo.
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33) Tuberias de concreto

a) Alcance

Este Capitulose refiere al suministroe instalacién detodas las tuberiasde las ObrasPermanentesdel
Proyecto. Portanto laspresentesEspecificacioneserefierenalasObrassiguientes:

Tuberias prefabricadate hormigdn armado para alcantarillas deenaje.

b) Generalidades

ElContratistadeberapreferentementesuministrar aquellas tuberiagie estandisponiblesen el paisy que
tenganlascaracteristicagécnicasrequeridas Dichoselementosdebenser prefabricados.

34) Conduccién del Trabajo

El Contratista debera suministrar e instalar de una manera completalas tuberias siguiendo las
Especificaciones.

Lastuberiasserdnempleadaspara la realizaciénde alcantarillas dedrenajey de conduccion.Podranser
colocadaentrincherasexcavadagn materialsueltoy a travésdeterraplenesde carreterasy caminos.

Lastuberiasserande hormigén armado.

Antes del empleo delas tuberias, el Contratistadebera someter al Ingeniero para su aprobacion,la
informacién detalladadondese especifique:

a) Tiposde materialesque deseausary susdestinos;

b) Caracteristicatécnicasde los materialessobrela basede la documentacion técnicg/o certificadosde
pruebas,

c)Métodosde construccion ddastuberias;
d)Modalidadegde Instalacion.

Elingeniero seeservael derechode aprobaro rechazatastuberiaspropuestasdespuésie haberverificado
su idoneidaden basea lascaracteristicagécnicasrequeridas.Asimismopara dicha verificacion podra
requerir eventualmenteaejecucion deruebas decalidad.

Loselementosque a juicio dellngeniero presenten defectasles, que no respondana lascaracteristicas
técnicasrequeridasdeberanseralejadosde la Obray sustituidosa cuidadoy costosdel Contratista.

Lastuberiasdeberansercolocadasn obrasegun logjes,pendientesy conlaconfiguracion estableciden
los planosde construcciéno indicadaspor el Ingeniero,empleando tuberiagnterascon las maximas
longitudes comercializacion deaneraque sereduzcanal minimoel nUmerode juntasde conexién;no se
admitirdel uso innecesariade pedazos partesdetuberias.

35) Clasificacién

Lastuberiasa emplearseserande hormigdén armadojos tubos deberanser prefabricadosdeberanestar
construidoscon unamezclade hormigén vibradagebentener unaseccion interngerfectamentecircular,
de espesowuniforme,sinfisurasy conlassuperficiesnterior y exteriorlisas.

Documento EstandgraralLicitacionPUbli@ Internacionalde Obras 137

BCIE PRE51/2015



36) Instalacion detuberias

Lastuberiasdeberanserinstaladasde unamanera coordinadgunto contodossusaccesorioy siguiendoel
manualde instruccionede los fabricantes]asindicacionesn los planosde construcciéry lasindicaciones
del Ingeniero.

Lasmodalidadesde instalacién podrarcambiar dependiendae los materiales,de la destinaciony de las
caracteristicasnecanicaslel terreno.

a) Tuberias de hormigén armado

1. Excavaciorde las zanjasy preparacion dela base con una capa de material selectode espesor
proporcional al diametrodel tubo que debera sercompactadaen capasde 15 cm de espesorcon un
grado de compactacionminimo de 95 % respectoal ensayo ProctorStandard (AASHTD180 o
equivalente) El terrenonaturalde cimentacion nalebetener piedrasmayoresde 6.25cmdediametro.

2. Colocacion d&atuberia,con particulacuidadoenlasalineacioney pendientesndicadasenlosplanos
de construcciéry por el Ingeniero,de manera queano seformendesviacione® remansosen casode
guela colocacién sefectiesobreunaplateade hormigdénéstano deberaestartodaviaendurecida
parapermitir el contactocompletodeltubo sobrelaplatea;

3. Ejecucion ddasjuntas

4. Bloquesde anclajede lastuberiascon hormigén pobre claseB10,cuandoestasse apoyensobreun
colchon dearena;

5. Rellenocon materialselecto efectuado en capasde 15 cm de espesorcolocadasy compactadas
simultaneamenteen ambosladosde la tuberia hastda mitad del diametrode latuberia, con un grado
de compactaciérminimo de 95 % respectoal ensayoProctor Standard.El relleno restante debera
realizarse comosedescribeen elnumeralad w9 [ [ &ln&tariabde relleno de los primeros60 cm
alrededordela tuberia nodebetener material deun diametrosuperioral0cm.

b) Juntas de Conexion

Lasjuntasde conexion deberamser ejecutadassegunlasinstruccionesdel fabricanteo lasindicacionegel
Ingeniero.Lasjuntasdeberanserefectuadassellandolos extremosde lostubos con unacantidad suficiente
de mezclade aguay cemento.

¢) Control deCalidad

El Ingeniero sereservael derecho de inspeccionarlas tuberias durantesu fabricacion, asi como de
inspeccionar y ensayarlastuberias despuésle su llegadaal sitio de la Obra. Laguberiasde hormigén
armadodeberan respondera lasnormasDIN 40324033y 4034.

d) Medicion y Pago
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Lastuberiasde hormigdn seran medidasn metros linealesreferidosa lalongitud medidaen eleje de la
tuberia, excluyendolas partes superpuestas,y pagadasen funcién del diametro interno con los
correspondientestems delaListade Cantidadey Precios.

Lospreciospara laguberiasseranvalidose inalterablescualquiera queseala profundidado alturaa lacual
se instalen. Dichogreciosno incluyenlos costosde las excavacionesii el relleno de las zanjas,que se
pagaran deacuerdoconlaspartidascorrespondientesle la Listade Cantidadey Precios.

37) Eiltro geotextil
a) Descripcion

Seutilizaranfiltros geotextiles bajeenroscamientosbajo gavionesde proteccionde taludes,bajolosasde
concretoentaludesy fondo de canalesenchapado® en suelosen el caucedelosrio.

b) Productos

Se utilizaréa exclusivamentegeotextil no tejido, fabricado a basede & LJ2 f & $aén la$dddackeristicas
minimas siguientes:

a) Espesormayorque3 mm (tresmilimetros)

b) Resistenci@ntraccion:Superiora20Kg/m.

c) Alcance
El producto tiene que ser suministradoen rollos protegidosde los rayos ultravioleta. A su recepcion se
presentaréel productoal Ingeniero Supervisgrara suaprobacion.
Lasverificacioneseharancomparanddosdocumentogécnicosdetallery el rotuladodel producto.Sehara

tambiénunaverificacion depesopor unidad desuperficiedel producto sobreunamuestrade 100cm2de
superficie.

Losensayoseharansobre4 muestrasal minimo,antesde aceptarel producto.

d) Colocacion

Antes de colocarel geotextil, los taludeso el fondo del terreno natural tiene que estar limpiode toda
aspereza,vegetaciéro rocade aristasagudassusceptiblede desgarrarel geotextil.

Elgeotextilsecolocaréenbandagaralelagie unsolopedazcoenel sentidodelapendiente. Elrecubrimiento

entre dosbandasadyacentegiene que sermayorque 80 cm (traslape).

Antesde colocarel enroscamientao los gavionesgl geotextiltiene que ser correctamenteamarradoa los
taludespor medio deun zanjoen lacabezadeltalud, medianteel usode sujetadoresy guias.

Todo rollonuevode geotextil, abierto y expuestoal sol tiene que ser colocadoel mismo diaLasbandas
colocadasen taludestienen queser recubiertasmenosde 24 horas despuésde su colocacion.No debe
someterseel geotextil a la exposicién solarpor lo que debe ser suficientementeprotegido durante su

Documento EstandgraralLicitacionPUbli@ Internacionalde Obras 139
BCIK;, PRE51/2015



instalaciény almacenaje.

Elgeotextil,que essuministradoseparadamentegebesercortadoen pafiosde dimensionesadecuadasSe
debetener cuidado queel geotextil, durante el manipuleo,no seaensuciadgpor barro, grasa.etc., hecho
que podria comprometesu permeabilidad (colmatacion).

Como alternativaa su colocacion el geotextil puede ser fijado mediante alambresimilar paraamarrarel
gavion, condospuntosacadametro, enla aristasuperiorposteriordel gavion,apoyandolcen el paramento
interno.

Paramantenerlacontinuidad defiltro, sedebepreverun traslapeminimo de30cm,alfinal de cadapafioo,
con equipamientoadecuadoprocedera lacosturaentre los pafiosde geotextil.

e) Mediday Pago
Lasmedidasparael pagodel geotextilseharanal metro cuadradode talud o fondo cubierto.

No seharan pagoseparadogor conformacion finatle lostaludesy fondosdel cauce arena,tierra o limo
gue senecesiteagregarhi por el recubrimientode lasbandasde geotextilo amarreen cabeza (traslape).

38) Gaviones

a) Generalidades

Estetrabajo consistirden el suministroy colocacionde piedray canastaggavionesde mallade alambre,
instaladosen elsitio desighadale acuerdo con estasspecificacioneg de conformidad corel alineamiento,
pendiente,dimensiones disposicionesndicadasen los planosu ordenadospor el Ingeniero Supervisor.

b) Productos
1. Malla

Losgavionesseran construidosle mallade alambredobletorsion con celdakexagonalesle 8 x 10cm.La
malla serafabricadade alambrede acerogalvanizadaque tengaun diametro minimo de.70mm. La
resistenciaa la traccion tendraun margende 4,140.0a 5,860.0kg/cm?2. Elrecubrimiento minimale zinc
parael alambresera de 22.7grpor 0.0929m2 de superficiedel alambreno cubierto,segun saletermine
por laspruebasefectuadas de acuerdoa lanormaASTMA-90.

Lamallade alambreseretorceraen tal manera queforme abertura hexagonatle tamafio uniforme.La
dimension maximéineal de unaaberturano excederale 115mmy el &reade la aberturano excederade
51.6 cm2 Lamallasera fabricadale tal manera queéengalahabilidad deresistircualquierdeformaciéno
el levantamientode cualquiertorcedurao conexion qudorman la malla,cuandose corta unahiladade
cualquier tramo delamalla.

2. Canasta
1 Losgavionesseran suministradode variaslongitudesy alturas.
9 Seutilizarancanastasieltipo cajon,tipo colchonetay tipo saco.
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1 Laslongitudesseramultiples(1.0, 2.00 4.0)de laanchurahorizontal.
9 Laanchurahorizontaly el espesomo seramenorde 483mm.

1 Lasdimensionesde los gavionespodran tener unatoleranciade 3% de los tamafios
establecidogor el fabricante.

Cuadrol6.GavionesCajacondiafragma

Dimensiones Volumen(m3) Diafragmas
estandar
Largo (m) Ancho(m)| Alto (m)
1.50 1.00 0.50 0.75 -
2.00 1.00 1.00 2.00 1
3.00 1.00 1.00 3.00 2
4.00 1.00 1.00 4.00 3
1.50 1.00 1.00 1.50 -

Losgavionesseran fabricadosle tal maneraque todassuspartespuedanserensambladan el sitio de la
obra en canastasectangulare cilindricasen los tamafiosespecificadoslLosgavionesseranconstruidos
monoliticamentepor cadaunidad demaneraque laresistenciay flexibilidaden los puntosde amarrede las
diferentespartesseranpor lo menosalasdelamalla.

Dondela longitud delgavion excediessu anchurahorizontal, el gavion sedividira en seccionescuyas
longitudes no excedanel doble del anchodel gavion.Ladivisiénseracon diafragmasechosde mallade
alambrequetenga lasmismascaracteristicasle la usadaparael gavion. Ademasgl gavionsiempretendra
diafragmagjue aseguren la posicion correctale la basesin necesidade sujetadoresadicionales.

Todoslosbordeso aristasperimetralesde lamallague formael gavién deberaseramarradosy asegurados
entre si,de maneraque dichosbordestenganla mismaresistencia quéodo el conjuntode lamalla.

Elalambreusado paral amarrede losbordes,tendraun didmetro no menode 3.76mm de calibreNo.9y
llenaralos mismosrequisitosdel alambreparala malla.

Elalambrede amarrey conexiénserasuministradoen cantidadessuficientesparaque se puedanasegurar
los bordesy diafragmasy ademasproveercuatro alambresatiesadoresdiagonalesen cadasecciéncuya

alturasera deun tercioamedio delaanchuradel gavibny ochoalambresatiesadoresn cadaunidad cuya
alturaseaigual a laanchuradel gavion.Estealambredebera llenatos mismosrequisitosdel alambrepara

lamallaexcepto que el calibrepodrasermenorhastadosnimeros.

Lacolchonetade gavionescumplirdcon las mismasespecificacionesaqui establecidag se ajustarana las
dimensionesnostradasenlos planos.
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